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ROZDZIAL 1

Drzwi frontowe jednego z segmentow szczycacego sie niegdy$
uroda szeregowca otworzyly sie i na skapana w sloncu ulice wyszla
dtugonoga dziewczyna w jedwabnej sukience. Zwiewna tkanina to
przylegala, to falowala wokol jej smuklej sylwetki. Pogodny poranek
zapowiadal cieply, czerwcowy dzien. Ostatni dzien jej mlodego zy-
cia.

Przed stuleciem wysokie, biale wille, stojace o rzut kamieniem od
nadmorskiej promenady w Brighton, moglyby stuzy¢ jako rezyden-
cje dla londynskiej socjety. Dzi$ zostaly pociete na kawalerki i tanie
mieszkania do wynajecia; kiedy$ piekne, teraz straszyly usmolony-
mi, wyzartymi przez s6l fasadami. Miejsce mosieznych kolatek przy
drzwiach frontowych zajely panele domofonéw, a pod jarmarczna
pstrokacizng tablic agencji wynajmu mieszkann wysypywala sie na
chodnik zawarto$¢ workéw na $mieci. Wiele samochodoéw, ustawio-
nych wzdluz ulicy, upchnietych w zbyt malej przestrzeni, nosilo
§lady wgniecen i rdzy, a wszystkie - zmasowanego bombardowania
ptasimi odchodami.

Natomiast dziewczyna wprost emanowala klasa. Cala soba. Po-
czynajac od swobodnie przerzuconych przez ramie dhugich jasnych
wlosow, poprzez poprawiane niedbalym ruchem okulary sloneczne,
ekskluzywna bransoletke od Cartiera, elegancka torebke od Anyi
Hindmarsh, idealne proporcje ciala, ér6dziemnomorska opalenizne,
az po smuge cierpkiego zapachu Issey Miyake, ktory wprowadzal
erotyczng nutke do nasyconego spalinami powietrza
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godzin szczytu. Dla takiej dziewczyny, odpowiednia oprawa bylyby
galerie domu odziezowego Bergdorf Goodman, czy bar w hotelu
Schrager, albo rufa jakiego$§ wypasionego jachtu w St-Tropez.

Calkiem niezle jak na studentke prawa, ktora musi jako$ wyzy¢ z
chudego stypendium.

Jednak Janie Stretton po $mierci matki byla tak rozpuszczona
przez nadopiekunczego ojca, iz nawet jej przez my$l nie przeszlo,
zeby miala tylko ,jako$§ wyzy¢”. Zarabianie pieniedzy nie wymagalo
wiele zachodu. Ale zawéd, ktéry sobie wybrala, nie gwarantowal
wysokich dochodéw. Prawnikom nie bylo latwo. Po trzecim roku
studiow odbywala aplikacje w pewnej kancelarii adwokackiej w
Brighton pod opieka specjalisty od spraw rozwodowych, co okazalo
sie nad wyraz interesujace; poznala problemy uniemozliwiajace
dalsze wspolne pozycie malzonkow, a te mozna by okresli¢ jednym
stowem: chore.

Wezoraj klientem byl mily siedemdziesiecioletni pan w schlud-
nym szarym garniturze, ze starannie zawigzanym krawatem, Bernie
Milsin. Janie siedziala cichutko w kacie kancelarii, podczas gdy
trzydziestopiecioletni Martin Broom, u ktérego aplikowala, notowat.
Pan Milsin zalil sie, ze starsza od niego o trzy lata zona domaga sie
przed kazdym positkiem seksu oralnego, jesli odmowi, nie dostaje
jese. LI tak trzy razy dziennie - moéwil pan Milsin Martinowi Bro-
omowi. Ja, panie, juz nie moge, tupie mnie w kolanach od artrety-
zmu, to nie na moje lata”.

Wszystko, co mogla zrobi¢, to nie roze$miac sie w glos, Broom
tez ledwie sie powstrzymywal. A wiec nie tylko mezczyzni maja per-
wersyjne zachcianki. Codziennie mozna sie bylo nauczyé¢ czego$
nowego, az czasami nie wiedziala, skad czerpie najwiecej wiedzy - z
Wydzialu Prawa Uniwersytetu Sussex - czy tez z uniwersytetu zycia.

Sygnal odebranej wiadomo$ci przerwat jej rozmys$lania, gdy do-
szta do swojego czerwono-bialego minicoopera. Spojrzala na wy-
$wietlacz.

[DZIS WIECZOR. 8.307]
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Janie u$émiechnela sie i potwierdzita wpisujac [XX1 Poczekala, az
przejedzie wlokacy sie sznur pojazdéw, otworzyla drzwi samochodu,
wsiadla i poSwiecila chwile na ulozenie planu pilnych spraw do zala-
twienia.

Smiet - jej kocur - mial na grzbiecie zgrubienie, ktore sie powiek-
szalo. Wygladalo podejrzanie, wiec postanowila zawiez¢é kota do
weterynarza. Trafila na Smieta dwa lata temu, gdy jako bezimienne,
bezpanskie stworzenie, tak wychudzone, ze bliskie §mierci glodowej,
probowal unie$é pokrywe pojemnika na $mieci. Wziela biedaka do
domu, a on nigdy nie wykazal checi, zeby to miejsce opuscié. Moze
dlatego, ze go rozpieszczala? I tyle na temat niezalezno$ci kotow.
Tylko ze, do diaska, Smiet byl kochajacym stworzeniem, a ona nie
bardzo miata kogo rozpieszczac. Sprobuje umoéwié sie dzi$§ na pézne
spotkanie. Jesli dotrze do weterynarza przed p6t do siodmej, zosta-
nie jej mnostwo czasu, wyliczyla.

W czasie przerwy obiadowej musiala kupi¢ kartke urodzinows i
prezent dla ojca - w piagtek skonczy piecdziesigt pie¢ lat. Nie widziala
go od miesigca, wyjechal w interesach do Stanéw. Ostatnio czesto
wyjezdzal, coraz wiecej podrézowal po $wiecie. W poszukiwaniu tej
jedynej kobiety, ktéra moglaby mu zastapi¢ utracona zone i matke
jego corki. Nigdy o tym nie mowil, ale wiedziala, ze jest samotny - i
zatroskany o stan swoich interesow, ktore, zdaje sie, szly mu teraz
jak po grudzie. A to, ze mieszkal osiemdziesiat kilometréw od niej,
tez nie bylo specjalnie korzystne.

Zapinajac pas bezpieczenstwa, zupelnie nie zdawala sobie spra-
wy z wymierzonego w nia dlugiego obiektywu i cichego pobzykiwa-
nia cyfrowego aparatu Pentax. Nie mogla tego uslyszeé z odlegloSci
ponad dwustu metréw, w szumie ruchu ulicznego.

Mezczyzna, obserwujacy Janie przez stabilizowany celownik,
powiedziat do telefonu komérkowego:

- Rusza.

- To na pewno ona? - Glos, ktory sie odezwal, byt mocny i ostry.
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Prawdziwa z niej Slicznotka, pomyslal. Choé¢ od wielu dni obser-
wowal dziewczyne nieustannie przez cala dobe, w jej mieszkaniu i
poza nim, wcigz sprawialo mu to przyjemno$¢. Pytanie nie zashugi-
walo prawie na odpowiedz.

- Tak - odparl. - Na pewno.



ROZDZIAL 2

- Jestem w pociaggu! - krzyczal do telefonu komoérkowego, spa-
siony zlamas o twarzy niemowlecia. - W pociagu! Po-cig-gu! No tak,
tak, slaby zasieg. Wjechali do tunelu.

- Kurwa! - Nie oszczedzal uszu wspodlpasazerow.

Przygarbiony na swym siedzeniu, miedzy grubasem a wéciekle
esemesujacg dziewczyng zlana mdlaco slodkimi perfumami, Tom
Bryce stlumil uémiech. Elegancko ubrany, przystojny trzydziesto-
szeSciolatek o chlopiecej urodzie, z czupryna opadajaca na czolo i o
twarzy juz naznaczonej troskami, stopniowo wiadl w upale, podob-
nie jak przetaczajacy sie na poélce nad jego glowa bukiet kwiatow,
ktory kupil dla zony. W przedziale panowala temperatura okolo
trzydziestu dwoch stopni, lecz ta odczuwalna wydawala sie jeszcze
wyzsza. Rok temu podrozowal pierwsza klasa. Wagony byly lepiej
wentylowane - a przynajmniej nie az tak zatloczone - ale w tym roku
musial oszczedzaé. Ciagle jednak lubil mniej wiecej raz na tydzien
sprawia¢ Kellie niespodzianke, obdarowujac ja kwiatami.

P6l minuty péZniej wynurzyli sie z tunelu, facet wcisnat przycisk
i koszmar ciagnatl sie dale;j.

- Wlasnie przejechalem przez tunel! - ryknal. Jakby nadal w nim
sie znajdowali. - No tak, kurwa, w pale sie nie mieéci! Ze tez, kurwa,
nie maja tam jakiego$ kabla czy co$, no nie, zeby nie przerywalo
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polaczenia! W tunelu, nie? W tunelach na autostradach nieraz juz
takie maja, no nie?

Tom staral sie go nie stuchaé i skoncentrowaé na e-mailach w
makintoszowskim laptopie, ktory podskakiwal mu na kolanach.
Kolejny parszywy koniec kolejnego parszywego dnia w firmie. Juz
ponad setka e-maili, musi na nie odpowiedzieé¢, a z kazda minuta
wyskakuja nowe. Zalatwial je wszystkie co wieczor przed pdjSciem
do 16zka - tylko gdy przestrzegal tej zasady, udawalo mu sie ogar-
nia¢ sprawy na biezaco. Cze$é¢ korespondencji stanowily dowcipy,
ktoére mial zamiar przejrzeé¢ pozniej, a cze$¢ spro$ne zalaczniki przy-
sylane mu przez kolegéw; jednak przegladania ich w zatloczonych
przedzialach kolejowych juz nie ryzykowal, kiedy$ bowiem, siedzac
koto jakiej$ statecznej niewiasty, kliknal dwukrotnie na plik Power
Point, po czym ukazat sie osiol, przy ktorym kleczala naga blondyn-
ka i robila mu laske.

Pociag stukotal, kolysal sie i trzasl, a gdy zblizajac sie do celu po-
dro6zy, wjechali do kolejnego tunelu, dygotal w przelotnych wibra-
cjach. Wiatr wyl na krawedzi uchylonego okna, a wtérowalo mu
echo czarnych $cian tunelu. W przedziale zasémierdzialo nagle sta-
rymi skarpetami i sadza. Jaka$ teczka przesunela sie po pdlce nad
glowa Toma; zerknal nerwowo w gobre, chcac sie upewnic, czy bagaz
nie spadnie albo nie pogniecie kwiatéw. Na przeciwleglej Scianie,
nad glowa pucolowatej, niesympatycznej z wygladu dziewczyny,
pograzonej w lekturze magazynu ,,19”, na ktorej wisiala pusta tabli-
ca reklamowa, kto$, niezgrabnymi czarnymi literami wypisal spre-
jem: CHELSEA CFELE.

Kibice pilki noznej, pomyslal Tom. Nie potrafia nawet poprawnie
napisaé ,cwele”.

Kropelki potu $ciekaly mu struzkami po karku i zebrach; $ciekaly
rowniez tam, gdzie dopasowana koszula nie przykleila sie jeszcze do
spoconej skory. Zdjal juz marynarke i poluzowal krawat; mial ocho-
te zrzuci¢ tez czarne niewygodne mokasyny od Prady. Kiedy wyje-
chali z tunelu, uniést znad ekranu lepka od potu twarz, i
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natychmiast poczul $wiezy powiew, pachnace trawa powietrze
Downlandu; jeszcze kilka minut i bedzie mozna w nim wyczué le-
ciutki posmak soli z kanalu La Manche. Po czternastu latach dojez-
dzania Tom mdg} z zamknietymi oczami stwierdzié¢, ze zbliza sie juz
do domu. Popatrzyl przez okno na pola, domki, slupy trakcyjne,
wieze ci$nien, niewyrazne wzgbrza w oddali, po czym powrdcil do e-
maili. Przeczytal i usunat list od swego dyrektora do spraw sprzeda-
zy, nastepnie odpowiedzial na skarge - jeszcze jeden liczacy sie
klient byt wsciekly, ze zaméwione towary nie dotarly na czas przed
wazng impreza plenerowa. Tym razem chodzilo o dlugopisy opa-
trzone logo firmy, poprzednio o parasole golfowe z nadrukiem.
Prawde moéwiac, w dziale zamowien i wysytki panowal balagan - po
czesci z powodu nowego systemu komputerowego, po czesci z po-
wodu kretyna, ktéry nim kierowal. W warunkach i tak trudnego
rynku wyrzadzalo to interesom firmy dotkliwe szkody. Tydzien te-
mu utracil na rzecz konkurencji dwoch bardzo waznych klientéow -
firme rent-a-car Avis oraz Apple.

Super.

Firma trzeszczala pod ciezarem dlugdéw. Wezeéniej za szybko sie
rozwijal, zanadto sie rozpedzil. Jak réwniez zanadto obciazyt hipo-
teke wydatkami domowymi. Nie powinien byl da¢ sie naméwié Kel-
lie na zamiane domu w sytuacji recesji na rynku i w branzy. Teraz z
trudem utrzymywal plynnoéc finansowa. Dochody firmy nie pokry-
waly juz kosztow ogdlnych. I pomimo jego présb o opamietanie sie,
wciaz nie slabla obsesyjna sklonno$é¢ Kellie do szastania pieniedzmi.
Prawie codziennie kupowala co$§ nowego, gléwnie na eBayu, a ze po
okazyjnych cenach, uwazala, iz takie wydatki sie nie licza. Powtarza-
la tez, ze on przeciez stale sprawia sobie drogie, markowe ubrania,
chyba nie zaprzeczy? Nie docieralo do niej, ze korzysta tylko z wy-
przedazy i ze musi wygladaé elegancko, pracujac w takiej branzy.

Zaniepokojony kosztownym hobby Zony, zwierzyl sie ze swoich
trosk koledze, ktory wlasnie przechodzil terapie antydepresyjna po
rozwodzie.
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Przy kilku kieliszkach martini z wodka - Tom coraz czeéciej znajdo-
wal w rym ukojenie - dowiedziat sie od Bruce'a Wattsa, ze mozna sie
uzalezni¢ od zakupow i jak w wypadku kazdego nalogu, by sie od
niego uwolnié, potrzebna jest pomoc lekarska. Tom sie zastanawial,
czy Kellie kwalifikuje sie juz do leczenia, a jeéli tak - jak jej to po-
wiedzie¢? Ztamas znoéw zaczal swoje.

- Halo, Bill? No cze$c¢, tu Ron. Ron od czeSci, no. No wlasnie! No
dzwonie, zeby cie tylko uczuli¢... O, kurwa. Bill? Halo?

Tom siegnal spojrzeniem nieba, nie unoszac glowy. Boska
opatrzno$¢. Brak zasiegu. Czasem naprawde mozna uwierzyé, ze
istnieje B6g. Za moment uslyszal wycie jakiego$ innego telefonu.

To jego komorka. Rozejrzawszy sie dyskretnie wokol, wyciagnat
telefon z kieszeni koszuli, sprawdzil kto dzwoni i odezwal sie naj-
bardziej dono$nym glosem, jaki mogt z siebie wydoby¢é:

- Cze$é, kochanie. Jestem w pociagu! Po-cig-gu! Mamy op6zZnie-
nie! - USmiechnal sie do swojego sasiada, rozkoszujac sie tymi pa-
roma chwilami slodkiej zemsty.

Sciszywszy glos do bardziej cywilizowanego poziomu, dalej roz-
mawial z Kellie, a pociag zajechal tymczasem na stacje Preston Park,
ostatnia przed koncowa Brighton. Uciazliwy towarzysz podrozy
chwycil niewielka tandetna torbe i wraz z paroma innymi osobami
wysiadl, po czym pociag znoéw ruszyl. Dopiero w pare chwil po za-
konczeniu rozmowy Tom zauwazyl lezaca obok, na miejscu, ktore
dopiero co tamten opuscil, plyte CD.

Podniést ja i dokladnie obejrzal, sprawdzajac, czy nie ma jakich$
oznaczen, ktére moglyby pomédc znalezé wlasciciela. Opakowanie
bylo z matowego plastiku, bez zadnej nalepki ani napiséw. Wyjal
srebrzysta plyte, obrocit ja w reku, ale nic na niej nie znalazl. Posta-
nowil, ze wlozy plyte do swojego komputera, odtworzy, a jeli nie
uda mu sie zidentyfikowaé¢ wlasciciela, przekaze ja do biura rzeczy
znalezionych. Nie zeby ten palant rzeczywiscie na taki gest zaslugi-
wal...
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Po obu stronach pociggu wyrosly strome kredowe skarpy. Potem
w miejsce tej po lewej pojawily sie domy i park. Niebawem mieli
wjechaé na dworzec w Brighton. Bylo za malo czasu, zeby teraz
sprawdzaé plyte; rzuci na nig okiem wieczorem w domu.

Gdyby mogl przewidzie¢, jaki kataklizm wywola ta plyta w jego
zyciu, nie tknalby cholerstwa nawet palcem.



ROZDZIAL 3

Mruzac oczy w $wietle wiszacego juz nisko nad horyzontem ston-
ca, Janie spojrzala na zegar na desce rozdzielczej i sprawdzila jesz-
cze godzine na zegarku recznym. Za pie¢ 6sma. Jezu.

- Juz jesteSmy prawie w domu, Smiet - powiedziala zdlawionym
glosem. Przeklinala korki na nadmorskiej trasie, zalujac, ze nie po-
jechala inng droga. Wsunela do ust gume Freshmint.

W odroéznieniu od swojej pani, kot nie byl tego wieczoru umo-
wiony na goracg randke i nigdzie mu sie nie $pieszylo. Siedzial sobie
spokojnie w wiklinowej klatce na siedzeniu obok kierowcy i spogla-
dal ponuro zza krat - by¢ moze nadasany, dlatego ze go zawiozla do
weterynarza. Wyciagnela reke, zeby przytrzymaé Kklatke, zanim,
jadac ze zbyt duza predkos$cia, skrecila w swoja ulice, po czym zwol-
nila, szukajac miejsca do parkowania, liczyla, ze bedzie miala szcze-
$cie i znajdzie, u licha, jakie$ wolne.

Wracala o wiele po6zniej, niz planowala, szef zatrzymatl ja w biu-
rze - akurat dzi§ - zeby pomogla zredagowaé notatki na jutrzejsza
narade z klientem w pewnej przykrej sprawie rozwodowe;j.

Klient, bezczelny, przystojny obibok, poslubit dziedziczke fortu-
ny i teraz staral sie wyciagna¢ od niej ile sie tylko da. Pasozyt. Janie
nie cierpiala go od pierwszej chwili, gdy przed paroma miesigcami
spotkali sie w gabinecie szefa. W glebi duszy zywila nadzieje, ze ten
typ nie dostanie ani grosza. Nigdy nie wypowiedziala swego zdania
gloéno, chociaz sadzila, ze przelozony
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ma podobne odczucia.

Potem siedziala poéttorej godziny w poczekalni, zanim weszla do
gabinetu doktora Contiego. Nie byla to udana wizyta. Cristian Conti,
mlody i do§¢ mocno wystylizowany jak na weterynarza, po$wiecil
duzo czasu na badanie naroéli Smieta, a nastepnie poszczegoélnych
narzadow. Potem poprosil, zeby przywiozla kota nazajutrz w celu
wykonania biopsji; to wywolalo w Janie paniczny strach, ze istnieje
podejrzenie choroby nowotworowe;.

Doktor Conti staral sie rozwiaé jej obawy, wyliczajac wszystkie
inne mozliwosci, ale wychodzac z przychodni, nie mogla sie pozbyé
czarnych myéli.

Zobaczyla przed soba troche wolnego miejsca pomiedzy dwoma
samochodami, doé¢ blisko jej drzwi frontowych. Zahamowala i
wrzucila bieg wsteczny.

- Jak tam, Smiet? Jeste$ glodny?

Minely dwa lata, odkad sie pojawil i bardzo sie zzyla z tym rudo-
bialym stworzeniem o zielonych oczach i pyszczkiem z okazalymi
wasiskami. Bylo co§ w tych oczach, w jego zachowaniu, w tym jak
mruczgc przytulal sie do niej i zasypial z glowa na jej kolanach, kie-
dy ogladala telewizje, albo obdarzal ja jednym z tych swoich spoj-
rzen, ktdre wydawaly sie takie cholernie ludzkie, takie rozumne,
takie wszechwiedzace. Mial calkowita sluszno$é, kimkolwiek byl,
ten, kto powiedzial: ,,Czasem, kiedy bawie sie z kotem, zastanawiam
sie, czy to aby nie on bawi sie ze mna”.

Probowala wjechaé tylem na wolne miejsce, nie byl to zreczny
manewr, wiec sprobowala jeszcze raz. Tez nie wyszlo dobrze, ale
uznala, ze lepiej nie bedzie. Zasunela szyberdach, wziela klatke i
wysiadla z auta. Zatrzymala sie, znéw spojrzala na zegarek, jakby
liczac na cud, Ze poprzednio Zle odczytata godzine. Niestety. Byta za
minute 6sma.

Zostalo tylko pél godziny, zeby nakarmié Smieta i wyszykowaé
sie. Mezczyzna, z ktérym byla umoéwiona na randke, mial bzika na
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punkcie kontrolowania najdrobniejszych szczegélow i przy kazdym
spotkaniu mowit jej dokladnie, jak ma wygladac. Musiala mieé¢ zaw-
sze wydepilowane przedramiona i nogi, skrapia¢ sie zawsze w tych
samych miejscach taka samg iloécig Issey Miyake, uzywa¢ do wilo-
sOw tego samego szamponu oraz odzywki i nie zmienia¢ makijazu. A
jej brazylijka musiala by¢ zawsze przystrzyzona dokladnie co do
milimetra.

Dyktowal jej, jaka ma wtozyé sukienke, bizuterie, a nawet w kt6-
rym miejscu w mieszkaniu ma na niego czekaé. To wszystko ktocilo
sie z jej usposobieniem: cenila niezalezno$¢ i nigdy nie pozwalala
zadnemu mezczyznie rzadzi¢ sobg. A jednak ten facet mial w sobie
co$, co sprawialo, Ze nie potrafila mu sie oprzeé: Byl nieokrzesany,
wschodnioeuropejski, poteznie zbudowany i nosil sie ekstrawaganc-
ko. Wszyscy mezczyzni, z ktorymi wezeéniej sie spotykala, byli kul-
turalnymi, wielkomiejskimi mydlkami. No i po zaledwie trzech
randkach poczula, ze jest w jego mocy. Juz na samg my$l o nim
robilo jej sie wilgotno.

Zamknela samochod i skierowala sie do drzwi swego mieszkania,
nawet nie zauwazajac jedynego samochodu na calej ulicy niepokry-
tego skorupa ptasich odchodéw, 1$nigcego, czarnego volksvagena
GTI z przyciemnionymi szybami, zaparkowanego nieopodal. Jaki$
czlowiek, niewidoczny z zewnatrz, siedzac za kierownica, obserwo-
wal ja przez niewielka lornetke i wybieral numer na telefonie ko-
moérkowym na karte.



ROZDZIAL 4

Wkrétce po pét do 6smej Tom Bryce przejezdzat swym wytwor-
nym, srebrzystym audi combi obok kortow tenisowych, a nastepnie
wzdluz wysadzanych drzewami terenow rekreacyjnych Hove Parku.
Roilo sie tam od ludzi spacerujacych z psami, uprawiajacych rézne
dyscypliny sportu, wylegujacych sie na trawie, rozkoszujacych sie
resztkami tego dlugiego, czerwcowego dnia.

Opuscil szyby i wnetrze samochodu wypelnial lagodny podmuch
powietrza, w ktorym unosil sie zapach $§wiezo skoszonej trawy oraz
kojacy glos Harry'ego Connicka Juniora, ktérego Tom uwielbial,
natomiast Kellie uwazala, ze jest do chrzanu. Sinatra tez byl jej obo-
jetny. Wokalistyka z wyzszej p6lki po prostu jej nie ruszala; intere-
sowaly ja klimaty takie jak house, garage, te wszystkie upiorne lo-
moty, ktérych on nie przyswajal.

Im dluzej trwalo malzenstwo, tym wiecej zdawalo sie ich réznié.
Nie mogl sobie przypomnieé¢ ostatniego filmu, na ktoérego temat
mieliby takie samo zdanie, a chyba jedynym programem telewizyj-
nym, ogladanym wspdlnie, pozostal piatkowy talk-show Jonathana
Rossa. Ale kochali sie, co do tego mial pewnosé, a przede wszystkim
kochali dzieci. One byty dla nich wszystkim.

Te wlasnie chwile w ciagu dnia lubil najbardziej - oczekiwanie na
powrdt do domu, do rodziny, ktéra uwielbial. A dzisiaj kontrast
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pomiedzy wstretnym, lepkim upalem w Londynie i w pociagu, a tym
przyjemnym momentem, wydawat sie jeszcze bardziej wyrazisty.

Od razu w lepszym nastroju przejechal przez skrzyzowanie z ele-
gancka Woodland Drive, zwana przez miejscowych Aleja Milione-
row, gdzie ciagnely sie urocze domy jednorodzinne, z ktoérych wiele
stalo pod samym laskiem. Kellie marzyla, zeby tam kiedy$ zamiesz-
kac, ale na razie daleko im bylo do tej kategorii cenowej - i to sie
raczej nie zmieni, jesli tak dalej pojdzie, pomyslal smetnie. Pojechatl
na zachod skromniejszym, ogoélnie rzecz biorac, Goldstone Crescent,
wzdhuz ktérego po obu stronach staly schludne blizniaki, i skrecil w
prawo, w Upper Victoria Avenue.

Nikt wlasciwie nie wiedzial, dlaczego nazywala sie Upper, skoro
nie byto Lower Victoria Avenue. Ich leciwy sasiad - Len Wainwright,
nazywali go z Kellie Zyrafg, gdyz mial ponad dwa metry wzrostu -
powiedzial im kiedy$ przez plot, doznawszy naglego ol$nienia, iz
pewnie dlatego, ze ulica pnie sie dos$¢ stromo pod goére. Nie trafit w
sedno tym wytlumaczeniem, ale nikt nie zaproponowal dotad lep-
SZego.

Upper Victoria Avenue nalezala do osiedla, ktére mialo juz trzy-
dziesci lat, ale wciaz wygladalo, jakby jeszcze nie osiagnelo dojrzato-
$ci. Rosnace tu platany byly raczej wyro$nietymi mlodymi drzew-
kami niz drzewami, czerwona cegla dwupietrowych blizniakéw za-
chowala zywy kolor, pseudoelzbietanskich drewnianych belek na
okladzinach dachéw nie zniszczyly jeszcze korniki ani czynniki at-
mosferyczne. Przy tej cichej ulicy, konczacej sie krotkim rzedem
sklepow, mieszkaly do$¢ mlode malzenstwa z dzieémi, poza Lenem i
Hilda Wainwrightami. Ci, bedac na emeryturze, przeprowadzili sie
tu z Birmingham za rada lekarza, ktory sugerowal, iz morskie po-
wietrze dobrze zrobi Hildzie na astme. Tom uwazal, ze lepiej by jej
zrobito, gdyby palila mniej niz czterdziesci fajek dziennie.

Wprowadzil audi na ciasny podjazd obok rdzewiejacego espace
Kellie, schowatl komorke do kieszeni, wzial teczke, kwiaty i wysiadl.
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Kiosk z gazetami po drugiej stronie ulicy byl jeszcze otwarty, po-
dobnie jak niewielka sitlownia, ale salon fryzjerski, sklep z artykula-
mi zelaznymi i agencja nieruchomo$ci juz zakonczyly prace. Nie-
opodal, na przystanku autobusowym, staly dwie nastolatki wystro-
jone na wieczorne wyjécie, w spoédniczkach mini tak krotkich, ze
niecatkowicie przykrywaly po$ladki. Czujac wyrazne uklucie zadzy,
jeszcze przez chwile gapilt sie na dziewczyny, omiatajac wzrokiem
ich gole nogi z dotu do gory, podczas gdy one palily na spotke papie-
rosa.

Najpierw uslyszal skrzypienie drzwi frontowych, a nastepnie
podniesiony glos Kellie: - Tata przyszed!!

Jako specjalista od marketingu Tom dobrze radzil sobie z ubie-
raniem my$li w odpowiednie slowa, jednak watpit czy umialby opi-
sa¢, gdyby kto§ mu kazal, co czuje w takiej chwili, kiedy wieczorem
wraca z pracy, witany przez tych, ktorzy sa dla niego calym Swiatem.
Byl to przyplyw rado$ci, dumy, bezgranicznej mitoéci. Gdyby mial
zatrzymac czas w jakiej$ chwili swojego zycia, wybralby wlasnie taka
jak ta: stoi w otwartych drzwiach, dzieci mocno sie do niego przytu-
laja, owczarek alzacki Lady trzyma smycz w pysku, wpatruje sie z
nadzieja, bijac juz lapa o podloge i wymachuje ogonem rozmiaréw
gigantycznej sekwoi. Kellie uSmiecha sie promiennie.

Stala w drzwiach w dzinsowych ogrodniczkach i bialym podko-
szulku, z buzia jasniejaca cudownym u$miechem, obramowana
plataning jasnych lokow. Wtedy wreczyt jej wiazanke rézowo-zoto-
bialych kwiatow.

Zachowala sie tak jak zawsze, kiedy dostawala od niego kwiaty: Z
blyskiem radosci w niebieskich oczach obracala przez chwile bukiet
w rekach, wykrzykujac ,wow!” jakby byly to najpiekniejsze kwiaty,
jakie widziala w zyciu. Potem przylozyla je do nosa - tego malutkie-
go, zadartego noska, ktory zawsze uwielbial - i powachala.

- O, wow! No, nie. Roze! Moje ulubione kwiaty w moich ulubio-
nych kolorach. Jak ty o mnie dbasz, kochanie!

Pocalowala go.
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Jej pocalunek byl goretszy niz zwykle. Czyzby sie zanosilo na sza-
lony wieczor? Czy tez, nie daj Boze, pomy$lal, z bijacym niespokoj-
nie sercem, chciala go przygotowaé na wiadomo$¢ o jakim$ nowym
oblednym zakupie, ktérego dokonata dzi$§ na eBayu?

Kiedy wchodzil do domu, nic nie powiedziala, a on nie widzial
nigdzie zadnego pudla, zadnej paki, zadnej skrzyni, zadnego nowego
gadzetu czy innego ,ustrojstwa”. Dziesie¢ minut pdzniej, gdy juz sie
uwolnil od przepoconych ciuchéw, wykapal, przebral w szorty i
podkoszulek, jego falujacy nastr6j odzyskal stabilng, aczkolwiek
chwilowa, tendencje zwyzkowa.

Max, ktéry mial ,kladnie” - jak to sam okreSlal - siedem lat,
czterna$cie tygodni i trzy dni, byt na etapie Harry'ego Pottera. Byl
rowniez na etapie gumowych bransoletek i z duma obnosit bialg z
napisem: Spraw, aby bieda odeszla w przeszlo§¢ oraz czarno-biala,
antyrasistowska: Wstan - zabierz glos.

Tom, zadowolony, ze Max interesuje sie sprawami tego Swiata,
nawet jesli nie rozumie w pelni hasel, usiadl na krzeéle przy 16zku
synka w pokoiku z jaskrawozottymi tapetami. Czytal na glos, prze-
dzierajac sie po raz drugi przez te same ksigzki, a malec, zwiniety w
klebek pod koldra z nadrukiem Harry'ego Pottera, spod ktérej wy-
stawala mu tylko glowa ze zmierzwionymi blond wlosami, szeroko
otwierajac wielkie oczy, pochlanial kazdy szczegol.

Czteroletnig Jessike bolat zab i w naglym przyplywie zlego hu-
moru nie chciala stuchaé zadnych bajek. Dochodzace przez Sciane
ryki $wiadczyly, ze wszelkie wysilki Kellie, aby ja uspokoi¢, nie od-
nosily zadnego skutku.

Tom doczytal do konca rozdziatu, pocalowat synka na dobranoc,
podniost z podlogi wagon ekspresu Hogwartu i postawil go na polce
obok PlayStation. Zgasil $wiatlo i stojac w drzwiach, przestat Mak-
sowi jeszcze jednego calusa. Wchodzac do rézowego pokoiku co-
reczki, sanktuarium $§wiata Barbie, zobaczyl wykrzywiona, czerwona
i zalana lzami, twarzyczke Jessiki, a Kellie, ktéra probowala jej czy-
ta¢ ,Gruffalo”, bezradnie wzruszyla ramionami.
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Przez pare minut staral sie uspokoi¢ malg, ale nic to nie dalo. Kellie
powiedziala, ze Jessica ma na rano umoéwiong wizyte u dentysty.

Ostroznie przemierzajac tor przeszkdéd pomiedzy dwiema lalka-
mi Barbie a dzwigiem Lego, wycofal sie na dél, do kuchni, skad do-
chodzily przyjemne zapachy, po drodze o malo sie nie przewroécil o
trojkolowy rowerek Jessiki. Lady, ktora na postaniu obgryzala
strzepy miesa z ko$ci rozmiaré6w nogi dinozaura, znéw z nadzieja
podniosta na niego oczy i zachecajaco machnela ogonem. Potem
wyskoczyla z koszyka, przeszla przez jadalnie i polozyla sie na
grzbiecie, cyckami do gory.

Poczochrat lekko nogg po cycuchach, a zadowolona suczka nie-
mal sie uSémiechala, wywiesiwszy jezyk.

- PéZniej, stara dziwko, obiecuje. Spacerek p6zniej. Co? Zgoda? -
przemawiatl pieszczotliwie.

Wtlaénie wystr6j kuchni przekonal Kellie do tego domu. Po-
przedni wladciciele wydali na nig fortune, urzadzajac ja calg w
marmurze i matowej stali, a Kellie wcigz wzbogacala ja najprzeroz-
niejszymi gadzetami, jakie mogly sie zmieSci¢ w trzeszczacym limi-
cie karty kredytowe;j.

Przez okno widzial zraszacz bzyczacy posrodku prostokatnego
ogrodka i kosa na trawniku, ktéry stal w strugach wody, unoszac
skrzydlo i pocierajac piérka dziobem. Male, kolorowe ubranka su-
szyly sie na sznurze. Pod nimi lezala na trawie plastikowa hulajno-
ga. W niewielkiej szklarni na koncu ogrodka rosly pomidory, mali-
ny, truskawki i kabaczki, ktore sam pielegnowal.

W tym roku po raz pierwszy sproébowal co§ wyhodowaé i byl nie-
stychanie dumny z wynik6w swych staran - na razie. Za plotem pod-
skakiwala dluga, smetna twarz Zyrafy. Sasiad spedzal caly czas na
dworze, przystrzygajac, przycinajac, pielgc, grabiac, podlewajac,
sklon i wyprost, pochylal sie i wyginal jak stary, kiepsko juz dziala-
jacy dzwig.

Tom spojrzal na malowane akwarela i rysowane kredkami ob-
razki, ktérymi prawie w caloSci byla pokryta jedna ze $cian,
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sprawdzajac, czy nie pojawilo sie co§ nowego. Poza Harrym Potte-
rem Max mial réwniez bzika na punkcie samochodow i w wiekszosci
jego dziel plastycznych przewijat sie motyw czterech kolek. U Jessiki
wystepowaly natomiast dziwne ludziki i dziwne zwierzatka, przy
czym zawsze w jakim$ miejscu rysowala $wiecace sloneczko. Zazwy-
czaj byla wesolg dziewczynka, tym bardziej zasmucil sie dzis, widzac
ja zaplakang. Nie pojawilo sie tego dnia Zadne nowe dzielo plastycz-
ne, ktore moglby podziwiaé.

Zmieszal sobie mocna wodke Polstar z sokiem zurawinowym,
nakruszyl dzwignia lodu z dozownika przy ich bajeranckiej amery-
kanskiej lodowce - kolejnym ,okazyjnym” zakupie Kellie - z ekra-
nem telewizyjnym wbudowanym w drzwi, i zani6st szklanke do sa-
lonu. Zastanawial sie chwile, czy nie przej$¢ do malej oranzerii, na
ktéra wlasnie padaly promienie slonica, albo nawet usia$é na la-
weczce w ogrodzie, ale w koficu wyb6r padt na telewizje.

Wzial pilota i zasiadl w swym wspanialym fotelu z regulowanym
oparciem - kupil go okazyjnie przez internet - majgc przed soba
najnowszy ekstrawagancki nabytek Kellie z eBaya, ogromny plasko-
ekranowy telewizor Toshiba. Zajmowal p6} Sciany i pochlanial po-
lowe jego przychoddéw, odkad skonczyly sie, po uplywie roku, ,,wa-
kacje” ratalne na ten zakup. Musial jednak przyznaé, ze wspaniale
ogladalo sie na nim sport. Jak zwykle na ekranie migotal QVC
Shopping Channel, a lezaca na kanapie klawiatura Kellie byla pod-
laczona.

Przelecial przez kilka kanaléw, w koncu trafil na ,Simpsondéw” i
ogladal film przez chwile. Zawsze lubil ten serial. Jego faworytem
byt Homer - §wietnie go rozumiatl. Cokolwiek by Homer zrobil, $wiat
zawsze walil mu sie na glowe.

Popijajac drinka, poczul sie dobrze. Uwielbiat ten fotel, uwielbial
ten salon, z czeécia jadalng w jednym konicu i dajaca wrazenie ple-
neru oranzeriag w drugim. Uwielbial te zdjecia Kellie i dzieci spogla-
dajace ze wszystkich stron, oprawione reprodukcje malarstwa
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nowoczesnego na Scianach, na jednej byl lezak, na drugiej molo
Palace Pier - niedrogie obrazy, co do ktérych byli z Kellie rzeczywi-
$cie zgodni - i oszklong szafke ze skromna kolekcja jego trofedéw
golfowych i krykietowych.

Dochodzacy z gory placz Jessiki wreszcie ucicht. Tom dopit drin-
ka i robil sobie nastepnego, kiedy Kellie zeszla do kuchni. Pomimo
wyrazu znuzenia na twarzy, zera makijazu oraz dwojki dzieci, ktore
urodzila, wcigz byta smukla i piekna.

- Co za dzien! - Westchnela, wznoszac ramiona w dramatycznym
gedcie. - Chyba mnie tez dobrze zrobi taki zestaw. Mam ochote na
drinka.

Ucieszyt sie: kiedy sobie wypila, zawsze zbieralo jej sie na amory.
Przez caly dzien rozpieraly go zadze. Obudzil sie wczesnie, kolo sz6-
stej, ze wzwodem, jak prawie kazdego ranka, i jak zwykle obrociw-
szy sie na 16zku, objal Kellie nogami, liczac na szybki numerek. I jak
zwykle pokrzyzowal mu plany odglos otwierania drzwi i tupot ma-
lutkich nézek. Coraz bardziej nabieral przekonania, ze Kellie ma
jaki$ tajny guzik alarmowy do $ciagania dzieci pedem do sypialni,
ktory naciska przy kazdej probie zainicjowania seksu.

Pomyslal sobie, ze w jego zyciu rysuje sie coraz wyrazniejszy
schemat: nielikwidowalne szambo w pracy, narastajace dlugi w
domu i permanentny wzwod.

Przygladajac sie z podziwem, jak Kellie, ktéra wlagnie zamieszala
potrawke z kurczaka, jednocze$nie unosi pokrywke rondla pelnego
ziemniakéw i sprawdza co$ w piekarniku, zabral sie do sporzadzania
dla niej duzego drinka. Dzialala w kuchni tak wielozadaniowo, ze
nawet nie mégl marzy¢ o tym, zeby kiedykolwiek moc doréwnac jej
umiejetnoSciom.

- Jak tam Jess, juz lepiej?

- Troche dzi$ zgrywa ksiezniczke na grochu, i tyle. To nic powaz-
nego. Dalam jej aspiryne, troche u$mierzy bdl. Jak ci minal dzien?

- Nawet nie pytaj.

Ujela jego glowe w dlonie i pocalowala w usta.
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- Kiedy ty ostatnio miale$ dobry dzien?

- Przepraszam, nie chce biadoli¢.

- Opowiedz mi o tym. Jestem twoja Zona; mnie mozesz powie-
dzieé!

Objat ja i ucatowat w czoto.

- Przy kolacji. Slicznie wygladasz. Z dnia na dzief coraz piekniej-
sza,

Pokrecila glowa, udémiechajac sie.

- Ach, wzrok juz nie ten. Zdarza sie w twoim wieku. - Cofnela sie
o krok i pokazala na siebie palcem. - Podobaja ci sie?

- Co?

- Ogrodniczki.

Znow ogarnelo go przygnebienie.

- Nowe?

- Tak. Dzi$ nadeszly.

- Nie wygladaja...

- I tak ma by¢! To Stella McCartney. Super sa, co?

- Corka Paula?

- Tak.

- Mys$lalem, ze ciuchy od niej sa drogie.

- Zazwyczaj tak. To byla okazja.

- Oczywiscie.

Dalej przyrzadzal jej drinka, nie cheac dzi$ zadnej sprzeczki.

- Sprawdzalam w sieci okazyjne oferty z biur podrézy. Wiem juz,
kiedy mama i tata moga wzia¢ dzieci do siebie: w pierwszym tygo-
dniu lipca. Moze by¢?

Tom siegnat do kieszeni po palmtopa i sprawdzit w kalendarzu.

- W trzecim tygodniu mamy wystawe w Olympii, ale poczatek
lipca pasuje. Wiesz, ze to bedzie musialo by¢ co§ naprawde taniego.
Moze byémy po prostu znalezli co§ w Anglii?

- Ceny w sieci sg niebywale! - wykrzyknela. - Mozna spedzié ty-
dzien w Hiszpanii taniej, niz gdybySmy zostali w kraju! Zobacz sam
na paru stronach, wypisalam ci. Rzu¢ okiem po kolacji. Ta Holly,
wiesz, ona mieszka pare domoéw dalej, ma kolezanke, ktora znalazla
w sieci tydzien na St. Lucii za dwiedcie piecdziesigt funtow.
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Karaiby! Czy to nie byloby wspaniale?

Odlozyt palmtopa, wzial ja w ramiona i pocalowal.

- Myslalem, ze moze dzi$§ wieczér dam komputerowi chwile wy-
tchnienia... i skoncentruje sie na tobie.

Oddala mu pocatunek.

- Wiem, zZe abstynencja komputerowa moze wywotlaé u ciebie ob-
jawy chorobowe. - USmiechnela sie szelmowsko. - A poza tym chcia-
labym obejrzeé¢ program Jamiego Olivera. Ty go nie znosisz. Bedzie
ci duzo przyjemniej, jesli spedzisz pot godziny na gbrze ze swoja
kochana maszynka.

Podajac Kellie drinka, zapytat:

- Dokad bys najbardziej chciala pojechac, gdyby nas bylo staé¢?

- Gdziekolwiek, byle z dala od wrzeszczacych bachorow.

- Naprawde, zostawisz je bez problemu? Nie zmienila§ zdania?
Na pewno?

Kellie nigdy przedtem nie chciala rozstawac sie z dzieé¢mi.

- W tej chwili z przyjemnoscia bym je sprzedala - odpowiedziala i
jednym haustem wychylila polowe drinka sea breeze.

*

Godzine p6zniej, pare minut po dziewiatej, Tom wszedl na gore
do swojej kanciapy z widokiem na ulice. Na dworze wciaz bylo ja-
sno; uwielbial dlugie, letnie wieczory, a jeszcze przez pare tygodni
beda coraz dluzsze. Naprzeciwko, pomiedzy dwoma dachami dom-
kow ze sklepami na dole, widzial blekitny trojkacik dalekiego kanalu
La Manche. Nad dachy wzbito sie stadko szpakéw i zniknelo. Przez
okno saczyl sie smakowity zapach - sasiedzi przyrzadzali co$ na
grillu, az mu §linka naplynela do ust, choé¢ dopiero co zjadl kolacje.

W silowni widzial jakiego$ nieszczes$nika ¢wiczacego wyciskanie
na lezaco i trenera stojacego za nim. Musial przyznaé, ze poza krot-
kimi spacerami z Lady woko6t kwartatu ulic, od miesiecy niewiele sie
ruszal.
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Za duzo stuzbowych obiadkéw, za duzo gorzaly, no i w rezultacie nie
mogl sie zmieSci¢ w niektore ulubione rzeczy. Kellie zawsze mowila,
ze to glupota mieszka¢ naprzeciwko silowni i nie korzysta¢ z niej.
Ale bywanie tam oznaczalo kolejny wydatek.

Moze by po prostu chodzi¢ z Lady na dluzsze spacery, zwlaszcza
teraz, w dlugie, piekne, letnie wieczory. Albo wréci¢ do plywania.
Golf raz w tygodniu nie wystarczy, by utrzymac¢ dobra linie; nie zno-
sil widoku mezczyzn z obwislymi, piwnymi brzuchami, ktoérych spo-
tykal w szatni klubu golfowego i wpadal w poploch na myél, ze jest
na dobrej drodze, by wyhodowaé sobie podobnie okazaly. Jakby
chcial sam siebie zmobilizowaé, wygrzmocil sie pie$ciami po brzu-
chu. Zobaczysz, zrobie z ciebie kaloryferek jeszcze przed wakacjami!

Odprezony, wysaczyt trzeci kieliszek sauvignon, czujac jak troski
minionego dnia oddalaja sie i znikaja za przyjemna alkoholowa
mgietka. Odstawil kieliszek i zerknal na biurko, gdzie stala kamera
internetowa, przez ktora od czasu do czasu nawigzywal laczno$c z
zamieszkalym w Australii bratem. Wystukal komende na klawiatu-
rze laptopa i przebiegl wzrokiem skrzynke odbiorcza. Prawie od
razu natrafil na wiadomo$¢ od bylego szefa z Motivation Business,
Roba Kempsona, z ktorym pozostal w przyjazni.

Tom
Rzu¢ tylko okiem na te bimbaty
Rob

Zamiast klikngé na zalgcznik, Tom wyjal z opakowania plyte CD
zostawiong w pociagu przez zlamasa i wlozyl ja do laptopa. Program
antywirusowy rzucal sie przez jaki$ czas, lecz kiedy ikonka CD usta-
bilizowala sie na pulpicie, nie ukazala sie zadna wskazéwka, co do
zawartych na plycie treSci. Tom kliknal na nia.

Chwile pdzniej obraz zniknal z ekranu. Nastepnie ukazalo sie na
nim male okienko z napisem:
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Czy ten adres Mac jest poprawny?
Aby kontynuowac, wcidnij TAK. Aby wyj$¢, wcisnij NIE.

Przypuszczajac, ze chodzi o typowy problem konwersji z Win-
dows do Apple Mac, Tom kliknal [TAK].
Za moment sie ukazat kolejny napis.

Witaj, drogi abonencie. £gczenie w toku.
Nastepnie pojawily sie stowa:

SCARAB PRZEDSTAWIA

Slowa te zniknely prawie od razu. Ekran stopniowo sie rozja$nit,
ukazujac ziarnisty, kolorowy obraz jakie$ sypialni, jakby ogladanej
przez kamere przemystows.

Sypialnia byla spora, wyraznie damska, z niewielkim, nakrytym
koldra podwoéjnym lozkiem, prosta toaletka, podluznym lustrem w
stylowej drewnianej oprawie, rodem z jakiego$ zakladu krawieckie-
go, drewniana komoda, paroma puszystymi dywanikami na podlo-
dze i zasunietymi wertikalami. Na $cianach wisialo kilka czarno-
bialych aktéw Helmuta Newtona. Naprzeciwko l6zka stala duza
lustrzana szafa z podwéjnymi drzwiami, a w niej odbijaly sie drzwi
prowadzace przypuszczalnie na korytarz.

Z lazienki wyszla, poprawiajac ubranie, mloda, smukta kobieta, i
z pewna nerwowoscig spojrzala na zegarek. Elegancka i urodziwa, z
dlugimi, jasnymi wlosami, miala na sobie seksowng czarna sukienke
i pojedynczy sznur perel wokoél szyi, a w reku trzymala torebke wizy-
towa; wygladala tak, jakby wybierala sie na przyjecie. Troche przy-
pominala Tomowi Gwyneth Paltrow, przez chwile nawet wydawalo
mu sie, ze to wla$nie ona; potem odwrocita glowe i zobaczyl, ze jed-
nak nie, cho¢ byla do niej podobna.

Przysiadla na brzegu 16zka i ku zaskoczeniu Toma zrzucila szpil-
ki; pomyslal, ze kobieta chyba nie ma pojecia o obecnosci kamery.
Potem wstala i zaczela rozpinaé sukienke.
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Po chwili drzwi sypialni za plecami dziewczyny otworzyly sie i
wszedl niski, poteznie zbudowany mezczyzna, ubrany na czarno, z
twarza oslonieta kominiarka. Zamknal drzwi dlonia w rekawiczce.
Dziewczyna albo nie uslyszala jego wejScia, albo zignorowala osob-
nika. Podczas gdy powoli sie do niej zblizal, zdejmowala naszyjnik z
perel.

Przybysz wyciagnal spod skorzanej kurtki co$, co blysnelo w
$wietle lamp, a Tom az wychylil sie do przodu, kiedy zobaczyl, co to
jest: sztylet o dlugim ostrzu.

Mezczyzna dwoma susami dopad} do niej, zarzucit jej jedno ra-
mie na szyje i wbil sztylet pomiedzy lopatki. Tom wpatrywal sie jak
urzeczony w dziewczyne, ktéra dlawiac sie w szoku, chwytala gwal-
townie powietrze. Porazony surrealizmem sytuacji nie byl pewny,
czy to wszystko jest gra, czy tez sie dzieje naprawde. Mezczyzna
wyciagnal z jej ciala ostrze, pokryte czyms, co wygladalo jak krew.
Whijal w nia n6z raz po raz, a z ran tryskala krew.

Kobieta osunela sie na podloge. Mezczyzna przykleknal, rozdarl
jej sukienke, przeciagl nozem stanik, $ciggnal go i brutalnie przewro-
cil dziewczyne na wznak. Galki oczu byly wywrécone, duze piersi
opadly na boki. Jednym ruchem rozcigl czarne rajstopy, $ciagnat je
z niej, spogladat przez pare chwil z gory na jej obnazone, doskonale
piekne cialo, po czym zatopil n6z w brzuchu kobiety, tuz nad przy-
strzyzonymi na brazylijska modte wlosami na lonie.

Tom patrzyl na to z odraza, chcial opuscié strone, tylko ze nie
pozwalala mu ciekawoé¢. Czy dziewczyna grala, czy noz byl tylko
rekwizytem, czy ciecz rozlewajaca sie po brzuchu, byla imitacja
krwi? Mezczyzna wcigz na nowo, w bestialskim amoku, zatapial w
kobiecie noz.

Tom wzdrygnal sie na odgtos otwieranych za jego plecami drzwi.

Obrocil sie na fotelu i zobaczyt Kellie, stojaca w progu z kielisz-
kiem wina, niezle wstawiona.

- I co, kochanie, znalazle$ dla nas co$ fajnego? - spytala.
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Obrocil sie z powrotem na fotelu i zatrzasngl pokrywe laptopa,
zanim zdolala zobaczy¢, co jest na ekranie.

- Nie - odrzekl drzacym glosem. - Nie, nic, ja...

Otoczyla go ramionami, wylewajac przy tym troche wina na lap-
topa.

- Uuups... Pszfraszam!

Przetarl pokrywe chusteczka do nosa. Kellie wsunela mu wolng
reke pod koszule, drazniac sutek.

- Stwierdzam, ze do$é juz na dzi$ pracy. Chodz do t6zka.

- Pie¢ minut - poprosil. - Daj mi pie¢ minut.

- Moge juz szpaé za pie¢ minut.

Odwrdcil sie i pocalowal jg.

- Dwie minuty, co?

- Minuta!

- Nie wyprowadzilem Lady.

- Byla na dlugim spacerze po potudniu. Nic jej nie bedzie, juz ja
wypuécilam.

USmiechnat sie.

- Minuta?

Uniosla ostrzegawczo palec.

- Pol!

Gdy tylko zamkneta drzwi, otworzyl pokrywe laptopa i uderzyl w
pierwszy lepszy klawisz, zeby go obudzi¢. Na ekranie ukazaly sie
slowa:

Brak prawa dostepu. Polgczenie zostato przerwane.

Przez chwile siedzial i my$lal. Co to moglo by¢, u diabla? Pewnie
zwiastun jakiego$ filmu. Tak, na pewno. Drzwi otworzyly sie po-
nownie i Kellie powiedziala:

- Pietna$cie sekund. Bo zaczne bez ciebie.



ROZDZIAL 5

To byl najpiekniejszy prezent urodzinowy w jej zyciu, na prze-
strzeni calych tych pie¢dziesieciu dwoch lat. Zaden z wezeéniejszych
nawet sie do niego nie umywal. Ani sportowe auto MG przewiazane
r6zowg wstazka, ktére Don podarowat jej na czterdzieste (na taki
samochdéd tak naprawde nie bylo go staé), ani srebrny zegarek Car-
tier, ktory dostala na piecdziesiate (na takie cacko takze nie bylo go
sta¢) ani piekna bransoleta, ofiarowana wczoraj na piecdziesiate
drugie.

Ani tygodniowy pobyt w oérodku odnowy biologicznej Grayshott
Hall, ktéry ufundowali jej synowie Julius i Oliver. Bylo fantastycz-
nie, ale czy oni uwazaja, ze ona jest za gruba, czy co?

Niewazne. Hilary Dupont byla teraz ponad to, niesiona jak na
skrzydlach calym swym siedemdziesieciosze$ciokilogramowym
jestestwem. Od drzwi domu uszczeSliwiona kobieta pobrzekiwala
smyczg Nera i przemawiala z moca do samej siebie:

- Torebce, panie Worthing? Damskiej torebce?

Peacehaven, podmiejska dzielnica, w ktérej mieszkala Hilary,
bylo czeScia bezladnej zabudowy miejskiej na wschodnich peryfe-
riach Brighton, rozleglym osiedlem mieszkalnym, poprzecinanym
kratownicg ulic, gesto zabudowanym bungalowami i bliZniakami
postawionymi po drugiej wojnie Swiatowej, rozciggajacym sie od
nadmorskiej trasy biegnacej wzdluz krawedzi klifu, po obrzeza wiej-
skiego w charakterze pasma kredowego South Downs.
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Tylko jeden rzad doméw oddzielal ulice, przy ktorej mieszkala
Hilary, od rozleglej polaci pdl uprawnych. Gdyby kto$ z sasiadéw
tuz przed dziesiata wyjrzal przypadkiem przez okno w ten po-
chmurny czerwcowy poranek, zobaczylby tegawa, lecz nad wyraz
urodziwa blondynke w koszuli narzuconej na trykot w grochy, obuta
w zielone gumiaki, gestykulujaca i mdéwiaca do siebie. Jej Sladem
podazal zygzakami od latarni do latarni, obsikujgc kazda z nich,
spasiony czarny labrador.

Przy koncu ulicy skrecila w lewo na zaokragleniu drogi, z obawa
obserwujac psa, gdy z rykiem przejechala obok niego furgonetka
dostawcza z podwojnymi szybami. Idac dalej Hilary przeciela ulice,
podeszla do furty, przez ktéra wychodzilo sie na pole jaskrawozolte-
go rzepaku, i stentorowym glosem, mogacym bez mikrofonu uciszy¢
caly stadion Wembley, zawolala na Nera, bowiem pies wyraznie
mial zamiar zrobi¢ kupe na czyim$ podjezdzie:

- Nero! Ani mi sie waz! Chodz tu!

Pies uniost glowe, zobaczyt otwarta furte, rado$nie poklusowal w
jej strone, wypadl w podskokach na zewnatrz i pedzac pod gore,
momentalnie zniknal w rzepaku.

Zamknela za soba furte, po czym raz jeszcze powtorzyta:

- Torebce, panie Worthing? Damskiej torebce?

Cala promieniala, cala plonela, zadzwonila juz do Davida, Sido-
nie, Juliusa, Olivera i swojej matki, by im przekaza¢ te nowine, te
fantastyczna nowine, najlepsza nowine, jaka kiedykolwiek miata do
przekazania: o tym, ze zadzwonili do niej, przed zaledwie polgodzi-
na, z Southern Arts Dramatic Society, i powiedzieli, ze otrzymala
role Lady Brackwell*, jedna z gléwnych! Gwiazdorska!

* Lady Brackwell - posta¢ z komedii Oscara Wilde'a ,BadZzmy powazni na serio”.
(Przyp. thum.).

Po dwudziestu pieciu latach wystepoéw w przedstawieniach ama-
torskich, gléwnie z Brighton Little Theatre Group, gdy nie tracila
nadziei, ze kto$ ja w koncu odkryje, wreszcie w jej zyciu

33



nastgpil prawdziwy przelom! Southern Arts Dramatic Society, ze-
spét polprofesjonalny, co roku w lecie wystawial jaka$ sztuke pod
golym niebem, najpierw na watach zamku Lewes, a potem wyruszal
z nig w objazd calej Wielkiej Brytanii, z poludnia na p6inoc i z po-
wrotem az po Konwalie. Wyrobili sobie marke; spektakle byly re-
cenzowane w prasie; nie ma sily, zeby nie zostala zauwazona! Nie
ma sily!

Tylko ze, na Boga, znéw dopadala ja trema. Grala w tej sztuce
przed rokiem, mniejsza role. Pamietala jeszcze urywki tekstu.

Idac zamaszystym krokiem pod gore wzdluz pola, wyrzucala
przed siebie ramiona i wyglaszala podniesionym glosem najbardziej
wedlug niej dramatyczna i zabawna kwestie z tej sztuki:

- Torebce, panie Worthing? Znaleziono pana w damskiej toreb-
ce?

Samolot pasazerski kolowal nisko nad jej glows, zajmujac pozy-
cje przed podejsSciem do ladowania w Gatwick, wiec musiala mowié
jeszcze glo$niej, zeby sie slyszect.

- Torebce, panie Worthing? Znaleziono pana w damskiej toreb-
ce?

- Torebce, panie Worthing? Pana znaleziono w damskiej toreb-
ce?

Szla dalej, powtarzajac te kwestie wcigz od nowa, za kazdym ra-
zem z inng modulacja glosu, i zastanawiajgc sie, do kogo by tu jesz-
cze zadzwonic¢ z t3 nowing. Tylko sze$¢ tygodni do premiery, malo
czasu. Boze, tyle do nauczenia!

Nagle ogarnely ja watpliwosci. A jeéli to nie na jej sity?

Jesli oniemieje albo zagotuje sie przed taka wielka publiczno-
$cia? To bedzie koniec, koniec wszystkiego!

Nic nie bedzie, da sobie rade. Przeciez aktorstwo ma we krwi.
Rodzice jej matki byli artystami rewiowymi, zanim przeszli na eme-
ryture i kupili hotelik nad morzem w Brighton.

Gdy wspiela sie na szczyt wzniesienia i ujrzala przed sobg na-
stepne, ktdre rysowalo sie w odleglosci pottora kilometra, a przed
nim ciagnacy sie we wszystkie strony otwarta przestrzen pdl,
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gdzieniegdzie przecieta tylko przez samotne drzewo czy ogrodzenie
z siatki, na prézno wypatrywala Nera. Wial silny wiatr, pod ktérym
uginat sie rzepak i dlugie, zielone zdzbla pszenicy. Zlozyla dlonie
wokot ust i krzyknela:

- Nero! Chodz tu, piesku! Nero!

Po chwili rzepak zafalowal i co$ zaczelo sie przez niego przedzie-
ra¢ zakosami - wygladalo na to, ze Nero nie umie nawet biec po linii
prostej. W koncu wypadt z ukrycia i podbiegt do niej w podskokach,
trzymajac w pysku co$ bialego, dyndajacego.

Krolik, pomyslala w pierwszej chwili, w nadziei, ze moze przy-
najmniej biedactwo nie zyje. Nie znosila, kiedy, co robil z upodoba-
niem, przynosil zywe, wijace sie i piszczace z przerazenia ranne
zwierze i z pladnieciem rzucat jej do stop.

- No, co tam masz, piesku? Zostaw! Zostaw!

A kiedy Nero rozwarl szczeki, Hilary tez szczeka opadla.

Dreszcz przebiegal przez cale jej cialo, gdy w zdenerwowaniu po-
stapila krok do przodu, by spojrzec¢ z gory na to osobliwe znalezisko.

Zaczela krzyczec.



ROZDZIAL 6

Roy Grace nie lubil wystepowaé¢ na konferencjach prasowych.
Mial jednak swiadomo$é, ze policja jest stuzba publiczng oplacang
przez spoleczenistwo, wobec czego spoleczenstwo ma prawo do in-
formacji. Nie znosil natomiast sposobu, w jaki najchetniej przed-
stawiali wszystko dziennikarze. Nie dbali o rzetelno$¢ przekazu,
musieli sie troszczy¢ o sprzedaz swoich gazet, zwiekszenie ogladal-
noéci programdw, starali sie wiec przyciagac¢ czytelnikow, telewi-
dzéw, stuchaczy. Chodzilo im o to, zeby wyciaga¢ informacje i prze-
rabiaé je na tematy, im bardziej sensacyjne, tym lepie;j.

A jesli nic nie nadawalo sie na news, to zawsze przeciez mozna
przylozy¢ policji. Malo co tak przykuwalo uwage obywateli jak zapa-
szek policyjnego niedbalstwa, rasizmu czy brutalnoSci. W ostatnich
latach konikiem staly sie nieudane poScigi samochodowe, zwlaszcza
wypadki, w ktérych z powodu brawury policyjnych kierowcéw od-
nosili obrazenia lub gineli ludzie.

Tak jak wczoraj, kiedy Sciagano dwoch podejrzanych, uciekajg-
cych skradzionym samochodem. Zwalili sie z mostu do rzeki i uto-
neli.

Co bylo powodem, dla ktorego Roy Grace stal teraz w sali od-
praw przed ustawionymi w czworokat podtuznymi stolami, za ktd-
rymi zabraklo juz krzesel dla dziennikarzy, majac za plecami ele-
gancko wygieta tablice z artystyczng kompozycja: pie¢ odznak
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policyjnych na granatowym tle, pod kazda wyeksponowany adres
www.crimestoppers.co.uk.

Tloczylo sie tu co najmniej czterdziestu przedstawicieli mediow -
reporterow z gazet, radia i telewizji, fotograféw, operatorow i
dzwiekowcow - w wiekszo$ci byly to znane mu twarze. Zauwazyl
paru mlodziakéw zatrudnionych w lokalnych gazetach i wspolpra-
cujacych z prasa ogélnokrajowa w nadziei, ze nadejdzie ich wielka
chwila, oraz kilku starych, znuzonych juz zawodem, ktérzy jak naj-
szybciej chcieliby stad wyjs$c¢ i udac sie do pubu.

Obok Roya bardziej po to, by zademonstrowad¢, iz policja traktuje
sprawe powaznie, niz zeby stuzy¢ jakimis informacjami, stala podin-
spektor Alison Vosper, urodziwa, lecz surowa z wygladu czterdzie-
stoczteroletnia blondynka o krétko przycietych wlosach, ktéra zna-
lazla sie w zastepstwie inspektora Jima Bowena - nieobecnego z
racji uczestniczenia w innej konferencji - oraz bezpos$redniego
zwierzchnika Grace'a, nadkomisarza Gary'ego Westona.

Z Westonem, wyluzowanym, obdarzonym charyzmatycznym
wdziekiem trzydziestodziewieciolatkiem z Manchesteru, Grace za-
kolegowal sie jeszcze w czasach, gdy obaj byli kraweznikami, i do
dzi$§ pozostali w przyjacielskich stosunkach. Gary, tylko o miesigc
starszy od Roya, bawil sie wprawdzie w polityke, pielegnowal przy-
jaznie z wplywowymi ludZzmi, zmierzajac konsekwentnie do tego,
zeby sie dochrapaé stanowiska inspektora- a przy jego zdolno$ciach,
kto wie czy nawet nie szefa policji metropolitalnej- my$lal czesto
Grace z odcieniem podziwu, ale bez zawisci.

Z wlasciwym sobie politycznym sprytem Gary Weston obarczyt
odpowiedzialno$cia za dzisiejsza konferencje Roya Grace'a, aby sie
przekonaé, czy komisarz pograzy sie jeszcze bardziej w grzaskiej,
brunatnej materii, w ktérej tkwil po uszy.

Do glosu dorwala sie mloda, jedzowata reporterka, nieznana
zadnemu z obecnych policjantow.

- Panie komisarzu, doszlo do wypadku samochodowego w New-
haven, w ktérym ranna zostala kobieta, nastepnie w wypadku
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na obwodnicy wokél Brighton obrazenia odniost starszy pan, a w
pare minut po6zniej nastgpila kraksa, ucierpial funkcjonariusz poli-
cji, spadajac z motocykla. Czy moglby pan wyjasni¢ powody, dla
ktérych zezwolil pan na kontynuowanie poScigu?

- Do wypadku w Newhaven doszlo jeszcze przed podjeciem przez
policje poécigu - zaczal Grace, starannie dobierajac stowa. - Bezpo-
$rednio po wypadku sprawcy ukradli land-rovera. W tunelu stara-
nowali osobowa toyote, prowadzong przez starszego pana i uprowa-
dzili jego pojazd. Wiedzieliémy, ze przynajmniej jeden ze sprawcéw
jest uzbrojony, niebezpieczny dla otoczenia i Zycie niewinnego oby-
watela zalezy od tego, czy uda nam sie ich powstrzymaé. Uznalem,
ze wiekszym zagrozeniem dla bezpieczenstwa publicznego byloby,
gdybySmy pozwolili im uciec, i wlaénie dlatego podjalem decyzje o
kontynuowaniu akcji.

- Mimo ze zakonczyla sie $miercig tych ludzi? - dopytywala sie.

Jej ton rozwscieczyl go. Z trudem sie powstrzymal, zeby nie za-
kla¢ w odpowiedzi, nie powiedzie¢ jej, ze ci dwaj, ktorzy zgineli, to
potwory, ze ich utoniecie w brudnej rzece bylo lepszym zadoscuczy-
nieniem dla wszystkich pokrzywdzonych przez nich ludzi i tych,
ktoérych zabili, niz gdyby otrzymali lagodny wyrok z rak jakiego$
liberalnego sedziego o miekkim sercu. Ale musial uwazaé, zeby nie
podrzuci¢ dziennikarzom zadnego sformulowania, ktére mogliby
wykorzysta¢ jako sensacyjny naglowek.

- Przyczyna ich $émierci jest przedmiotem dochodzenia i zostanie
ustalona we wlasciwym czasie - odpart ze spokojem zupelnie nie-
przystajacym do tego, co czul.

Ta odpowiedZ wywolala pomruk niezadowolenia, lopot uniesio-
nych w goére rak i lawine pytan zadanych jednocze$nie. Grace rzucil
okiem na zegar i stwierdziwszy z ulga, ze wskazowka minutowa
przesunela sie do przodu, pozostal nieugiety.

- Przepraszam bardzo, ale dzi$ juz nie mozemy poswieci¢ pan-
stwu wiecej czasu.
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Biuro Grace'a, niemal fabrycznie nowe, mieécilo sie w niedawno
odremontowanym dwupietrowym budynku w stylu art deco, zbu-
dowanym w latach pie¢dziesiatych z przeznaczeniem na szpital cho-
rob zakaznych. Obecnie znalazla tu siedzibe komenda policji hrab-
stwa Sussex. Grace wszedl do $rodka i rozsiadl sie w fotelu. Jak
prawie kazdy element wyposazenia pokoju, fotel zdawal sie dopiero
co wyjety z opakowania, i na razie nie dawal wrazenia czego$ dobrze
znanego, zapewniajacego poczucie komfortu.

Zakrecil sie w fotelu, bawiac dzwigniami, ale wcigz nie mogt sie
przyzwyczai¢ do nowego pomieszczenia. Bardziej lubit swoje stare
biuro w komendzie w Brighton. Pokéj byl wiekszy, meble poobijane,
ale budynek stal w §ér6dmieéciu i mial swoj klimat. Ten znajdowal
sie na przemyslowych peryferiach miasta i wialo od niego chlodem.
Nie mial duszy. Ciagnace sie kilometrami ciche, $wiezo pomalowane
korytarze z nowiutka wykladzing podlogowa, dziesiatki biur pelnych
nowych mebli - i ani jednej kantyny! Nie ma gdzie sie napi¢ kawy,
nie liczac kuchenki i cholernego automatu. Nie ma nawet gdzie ku-
pi¢ sandwicza - trzeba przechodzi¢ na druga strone ulicy do hiper-
marketu Asda. To tyle, jesli chodzi o wyobraznie projektantow.

Przez chwile patrzyl z czuloScia na cenng kolekeje trzech tuzinow
zapalniczek retro, pochylonych rzedem na poélce pomiedzy biurkiem
a oknem, i pomys$lal smetnie, ze od wielu tygodni praca nie pozwoli-
la mu oddawac¢ sie jednej z ulubionych rozrywek - ktéra dawniej
dzielit z Sandy, a teraz znajdowal w niej pocieszenie - buszowaniu
po pchlich targach i gieldach staroci w poszukiwaniu starych gadze-
tow.

Na $cianie za jego plecami dominowal duzy, okragly, drewniany
zegar, ongi$ element dekoracji fikcyjnego komisariatu w serialu
»~The Bill”, ktéry w szczesliwszych czasach Sandy kupila mu na au-
kcji w prezencie na dwudzieste szoste urodziny.
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Pod zegarem wisiala oszklona gablotka z prawie trzyipo6ikilogra-
mowym pstragiem potokowym, ktérego zlowil na straganie przy
Portobello Road. Nieprzypadkowo znalaz} sie wlasnie pod zegarem -
pozwalalo to Royowi odwolywa¢ sie do starego, wySwiechtanego
dowcipu, kiedy moéwil nowym detektywom o cierpliwoéci i grubych
rybach.

Reszte powierzchni biura zajmowaly telewizor z odtwarzaczem
wideo, okragly stél, cztery krzesla, segregatory i papiery lezace lu-
zem na podlodze, torba podreczna z jego osobistym zestawem do
badan miejsca zbrodni i stosy spietrzonych teczek.

Kazdy segregator oznaczal jedno morderstwo, ktérego sprawcy
dotad nie wykryto. Zapatrzy! sie na zielona koperte, jej rog ginal w
cieniu rzuconym przez pek wlosia z wykladziny dywanowej. Zawie-
rala spis okolo dwudziestu pudel z aktami - jedne pietrzyly sie na
podlodze, inne prawie wypadaly z szafy, a jeszcze inne porastaly
pleénia, zamkniete w wilgotnym garazu komisariatu rejonowego
wlaéciwego dla miejsca zbrodni. Wszystko to byly akta otwartej
wciaz sprawy zabojstwa weterynarza, geja nazwiskiem Richard
Ventnor, ktory przed dwunastu laty zostal $miertelnie pobity w swo-
jej przychodni.

W aktach znajdowaly sie fotografie wykonane na miejscu zbrod-
ni, ekspertyzy z zakladu medycyny sadowej, material dowodowy
opakowany w woreczki foliowe, zeznania $§wiadkéw, kopie doku-
mentdéw - wszystko porzadnie podzielone na pakiety przewigzane
kolorowa wstazka. To nalezalo do jego obecnych obowigzkéw, szpe-
ranie w niewyjasnionych sprawach morderstw z calego hrabstwa,
wspoldzialanie z terenowymi jednostkami dochodzeniowymi, w
ktérych rejonach dokonano zbrodni, sprawdzanie, czy w po6zniej-
szych latach nie zdarzylo sie nic, co by uzasadnialo ponowne otwar-
cie sprawy.

W wiekszo$ci znal zawartoé¢ akt na pamieé - wrodzona tatwo$éé
zapamietywania pozwalala mu $piewajaco zdawaé wszystkie egza-
miny, zaréwno w szkole, jak i w policji. Poszczego6lne akta oznaczaly
dla niego nie tylko odebrane ludzkie zycie - i wciaz
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pozostajacego na wolnosci zabdjce - symbolizowaly jeszcze co$ bar-
dzo bliskiego jego sercu. Oznaczaly rodzine, ktoéra nie moze sie ode-
rwaé od przeszloSci, poniewaz tajemnica pozostala nierozwiklana i
sprawiedliwosci nie stalo sie zado$¢. Wiedzial tez, ze w wypadku
niektérych akt, liczacych sobie ponad trzydzieéci lat, on jest chyba
jedyna nadziejg dla ofiar i ich rodzin. Aktualnie tylko w jednej spra-
wie mogl odnotowac jaki$ postep. W sprawie Tommy'ego Lytle'a.

Byla to najstarsza z u$pionych spraw Grace'a. Dwadziescia sie-
dem lat temu jedenastoletni Tommy wyszedl pewnego lutowego
popotudnia ze szkoly i udal sie pieszo do domu. Od tego czasu nikt
go juz nie widzial. Jedynym tropem w tamtym czasie byta furgonet-
ka Morris, widziana przez $wiadka, ktéry przytomnie zapisal nume-
ry. Nigdy jednak nie udalo sie znalez¢ dowodow lgczacych zaginiecie
chlopca z wlascicielem samochodu, zdziwaczalym samotnikiem,
karanym juz za czyny lubiezne wobec nieletnich. I oto dwa miesiace
temu, przypadkowo, radary Grace'a zné6w namierzyly owa furgonet-
ke, kiedy jej obecny wlasciciel, mitoénik starych samochodéw, zostal
zatrzymany za jazde po pijanemu.

W ciggu minionych dwudziestu siedmiu lat nastgpil skokowy po-
step w kryminalistyce. Majac do dyspozycji testy DNA, specjalisci
nie bez podstaw przechwalali sie, ze je$li dana osoba przebywala
kiedykolwiek w danym pomieszczeniu, nie ma znaczenia kiedy to
bylo - wystarczy da¢ im czas, a na pewno zdolaja dowiesc¢ jej obec-
noéci. Wystarczy choéby jedna komoérka naskérka, ktorej nie po-
chlonat odkurzacz, albo wlos, albo wibkno z ubrania. Moze to by¢
co$ sto razy mniejsze od lebka szpilki. To juz bedzie $lad.

I oto mieli furgonetke.

A podejrzany wciaz jeszcze zyt.

SpecjaliSci badali cala furgonetke pod mikroskopem, lecz na ra-
zie, jak podano w raporcie z laboratorium, ktéry Grace ku swemu
rozczarowaniu przeczytal wczoraj wieczorem w domu, nie znalezli
nic, co by laczylo samochdd z ofiara. Ekipa kryminalistyczna
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znalazla wprawdzie ludzki wlos, ale DNA nie pasowalo.

Grace byl przekonany, ze w konficu przeciez co$ znajda w tym
cholernym samochodzie, cho¢by mu przyszlo osobiscie rozlozy¢ cala
furgonetke na czeéci pinceta, milimetr po milimetrze. Lyknal wody
mineralnej z butelki, krzywiac sie na jej smak - czy raczej brak sma-
ku - czysta, lekko metaliczna nijako$¢ tego czego$, co mialo mu po-
moéc odzwyczai¢ sie od kawy, ktorej zwykle wypijat kilka litrow
dziennie. Nastepnie, zakrecajac nakretke, spojrzal na nadciagajace
deszczowe chmury, geste jak 16j, zawieszone tuz nad szarg plyta
dachu stojacej po drugiej stronie ulicy Asdy. Zle wrozyly.

Nazajutrz, w czwartek, byt umoéwiony z dziewczyna - i to nie tak,
jak ostatnio, kiedy spotkal sie z jakas porabana wampirzyca, pozna-
na przez agencje internetowa - tym razem wchodzita w gre praw-
dziwa randka, z piekna dziewczyng. Nie mogl sie jej doczekaé, a
jednocze$nie mial wielka treme. Zastanawial sie, co na siebie wlo-
zy¢, dokad ja zabraé¢, o czym z nig rozmawiaé.

Czul niepokéj, wracajac we wspomnieniach do Sandy. Ciekawe,
co by sobie pomyslala, wiedzac, ze umawia sie z inna kobieta. Ab-
surdalne jest snucie takich rozwazan po prawie dziewieciu latach,
zdawal sobie z tego sprawe, ale nie mog}l sie uwolni¢ od przeszlosSci.
Bardzo chcialby wiedzieé, gdzie Sandy teraz jest, co sie z nig stalo.
Czy zyje.

Sciskajac w reku plastikowa butelke eviana pociagnal jeszcze je-
den dlugi lyk i spojrzal na ekran komputera, a potem na stos dzisiej-
szych gazet na brzegu biurka. Na wierzchu lezat lokalny dziennik
S~Argus”, ktory krzyczal tytulem na pierwszej stronie: ,Dwie osoby
zabite w policyjnym poScigu”.

Zrzucil gazety na podloge i przejrzal najnowszy zalew e-maili.
Dopiero dochodzil do wprawy w poslugiwaniu sie zainstalowanym
ostatnio w systemie nowym oprogramowaniem Vantage, duzo
prostszym w obstudze niz dotychczas uzywany w policji GreenScre-
en. Zajrzal do biezacych raportow, zeby sprawdzi¢, co sie wydarzylo
w nocy - od tego zwykle zaczynal dzien, lecz dzi§ musial
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sie najpierw przygotowac do konferencji prasowe;j.

W dzienniku raportéw nic nie odbiegalo od normy, zwykle po-
klosie nocy i poranka w dzien roboczy. Kilka rozbojow, wlaman,
kradziezy samochod6éw, napad na calodobowy sklep spozywczy,
boéjka w pubie, awantura rodzinna, pare wypadkéw drogowych - bez
ofiar $émiertelnych - wezwanie na pola uprawne w okolicach Peace-
haven w celu zbadania podejrzanego obiektu. Zadnych wiekszych
incydentow, zadnej powaznej zbrodni, nic, co by przykulo jego uwa-
ge-

No dobra. Prawie caly zeszly tydzien nie bylo go w pracy, nie li-
czac paru godzin, ktére musial poswieci¢ na przygotowanie sie w
zwigzku z trwajacym procesem sgdowym miejscowego opryszka.
Teraz potrzebowat paru dni, by podgonié¢ papierkowa robote.

Podlaczyl do komputera osobisty przeno$ny komunikator mai-
lowy Blackberry i zajrzal do terminarza. Nadal nic tam nie bylo.
Jego sekretarka, Eleanor Hodgson - czyli asystentka kadry zarza-
dzajacej, jak kazalo ja teraz tytulowaé politbiuro politycznej po-
prawnosci - odwolala mu wszystkie spotkania, zeby mog} sie skon-
centrowaé na sprawie i procesie. Ale lada chwila terminarz sie za-
peli, pomy$lat z zalem.

Uslyszal pukanie, drzwi sie otworzyly i weszla Eleanor. Sztywna i
spieta, pietdziesiecioilu$letnia, uosabiala zdaniem Grace'a typ
prawdziwej Angielki; wyobrazal sobie, ze takie damy mozna spotkac
na herbatce u pastora - cho¢ prawde moéwiac, sam nigdy w czyms$
takim nie uczestniczyt. Pracowata dla niego juz trzy lata, niemniej
byla wciaz tak samo grzeczna i odrobine oficjalna, jakby sie obawia-
la, ze moze go czym$ wyprowadzi¢ z réwnowagi, a czym - nie miat
pojecia.

Stala, trzymajac w reku pek gazet, z ramieniem wyciagnietym na
cala dlugos$é; najwyrazniej uznala, ze moga brudzié.

- O, Roy - odezwala sie. - Mam tu péZniejsze wydania niektérych
porannych gazet; pomys$lalam, ze moze zechcesz je zobaczy¢.

- Jest co$ nowego?
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- Wiecej tego samego. ,Guardian” cytuje Julie Drake z komisji
skarg na dzialanie policji.

- Przypuszczalem, Ze nie trzeba bedzie dlugo czekaé. Glupia kro-
wa, mysli, ze zjadla wszystkie rozumy.

Eleanor wzdrygnela sie, slyszac ten epitet, po czym u$Smiechnela
sie niepewnie.

- Zdaje sie, ze wszyscy sa teraz na ciebie troche cieci.

Zerknal na nijaka wode mineralng i nagle zapragnal kawy. I pa-
pierosa. I drinka. Zblizalo sie poludnie. Zwykle unikal picia przed
wieczorem, ale czul, ze dzi$ zlamie te zasade. Komisja skarg. Fanta-
stycznie. Ile godzin z Zycia mu oni pochlona w najblizszych miesia-
cach? To, ze sie wlacza w sprawe, bylo nie do unikniecia, wiedzial o
tym, ale teraz, gdy to sie potwierdzilo, wszystko nagle zdawalo sie
wygladac gorzej.

Zadzwonil telefon. Odebral go w obecnosci Eleanor i ustyszat wy-
razny manchesterski akcent nadkomisarza.

- Dobra robota, Roy - powiedzial Gary Weston tonem, kt6rym
jeszcze bardziej niz zwykle akcentowal, ze jest zwierzchnikiem Gr-
ace'a. - Dobrze sobie poradziles.

- Dzieki. Teraz bedziemy mieli do czynienia z komisja.

- Poradzimy sobie z nimi. Masz czas o trzeciej?

- Tak.

- Przyjdz do mnie do biura, popracujemy nad raportem dla nich.

Grace podziekowal. Gdy tylko odlozyl sluchawke, telefon za-
dzwonil ponownie. Tym razem to byla centrala. Cywilna dyspozy-
torka nazwiskiem Betty Mallet, pracujaca tam, odkad siegal pamie-
cig, zapytala:

- Halo, Roy, jak leci?

- Bywalo lepiej - odpart.

- Przyszlo wezwanie z wydzialu kryminalnego w Peacehaven.
Pilnie potrzebuja wyzszego rangg detektywa do czynnoéci docho-
dzeniowych w terenie; masz czas?

Grace jeknat bezglo$nie. Nie mogla zadzwoni¢ do kogo$ innego?
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- Mozesz mi co$ o tym powiedzie¢?

- Pewna mieszkanka Peacehaven poszla na spacer z psem na po-
la w strone wsi Piddinghoe. Pies wybiegl do przodu i powrbcil z
ludzka reka w pysku. Grupa dochodzeniowa pojechala tam z psami
tropigcymi i znalazla inne cze$ci ludzkiego ciala - zdaje sie, ze bar-
dzo $wieze.

Jak wszyscy detektywi, Grace mial w pogotowiu skdrzana torbe
zawierajacga kombinezon ochronny, kalosze, rekawice, latarke i inne
podstawowe elementy zestawu do badan miejsca zbrodni.

- Dobra - powiedzial, spogladajac z rezygnacja na stojaca na pod-
lodze torbe. Tego mu tylko brakowalo, akurat teraz.

- Gdzie to dokladnie jest? Bede tam za dwadzieScia minut.



ROZDZIAL 7

Smiali sie z niego, gdy szed! ulica. Synoptyk wyczuwal to pod-
skornie, jak niektorzy wyczuwaja chtod lub wilgoé w kosciach. Wila-
$nie dlatego unikal kontaktu wzrokowego z ludZmi.

Wyczuwal, ze wszyscy sie zatrzymuja, przygladaja, odwracaja,
pokazujg palcem, szepcza, ale nie przejmowal sie. Przywykl do tego;
$miali sie z niego przez cale zycie, a juz na pewno tak dlugo, jak
siegal pamiecia w swoj dwudziestoo§mioletni pobyt na tej konkret-
nej planecie. Byl prawie pewien, ze na poprzedniej planecie sprawy
mialy sie inaczej, tylko ze Oni zablokowali mu dostep do tych
wspomnien.

- Akweny Viking, Utsira Pélnocna, Utsira Poludniowa, potu-
dniowo-zachodni cztery do pieciu, od czasu do czasu skrecajacy na
pohocno-zachodni pie¢ do siedmiu - moéowil, idac, sam do siebie,
oburzony, ze na wezwanie musial wyj$¢ z pracy i zrezygnowac z
przerwy na lunch. - Viking porywisty osiem, przelotne, zanikajace
opady. Widoczno$é¢ umiarkowana lub dobra. Akwen Forties sztorm
cykloniczny pie¢ do siedmiu, przechodzacy w poénocno-zachodni
siedem i porywisty dziewieé, skrecajacy p6zniej na poludniowo-
zachodni cztery do pieciu. Opady przelotne, w pdzniejszych godzi-
nach ciagle. Umiarkowana lub dobra.

Mowil szybko, nie myslac tak naprawde o prognozie, majac glo-
we zajeta przegryzaniem sie przez algorytmy nowego programu,
ktory projektowal w pracy. Dzieki niemu pdl obecnego systemu
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bedzie mozna wyrzuci¢ na $émietnik, a s3 tacy, ktérych to wkurzy. A
przede wszystkim wlasnie oni nie powinni byli wydawac pieniedzy
podatnikéw na géwniany sprzet, jesli sie na tym nie znaja.

Zycie jest krzywa uczenia sie - trzeba zrozumie¢, jak sie z nim
uporaé. Dobrze to ujat Q ze ,Star Treku”: ,Jeéli sie boisz rozkwasic
sobie nos, to moze lepiej wracaj do domu i wczolgaj sie pod t6zko.
Tu, w kosmosie, nie jest bezpiecznie. Jest cudownie, sg tu skarby,
mogace zaspokoi¢ wszelkie pragnienia, bardziej czy mniej wyrafi-
nowane. Ale to nie miejsce dla lekliwych”.

Czlowiek, Ktéry Nie Znat Co Znaczy Lek, podazal swoja droga.
Maszerowal pod gore przez thum klebiacy sie w porze lunchu na
North Street w Brighton, mijajac warsztat blacharski, Woolwich
Building Society, nastepnie salon optyczny Spec-Savers. Chudy, o
ziemistej cerze, mial niezgrabne cialo, nieforemng fryzure i brwi
$ciggniete w zacieklej koncentracji za niemodnie wielkimi okulara-
mi. Ubrany w plowy skafander, biala nylonowa koszule wlozona na
siatkowy podkoszulek, szare flanelowe spodnie i weganskie sandaly,
ni6st na ramionach maly plecak, w ktérym spoczywal laptop i wa-
lowka na lunch. Stawiajac stopy do siebie, szed} sprezystym kro-
kiem, pochylony, z determinacja, jakby sie zmagal z tym swoim stale
narastajacym wiatrem poludniowo-zachodnim, wiejacym od kanahu.
Mimo ze mial juz swoje lata, mozna by go wzia¢ za bezczelnego na-
stolatka.

- Akweny Cromarty, Czwarty, Tyne, Dogger, wiatry p6nocno-
zachodnie siedem, w porywach do dziewieciu, skrecajace na potu-
dniowo-zachodnie cztery do pieciu, p6Zzniej w porywach do szeSciu.
Opady przelotne, w pozniejszych godzinach przechodzace w ciagle.
Widoczno$¢ umiarkowana lub dobra.

Recytowal nieprzerwanie na glos aktualna prognoze pogody dla
zeglugi w rejonie Wysp Brytyjskich, nadana dzi§ rano o godzinie
piatej pietdziesiagt pie¢ czasu Greenwich. Uczyl sie ich na pamieé,
cztery razy na dobe, przez siedem dni w tygodniu, od dziesiatego
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roku Zycia. Byt to, jak sie przekonal, najlepszy sposéb na dotarcie z
punktu A do punktu B - wystarczylo przez cala droge recytowaé
prognoze pogody dla zeglugi, by zar ludzkich spojrzen nie poparzyt
mu skory.

Taki sposob okazal sie rownie skuteczny na to, zeby dzieci w
szkole nie wySmiewaly sie z niego. No i byt przydatny dla tych, kt6-
rzy chcieli poznaé prognoze pogody dla zeglugi - nie do wiary, jak
czesto interesowala ucznidéw szkoly w Mile Oak - zawsze mial ja na
podoredziu.

Informacja.

Informacja jest monetg obiegowa. Po co komu pieniadze, jesli
dysponuje informacja? Rzecz w tym, ze wiekszo$§¢ ludzi to dupy.
Prawie pod kazdym wzgledem. Dlatego wlaénie nie zostali wybrani.

Jego nauczycielami byli rodzice. Niewiele im w zasadzie za-
wdzieczal, ale uswiadomili mu pewne rzeczy. Przez lata wbijali do
glowy. Wyjatkowy. Wybrany przez Boga. Ten, ktory ma by¢ zbawio-
ny.

No, nie do konca mieli racje. Ale juz dawno dal sobie spokdj z
probami wytlumaczenia im tego, ze to wlasciwie nie byt Bog. Szkoda
zachodu.

Minal salon gier automatycznych, potem przy Wiezy Zegarowej
skrecil w lewo w West Street i schodzac nia w strone morza, minal
ksiegarnie Waterstone'a, chinska restauracje, i biuro FlightCentre.
Po paru minutach przeszed! przez drzwi obrotowe we wspanialej,
utrzymanej w stylu regencji fasadzie Grand Hotelu i znalazlszy sie w
holu, podszedt do recepcji.

Mloda kobieta w ciemnym kostiumie, z przypieta do klapy zlota
plakietka, na ktorej wygrawerowane bylo jej imie: Arlene, przygla-
dala mu sie przez chwile niepewnie, po czym obdarzyla go uprzej-
mym u$miechem.

- Czym moge stuzy¢? - zapytala.

Ze spojrzeniem wbitym w drewniany blat, unikajac kontaktu
wzrokowego, skoncentrowal sie na plastikowym pojemniku z for-
mularzami zgloszeniowymi American Express.
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- Hmm... No. Aha. - Nic odrywat oczu od formularzy. Teraz, kie-
dy juz tu byl, czul jeszcze glebsze oburzenie niz do tej pory. - Mozna
wiedzie¢, w ktorym pokoju mieszka pan Smith?

Kobieta sprawdzala co$ na ekranie komputera.

- Pan Jonas Smith? - upewnila sie.

- Hmm... Tak.

- Jest pan uméwiony?

O tak, umo6wiony jak skurwysyn.

- Hmm, tak.

- Zechce pan poda¢ swoje nazwisko? Zatelefonuje do jego poko-
ju.

- ... John Frost.

- Momencik, panie Frost. - Podniosla stuchawke i wybrala nu-
mer. Po paru chwilach przekazala informacje: - Na recepcji czeka
pan John Frost. Czy mam go skierowa¢ na gore? - Nastgpila krotka
pauza, po ktérej kobieta powiedziala: - Dziekuje - i odlozyla shu-
chawke. Spojrzala na Synoptyka. - Pokdj siedemset czternascie, na
sibdmym pietrze.

Wpatrzony w formularze American Express, przygryzl dolna
warge, kiwnal gtowa i mruknal: - Aha, tak.

Pojechal winda na si6dme pietro, przeszedt korytarzem i zastu-
kal do drzwi.

Po chwili otworzyl je Albanczyk, ktéry naprawde nazywat sie Mic
Luvic, lecz Synoptyk musial go nazywa¢ Mickiem Brownem -
wszystko to w ramach idiotycznej, jego zdaniem, gry, w ktorej wszy-
scy oni, wlacznie z nim, musieli sie postugiwaé przybranymi nazwi-
skami.

Albanczyk byl muskularnym mezczyzna po trzydziestce, z wyra-
zem buty zastyglym na twarzy pod nazelowanymi kolcami kroétkich,
jasnych wlos6w. Nosil czarna podkoszulke ze zlotymi zdobieniami,
czarne spodnie, biale mokasyny i na szyi ciezki zloty lahicuch. Potez-
ne, nagie ramiona i przedramiona mial pokryte tatuazami, a w
ustach miesil gume drobnymi, ostrymi siekaczami, ktore przywodzi-
ly Synoptykowi na my$l piranie, widziana przez niego kiedy$ w
miejscowym oceanarium.

49



Synoptyk, nie odrywajac wzroku od bladozielonkawej wykladzi-
ny dywanowej, powiedzial:

- No cze$é. Ja do pana Smitha.

Albanczyk, ktéry zanim znalazl te ciepla posadke, zarabial na zy-
cie nielegalnym boksem na gole piesci i walkami w klatce, przygla-
dal mu sie w milczeniu przez pare sekund, nieustannie zujac, po
czym gestem dal znak, by wszedl do przestronnego, cuchnacego
dymem z cygar apartamentu, luksusowo umeblowanego podrébka-
mi antykow w stylu regencji, i od razu zamknal za nim drzwi. Ru-
chem glowy wskazal Synoptykowi otwarte drzwi do kolejnego po-
mieszczenia, a potem sie odwrocil, majestatycznym krokiem prze-
szed}l przez pokéj, zasiadl w fotelu i powrocit do ogladania meczu
pitkarskiego w telewizji.

Synoptyk juz kilkakrotnie mial styczno$¢ z Albanczykiem, ale
jeszcze nie slyszal, zeby ten co§ powiedzial. Czasami przychodzilo
mu do glowy, ze moze Albanczyk jest gluchoniemy, lecz uznal to za
mato prawdopodobne. Gdy, jak mu kazano, przeszedl przez drzwi,
znalazl sie w o wiele wiekszym pokoju, gdzie na $rodku stala kana-
pa, a na niej siedzial opasly pan Smith, odwr6cony plecami do drzwi
balkonowych z widokiem na morze. Wpatrzony w ekrany ustawio-
nych na stoliku czterech monitoréw komputerowych, obgryzal pa-
znokieé, jakby to byla kosé z kurczaka.

Hawajska koszula rozpieta do pepka odslaniala faldy bezwlose-
go, bladego ciala, co dawalo wrazenie, ze pan Smith ma biust. Gra-
natowe spodnie mial rozciggniete przy kostkach krotkich nézek,
nier6znigcych sie grubos$cig od pnia $redniej wielko$ci dorodnego
drzewa. Natomiast malutkie stopki, w opatrzonych monogramem
aksamitnych kapciach od Gucciego, byly filigranowe jak nézki lalki,
a glowa, w koafiurze nieskazitelnie srebrnych, falistych wloséw ze-
branych z tylu w kroétka kitke, byla jeszcze bardziej nieproporcjo-
nalna, jakby nalezala do kogo$ mniejszego o dwadzie$cia rozmia-
row. Mial tyle podbrodkow, ze dopdki nie otworzyt malenkich uste-
czek, uruchamiajac przy tym mie$nie wokot
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nich, Synoptyk nie wiedzial, gdzie sie konczyla twarz grubasa, a
zaczynala szyja.

- Zjesz lunch, John? - zapytal Jonas Smith, z silnym luizjatiskim
akcentem, glosem, w ktérym nie bylo krzty cieplta. Wskazal $win-
skim palcem, ze skéra wokot paznokcia obgryziona miejscami do
zywego miesa, na wozek hotelowy, zastawiony talerzami kanapek i
potrawami w aluminiowych pojemnikach.

- Wlasciwie to mam wlasnego sandwicza - odpart Synoptyk,
wciaz ze wzrokiem utkwionym w bladozielonkawej wykladzinie.

- Aha. Chcesz drinka? Zamo6w sobie drinka i siadaj.

- Dziekuje. Drinka mi, hm... nie trzeba. Ja, hmm...

- No to, kurwa, siadaj.

Synoptyk zawahal sie, ale powSciagnal gniew i podszed! do naj-
blizszego krzesla.

Grubas powro6cil do obgryzania paznokei, nie odrywajac malych
$winskich oczek od Synoptyka, ktory odpial plecak i przysiadl na
brzegu krzesta, uwaznie lustrujac wlosie wykladziny, jakby doszuki-
wal sie tam nieistniejacego wzoru.

- Coli? Napijesz sie coli?

- Wlasciwie... - Spojrzal na zegarek. - Musze wrdci¢ do pracy
przed druga.

- Wrécisz, kurwa, wtedy, kiedy ja ci powiem.

Synoptyk byl glodny. Mys$lat o sandwiczu z tofu i kietkami. Wlo-
zyl kanapke do plastikowego pudelka, ktore mial w plecaku. Pro-
blem polegal na tym, ze nie lubil jes¢ przy ludziach. Wzial gleboki
wdech i przymknat oczy, co pomogto mu opanowaé zlos¢.

- Akweny Fisher, Zatoka Niemiecka, poludniowo-zachodni czte-
ry do pieciu, skrecajacy na péinocno-zachodni sze$¢, w porywach do
oémiu. Opady przelotne. Umiarkowana lub dobra.

Kiedy ponownie otworzyl oczy, zauwazyl na stole przy kanapie
szklang popielniczke, w ktorej spoczywalo wygaste, do polowy wy-
palone cygaro.

- Co to jest? - spytal pan Smith. - Co ty mi tu moéwisz?

- Prognoza pogody dla zeglugi. Moze sie przydac.
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Amerykanin, ktory naprawde nazywal sie Carl Venner, popatrzyt
na tego szajbusa, wiedzac doskonale, Ze jest on na wpdt geniuszem,
na wpol kim§, kto ma nieré6wno zdefragmentowany twardy dysk.
Nabzdyczony idiotuncio z powaznymi trudnoSciami w kontaktach z
ludZmi. Wiedzial, jak sobie z tym poradzi¢, mial juz w Zyciu do czy-
nienia z gorszym syfem. W tej chwili szajbus byl uzyteczny, a kiedy
juz przestanie by¢ uzyteczny, nikt nie bedzie za nim teskni¢.

- Jestem ci wdzieczny, ze sie zjawile$ tak szybko - zaczal Venner,
a jego usta ulozyly sie na chwile w uSmiech, choé¢ w glosie nie wy-
czuwalo sie zadnego ocieplenia.

- Hmm... no tak.

- Mamy problem, John.

Synoptyk kiwnal glowa.

- Aha, no?

Nastala dluga cisza. Poczul za plecami czyja$ obecno$é, a kiedy
sie odwrdcil, zobaczyl Albanczyka, ktéry wszedl do pokoju, stanat w
drzwiach i skrzyzowawszy ramiona, przygladal mu sie w milczeniu.
Towarzyszyli mu dwaj mezczyzni stojacy po bokach. Synoptyk wie-
dzial, Ze obaj sa Rosjanami, cho¢ nigdy ich nie poznal.

Przy kazdym jego spotkaniu z Vennerem materializowali sie,
jakby wychodzili wprost ze Scian, jednak nie umial ich sobie wpaso-
waé w swdj obraz sprawy. Powazni, szczupli, o ostrych rysach i wy-
my$lnych fryzurach, ubrani w eleganckie garnitury; jacy$ wspdlnicy
w interesach. Kiedy sie pojawiali, zawsze czul sie nieswojo.

- Méwile$, ze na nasza strone nie mozna sie wlamacé - odezwal
sie w koncu pan Smith. - Moze wiec wyjasnisz panu Brownowi i
mnie, jak to sie stalo, ze wczoraj wieczorem kto$ sie na nig wlamal?

- Mamy pieé $cian zaporowych. Nikt sie do nas nie wlamie. W
ciggu dwoch minut przyszto do mnie automatyczne ostrzezenie, ze
dostal sie tam kto$ bez prawa dostepu i rozlaczylem go.

- A wjaki sposdb sie tam dostal?

52



- Nie wiem, pracuje nad tym. A przynajmniej - dodal nadgsanym
tonem - pracowalem, dopoki mi pan nie przerwal, wzywajac tu.
Mogl to by¢ incydentalny blad programu.

- Przez jedenaScie lat bylem szefem sieciowego nadzoru na Eu-
rope w amerykanskim wywiadzie wojskowym, John. Umiem odréz-
ni¢ incydentalny blad programu od $ladow wlamania. Tu widze
§lady wlamania. No chodz, popatrz. - Wskazal na jeden z monito-
row.

Synoptyk obszed! je dookola, zanim stanal przed ekranami. Z gé-
ry na dot i od lewej do prawej przebiegaly przez nie niezliczone ciagi
kodow cyfrowych. Wérdd nich pewna grupa znakéw mrugala. Przez
chwile studiowal ten ekran, po czym uwaznie obejrzal pozostale i
powrdécil do niego.

- To moze mieé wiele réznych przyczyn.

- Moze - zgodzil sie Amerykanin ze zniecierpliwieniem. - Ale juz
je wyeliminowalem. Co sprawia, ze pozostaje tylko jedna mozliwo$¢:
kto§ bezprawnie wszedl w posiadanie abonenckiej plyty CD. A ty
musisz nam podaé nazwisko i adres abonenta, ktory ja zgubil, i oso-
by, ktora ja znalazla.

- Moge panu podaé ID abonenta, znajdzie sie w szczegdlach lo-
gowania. Osoba, ktéra znalazla plyte... To juz nie bedzie takie pro-
ste.

- Jesli on potrafil znalezé nas, ty potrafisz znalez¢é jego. - Pan
Smith zlozyl dlonie, a jego usta rozchylily sie w miesistym u$mie-
chu. - Masz takie mozliwo$ci. Skorzystaj z nich.



ROZDZIAL 8

Roy Grace, w bialym papierowym kombinezonie ochronnym i
ochronnych kaloszach, stal na blotnistym polu, gdzie rzepak siegal
mu po pas. Przez chwile przygladat sie mréowce, ktéra niezmordo-
wanie wspinala sie po grzbiecie kobiecej dloni lezacej pomiedzy
lodygami jaskrawozoltych roslin.

Pochylit sie, odgonil muche plujke i powachal reke. Nie miala
zadnego zapachu, co oznaczalo, ze musi by¢ Swieza - przy wysokich
temperaturach, ktore panowaly tego lata, nie utrzymalaby sie w
takim stanie wiecej niz dobe.

Przed laty, kiedy jako poczatkujacy detektyw po raz pierwszy byl
na miejscu zbrodni - na cmentarzu przykoécielnym w centrum Bri-
ghton, gdzie znaleziono zwloki zgwalconej i uduszonej dziewczyny -
podeszla do niego mloda, atrakcyjna, rudowlosa dziennikarka z
LArgusa”, ktora nie odstepowala policyjnego kordonu. Zapytatla, czy
odczuwa jakie§ emocje, majac do czynienia z morderstwem, czy tez
jest to dla niego po prostu praca, taka jak kazda inna.

Mimo ze byl wéwcezas w szcze$liwym zwiazku z Sandy, podszyta
flirtem rozmowa z dziennikarka sprawiala mu przyjemno$¢ i nie
chcial sie przed nig przyznaé, ze po raz pierwszy w swojej pracy mial
do czynienia z morderstwem. Wiec, zgrywajac sie na macho, powie-
dzial jej, ze owszem, to jest praca, tylko praca, ze podchodzi do
spraw na chlodno i tak wlasnie sobie radzi z makabra na miejscach
zbrodni.
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Teraz wracal mySlami do tamtej chwili.

Do tamtej klamliwej fanfaronady.

Prawda byla taka, ze dzien, w ktérym zjawiajac sie na miejscu
zbrodni, pomys$lalby tylko, ze ma pewna robote do wykonania,
dzien, w ktéorym nie przejalby sie losem ofiary, bylby ostatnim
dniem jego pracy w policji. Na razie ten dzien wcigz zdawal sie bar-
dzo odlegly. Moze kiedy$ w koncu stanie sie z nim to, co stalo sie z
jego tata, czy z wieloma starymi wyjadaczami policyjnymi, ale teraz
przepehialy go te same uczucia, ktérych doznawal za kazdym ra-
zem, bedac na miejscu zbrodni.

Zawsze towarzyszy mu obawa przed tym, co zobaczy, i wielki cie-
zar odpowiedzialnoéci, ktéra spadala na jego barki jako prowadza-
cego dochodzenie - §wiadomo$é, ze ofiara, kimkolwiek byla, miala
rodzicow, moze rodzenstwo, moze meza czy kochanka, moze dzieci.
Kto$ z jej najblizszych bedzie musial zidentyfikowaé zwloki, a
wszystkie te osoby wstrza$niete i pograzone w zalu, nalezy przeshu-
chac, zeby wykluczy¢ z kregu podejrzanych.

Dlon byla ladna, o dtugich palcach z wypielegnowanymi paznok-
ciami; jaskrawor6zowy lakier ostro kontrastowal ze skora, ktéra
przybrala barwe alabastru, z wyjatkiem dlugiego pasma skrzeplej
krwi w rozcieciu od nasady kciuka do nadgarstka. Wygladalo to na
rane odniesiong przy prdbie obrony. Zastanawial sie, kim byla ta
kobieta, jaka byla, jak do tego doszlo.

W §ledztwach dotyczacych morderstw kluczows role odgrywaly
pierwsze dwadzie$cia cztery godziny. Po tym czasie dochodzenie
stawalo sie coraz bardziej powolne i zmudne. Teraz musi dla tego
§ledztwa odlozy¢ prawie wszystkie inne sprawy. Musi poznaé tyle
szczegOlow z zycia i Smierci ofiary, ile tylko sie da wydoby¢ z jej cia-
la, jej mieszkania, jej rzeczy osobistych, od jej rodziny i znajomych.
Niewykluczone, ze w konicu bedzie wiedzial o niej wiecej niz ci, kto-
rzy ja znali za zycia.

Sledztwo bedzie inwazyjne i chwilami brutalne. Juz sama $mier¢
dos¢ dokladnie odarla te kobiete z godno$ci ludzkiej, ale to bylo nic
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w poréwnaniu z badaniami kryminalistycznymi. A na dodatek ta
stale dreczaca my$l, ze a nuz - a nuz! - dusza zamordowanej obser-
wuje jego poczynania.

- Przypuszczalnie reka lezala o, tam, Roy. - Stal przy nim zwalisty
Bill Barley, aspirant z komendy rejonowej East Downs, ktéry wyda-
wal sie jeszcze bardziej zwalisty w wydymajacym sie na wietrze bia-
lym kombinezonie. Palcem w lateksowej rekawiczce wskazywal w
glab pola, na starannie ogrodzone miejsce, w ktorym kilku czlonkéw
ekipy kryminalistycznej w po$piechu wznosilo kwadratowy bialy
namiot.

Na skraju pola, gdzie zaparkowal, Grace dostrzegl jeszcze jeden
pojazd, ktoéry dolaczal wlasnie do skupiska stojacych tam oznaczo-
nych i nieoznaczonych wozéw policyjnych, furgonetki przewodnika
psa, furgonetki fotografa - wysoka, kwadratowa sylwetke zblizonego
rozmiarami do ciezaréwki wozu do zadan specjalnych, przy ktorym
wszystko inne wydawalo sie male.

Nie pojawila sie jeszcze czarna furgonetka koronera. Nie powia-
domiono tez prasy, ale przybycia pierwszego reportera mozna bylo
sie spodziewaé lada chwila. Jak muchy plujki.

Barley, stary wyjadacz, po piecdziesigtce, mial szorstki akcent z
Sussex i rumiang twarz naznaczona popekanymi zytkami. Z godna
podziwu szybkoScig zabezpieczyl teren. Najgorszym koszmarem
byloby przybycie na miejsce zbrodni, gdzie niedoswiadczeni poli-
cjanci wdeptali juz w ziemie wszystkie dowody. Tu aspirant zapa-
nowat nad sytuacja.

Barley opakowal reke w mocna folie, Grace poszedl za nim,
ostroznie stapajac po jego $ladach, zeby jak najmniej naruszyé
grunt, co pare chwil zerkal na policyjnego wilczura, ktéry w pewnej
odlegloSci od nich sadzil przez rzepak pelnymi gracji susami, az
doszli do miejsca, gdzie lezal, tworzac niewielkie wgniecenie w rze-
paku, duzy, pognieciony, czarny worek na $mieci, furkoczac na wie-
trze strzepami podartego plastiku, a nad nim krazyto kilka much
plujek.

Grace przywital sie skinieniem glowy z Joe Tindallem, czlonkiem
ekipy kryminalistycznej, ktérego dobrze znal. Przed czterdziestka
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Tindall wygladal jak szalony naukowiec, ze strzechg szorstkich wlo-
séw i okularami jak denka od szampana, ale przeszed} przemiane,
odkad sie zakochal w duzo mlodszej dziewczynie. Teraz pod bialym
skafandrem z kapturem obnosit calkowicie ogolona glowe; mial
polcentymetrowej szerokoéci pionowy pasek brdodki biegnacy od
$rodka dolnej wargi do $rodka podbrdédka i modne, prostokatne
okulary z niebieskimi szklami. Wygladal bardziej na dilera narkoty-
koéw niz na kryminalistycznego speca.

- Cze$é, Roy. - Tindall przywitat sie z nim swym zwyklym sarka-
stycznym tonem. - Witamy w programie ,, Tysiac i jeden sposobéw
wykorzystania worka na $§mieci w érodowy poranek w Peacehaven”.

- Wracasz z zakupdw, co? - Grace wskazat glowa czarny plastik.

- Nie uwierzysz, co dzi§ mozna kupié¢ za punkty Nectar. - Tindall
przykleknal i bardzo ostroznie otworzyt worek.

Roy Grace shuzyt w policji od dziewietnastu lat, z czego przez
pietnascie ostatnich prowadzil $ledztwa w sprawach powaznych
przestepstw, najcze$ciej morderstw. Choé¢ kazda $mierc¢ poruszala
go, juz niewiele bylo takich rzeczy, ktére by mogly go zszokowaé.
Jednak gdy zobaczyt zawarto$é czarnego worka na $mieci, przezyl
wstrzas.

W worku znajdowal sie tuléw najwyrazniej mlodej, zgrabnej ko-
biety, pokryty skrzepnieta krwia, ktora tak zlepila wlosy lonowe, ze
nie dalo sie rozpoznaé ich koloru; skoéra nosila Slady przebijania
jakim$ ostrym narzedziem, pewnie nozem. Glowy nie bylo. Jedna
reka i obie nogi lezaly w worku obok tutowia.

- Jezu. - Grace westchnat ciezko. Nawet Tindalla opuscil dobry
humor.

- Co za sukinsyn.

- Wcigz nie ma glowy?

- Szukaja.

- Wezwano lekarza sagdowego?
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Tindall odpedzil machnieciem reki kilka plujek. Zaraz przylecialy
nastepne i Grace odgonil je gniewnym ruchem. Muchy plujki wy-
czuwaly zapach rozkladajacego sie ludzkiego ciala na odleglo$¢ kilku
kilometréw. Bez hermetycznie zamykanego pojemnika nie sposob
bylo uchronié¢ przed nimi zwlok. Czasem jednak okazywaly sie przy-
datne. Plujki skladaly jaja, z ktérych wykluwaly sie larwy, przybiera-
jace p6zniej postaé czerwi, a nastepnie much. Proces ten trwat tylko
pare dni. W przypadkach, gdy cialo znajdowano dopiero po kilku
tygodniach, mozna bylo ustali¢ z grubsza date Smierci na podstawie
liczby pokolen larw owadow zerujacych na zwtokach.

- Rozumiem, ze kto§ wezwal lekarza sadowego, Joe?

Tindall kiwnal glowa.

- Bill dzwonit.

- Nadiushke? - spytal Grace z nadzieja.

Bylo dwoje oficjalnych lekarzy sadowych, ktérych zwykle dele-
gowano na miejsca zbrodni w tym rejonie, poniewaz w miare blisko
mieszkali. Ulubienica policjantéw stala sie Nadiushka De Sancha,
posagowa Hiszpanka wywodzaca sie z rosyjskiej arystokracji, zona
wielkiej stawy brytyjskiego chirurga plastycznego. Cieszyla sie popu-
larnoécia nie tylko ze wzgledu na to, ze byla dobra w tym, co robila i
wyjatkowo uczynna, ale takze dlatego, ze przepieknie wygladata.
Cho¢ dawno przekroczyla czterdziestke, spokojnie mozna by jej daé
dziesie¢ lat mniej; méwiono nawet, ze jest dobrym przyktadem nad-
zwyczajnych umiejetno$ci meza - a dodatkowa pozywka dla speku-
lacji bylo to, ze zawsze, zima i latem, nosila sweterki z golfem.

- Nie, na jej szczedcie: Nadiushka nie lubi wielokrotnie poprzebi-
janych cial. Doktora Theobalda. W drodze jest tez patolog policyjny.

- Aha. - Grace staral sie nie da¢ po sobie pozna¢ rozczarowania.
Zaden lekarz sadowy nie lubil wielokrotnie poprzebijanych cial,
gdyz kazda rane nalezalo dokladnie zmierzyé. Nadiushka De Sancha
byla przesliczna i milo sie z nia pracowalo - niepozbawiona kokiete-
rii, miala ogromne poczucie humoru, a robota palila jej sie w re-
kach.
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Natomiast Frazer Theobald w powszechnym odczuciu byl mniej
wiecej tak mily w obejsciu jak trupy, ktére badal. I powolny. Prze-
razliwie powolny. Ale robil swoje bardzo skrupulatnie, pracowal bez
zarzutu.

Wtaénie Grace dojrzal katem oka jego drobng postaé, cala w bie-
li. Szed}l w ich strone zamaszystym krokiem z rekami zaci$nietymi
na wielkiej torbie; nieznacznie tylko wynurzala sie z fanu rzepaku
okryta kapturem glowa.

- Dzieni dobry wszystkim. - Patolog wymienil z nimi u$cisk dloni,
nie zdejmujac lateksowych rekawiczek.

Doktor Frazer Theobald mial pie¢dziesigt pare lat. Mocno zbu-
dowany mezczyzna wzrostu ciut ponizej metra piecdziesieciu sied-
miu, o $widrujgcych, orzechowych oczach, nosil wasik a la Adolf
Hitler pod nochalem o ksztalcie concorde'a i niechlujng strzeche
przetartych, szorstkich wloséw. Wystarczyloby mu wielkie cygaro i
niewiele wiecej, by mogl sie wybraé na bal kostiumowy jako catkiem
do przyjecia Groucho Marx. Grace watpil jednak, czy Theobald na-
lezal do ludzi, ktérym by kiedykolwiek przyszto do glowy, zeby wziaé
udzial w czyms$ tak niepowaznym jak bal kostiumowy. O prywatnym
zyciu patologa wiedziat tylko tyle, ze ma zone, ktéra wyklada mikro-
biologie, a jego gléwna forma relaksu jest samotne zeglowanie na
jolce.

- A zatem, panie komisarzu - odezwal sie doktor Theobald, kie-
rujac wzrok najpierw na targany wiatrem worek na $mieci, w kto-
rym spoczywaly zwloki, potem na ziemie wokol niego - moze mnie
pan wprowadzi¢ w temat?

- Tak, panie doktorze. - Zawsze przez pierwsze pdl godziny roz-
mowa z lekarzem sadowym miala charakter oficjalny. - Jak na razie
mamy ten oto okaleczony tuléw, zdaje sie mlodej kobiety, z wieloma
ranami klutymi. - Grace, jakby oczekujac potwierdzenia swych stow,
spojrzal na Barleya, oddajgc mu glos.

- Policja z East Downs zostala powiadomiona dzi§ rano telefo-
nicznie przez pewna kobiete, ktéra spacerowala tu z psem - relacjo-
nowat aspirant. - Pies znalazl ludzka reke, ktora kobieta pozostawila
na miejscu. - Barley wskazal palcem. - Otoczylem taéma caly teren,
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a przeszukanie z psem policyjnym doprowadzilo do odnalezienia
zwlok; nic nie ruszalem, tylko bardziej otworzylem worek.

- Glowy nie ma?

- Na razie nie.

Patolog przykleknal, postawil torbe i ostroznie odwijajac worek,
przez dtuzszy czas przygladat sie zwlokom w milczeniu.

- Potrzebne sa nam natychmiast odciski palcow i testy DNA, ze-
by$my mogli sprébowaé ustali¢ tozsamo$é - odezwal sie Grace.
Spojrzal przez pole na widoczne w dole domki, stojace rzedem
wzdhluz ulic. A za nimi, w odleglosci paru kilometréow, wida¢ bylo
szare wody kanalu La Manche, zlewajace sie z szaroScig nieba.

- Musimy roéwniez przepytaé¢ tutejszych mieszkancow - mowil
zwracajac sie do aspiranta - dom po domu, czy nie widzieli w tych
dniach czego$ podejrzanego. I czy w tej okolicy kto§ nie zaginal.
Jesli nie, rozszerzymy to na cale Brighton, a potem cale hrabstwo
Sussex. Sg tu gdzies jakie$ kamery przemystowe, Bill?

- Tylko w paru sklepach i kilku firmach.

- Dopilnuj, zeby wiedzieli: majg zachowaé¢ wszystkie zapisy z
ostatnich siedmiu dni.

- Juz sie robi.

Wskazujac ruchem glowy na ziemie, Grace zapytal:

- Masz jaki$ pomysl, skad sie tu wziely zwloki? Moze Slady opon?

- Mamy $lady stop. Jakie§ wzmocnione buty na grubej pode-
szwie, sadzac po wzorze bieznika. Slady sa glebokie; wyglada na to,
Ze ja niosh.

Wskazal na waski pas gleby i rzepaku pomiedzy dwiema wste-
gami policyjnej taSmy rozciagnietymi w glab pola.

Torba Theobalda byla juz otwarta, a on uwaznie ogladal odcieta
zakrwawiona reke.

Kim ona jest? - rozmy$lal Grace. Dlaczego ja zamordowano?
Skad sie tu wziela? Ogarniala go wsciektos¢.
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Byl w nim gniew, ale nie tylko.

Ta straszna Swiadomosé, ktdrej nigdy nie chcial stawi¢ czola: taki
sam los, jak te dziewczyne, spotkal by¢é moze jego zone. Przed dzie-
wieciu laty Sandy zniknela z powierzchni ziemi, §lad po niej zaginal.
By¢ moze zamordowano ja i porzucono gdzie$§ zwloki. Zabito i be-
stialsko pokawalkowano. Jesli kto§ chcialby pozbyé sie ciala, tak
zeby nikt nigdy go nie znalazl, nic prostszego - sa tysiace sposobow.

I to wlaénie go dreczylo. Kto$§ zadal sobie tyle trudu, pokroit
dziewczyne na kawalki i usungl glowe. Ale gdyby zwyrodnialec
chcial utrudni¢ identyfikacje, obciglby réwniez dlonie. Dlaczego
tego nie zrobil?

Dlaczego porzucono zwloki tu, na Srodku pola, gdzie wiadomo
bylo, ze zostang szybko znalezione? Zamiast zakopac choéby w plyt-
kim grobie?

Czyzby dlatego - zastanawial sie - ze morderca chcial, zeby je
znaleziono?



ROZDZIAL 9

Kellie ubrana w fioletowy kostium do joggingu, kucala na podlo-
dze w salonie, trzymajac klawiature na kolanach i chrupala w zapa-
mietaniu chipsy Pringles o smaku soli z octem. Moze nie najzdrow-
szy to lunch, ale chipsy byly dietetyczne - nie zaszkodza figurze.

Zalogowana na stronie, popatrzyla na fioletowa krysztalowa
bransolete od Swarovskiego, po czym kliknela dwa razy, by powiek-
szy¢ obraz. Z nieczystym sumieniem wyobrazila sobie, jak by paso-
wala do stroju, ktéry miala na sobie. Bizuteria od Swarovskiego
zdecydowanie miala klase; uwielbiala takie rzeczy. Sugerowana cena
sto pietdziesiagt dwa funty, natomiast najwyzsza dotychczasowa
oferta to tylko dziesie¢ funtéw siedemdziesiat pie¢ penséw. A pozo-
staly zaledwie trzy godziny i czterdzie$ci dwie minuty aukgji!

To tak jakby nic! Wprowadzila oferte na dwanascie funtéw. Z
pewnoscia nie spowoduje znaczacego uszczerbku w domowym bu-
dzecie - a gdyby udalo jej sie kupi¢ bransolete za zblizona cene,
przeciez za pare tygodni bedzie mogla wystawi¢ ja znéw na aukcje,
za Wyzszg cene, i niezle na tym zarobié!

Obserwowala ekran jeszcze pare minut i nie pojawila sie zadna
nowa oferta. Dobra nasza. Siegnela reka po butelke smirnoffa - te z
tajnego zapasu, ktory ukrywala przed Tomem w sypialni, w glebi
szuflady z bielizng - odkrecila nakretke i pociagnela ociupinke. To
dopiero trzeci lyk tego ranka, usprawiedliwiala sie, nie baczac na
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fakt, ze byla to nowa butelka, teraz juz w jednej trzeciej oprézniona.

Na zewnatrz lalo jak z cebra. Do pokoju wbiegla Lady, trzymajac
w pysku smycz, zadarla glowe i zaskomlila.

- Chcesz na spacer, kochanie, prawda? Musisz poczekaé, az
deszcz ostabnie, dobrze?

Pies znow zaskomlil, gloénie;j.

Odstawila butelke i uniosta reke. Lady otarla sie o nig nosem, a
potem przewrdcila sie na grzbiet.

- Typowa z ciebie kobieta, co? - wymamrotala Kellie, czujac jak
mily rausz przegania jej poludniowg chandre. - Tylko by$ chciala,
zeby ci piescié cycki.

Chwile glaskala suke po brzuchu, po czym objela ja ramieniem za
kark i pocalowala w glowe, wdychajac mocny, cieply, futrzany za-
pach zwierzecia.

- Kocham cie, Lady.

Slyszac jaki$ halas na zewnatrz, Lady nagle zerwala sie, warkne-
la, i pomknela do holu. Szczeknela, a za moment Kellie uslyszala
lomot drzwiczek dla psa w kuchni, gdy suka wypadla do ogrodu,
niewatpliwie po to, by pogoni¢ jakiego$ ptaka, ktory $mial wylado-
wac na trawniku.

Weciaz nikt nie przebil jej oferty na eBayu.

Kiedy$ dobrze opanuje licytowanie w sieci. Pare tygodni temu w
»Daily Mail” byl artykul - wyciela go i zachowala - o ludziach, ktorzy
zbili majatek, sprzedajac rézne rzeczy na eBayu. Probowala wythu-
maczy¢ Tomowi - tylko ze on, zdaje sie, nie zrozumiat - iz stara sie
na swoj sposdb zarobi¢ dla nich jakie§ pieniadze. Co prawda na
razie szlo jej kiepsko. Ale bedzie lepiej: wyrobi sie.

Spojrzala znéw na butelke. Jeszcze tylko jeden, ostatni maly lyk?

Zamknela oczy i zamy$lila sie. Co ze mng jest nie tak, do cholery?
Z moim zyciem? Moze to jakie$ do dupy geny?

Pomyslala o rodzicach. Ojciec, ten uwielbiany przez nia marzy-
ciel, nie opuszczal teraz domu, majac zaawansowanego parkinsona
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w wieku zaledwie pie¢dziesieciu oémiu lat. Pamietala z dziecinstwa,
ilu réznych przedsiewzie¢ biznesowych probowal bez powodzenia.
Byl takséwkarzem w Brighton i zalozyl wlasne biuro wynajmu limu-
zyn. Firma upadla. Zakupil franczyze na sprzedaz napoju zdrowot-
nego, ktéra miata im przyniesé fortune. Stracili przez nia dom.

Matka uzupelniala domowy budzet, pracujac przez dtugie godzi-
ny na lotnisku Gatwick przy promocji perfum w sklepie wolnoclo-
wym, dopdki nie musiala sie zwolni¢, zeby zaopiekowaé sie ojcem.
Mieszkali teraz, w nieustannym strachu przed wandalami, wlamy-
waczami i bandytami, w mieszkaniu komunalnym w Whitehawk,
najbardziej zakazanym osiedlu w Brighton. Dwa dni temu, kiedy
pojechala ich odwiedzié¢, zostawila swojego starego espace'a na ulicy
tylko na godzine. Skradziono jej kolpaki.

Wrécila myslami do dnia, kiedy poznata Toma - na dwudziestych
pierwszych urodzinach kolezanki ze studium nauczycielskiego w
Brighton. Byl podobny do jej ojca - takiego, jakim chciala go pamie-
ta¢, tego mlodego mezczyzny o chlopiecej urodzie, obdarzonego
ogromnym wdziekiem, pelnego pasji i entuzjazmu. Tom miat takie
wspaniale wizje, niesamowite plany, przy czym, w odréznieniu od
jej ojca, dokladnie je przemyslal. Zamierzal zdoby¢ do$wiadczenie,
pracujac dla jednej z odnoszacych najwieksze sukcesy firm marke-
tingowych, a nastepnie zalozy¢ wlasna.

I uwierzyla w niego. Wydawalo sie niemozliwe, zeby Tomowi sie
nie powiodlo. Wszyscy znajomi Kellie z miejsca go polubili. Jej ro-
dzice uwielbiali go. Ona zakochala sie w nim jeszcze tego wieczoru.
Po dwoch dniach poszli do 16zka w jego malenkim mieszkaniu na
parterze, nieopodal bulwaru nadmorskiego w Hove, przy odtwarza-
nej godzinami, w kélko, plycie Scotta Joplina. Od tego czasu prawie
zadnej nocy nie spedzili osobno.

Pierwsze lata malzenstwa byly cudowne. Tom otworzyl wlasng
firme, ktéra szybko chwycila wiatr w zagle. Przeprowadzili sie do
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wiekszego mieszkania, a potem do tego domu. Zaczelo sie psuc,
kiedy rzucila prace nauczycielki w szkole podstawowej, na krotko
przed narodzinami Maksa. Ogarnela ja nuda, a potem dopadla na
dlugo depresja poporodowa. Trudno znosila siedzenie calymi dnia-
mi w domu z dzieckiem, podczas gdy Tom wyjezdzal wezeénie rano
do Londynu i wracal pézno, zwykle nie majac juz sil na rozmowe.
Obiecywal, ze to nie bedzie trwalo wiecznie. Musial tylko zainwe-
stowac troche czasu w ich wsp6lna przyszlosc.

Potem urodzila sie Jessica. I znow historia sie powtorzyla: sa-
motna codzienno$¢ stala sie udreka. Z ta roznica, ze interesy Toma
szly teraz gorzej. Wracal z pracy jeszcze p6zniej i rozmawial z nig
mniej. Odprowadzala synka do szkoly, poznala pare nowych koleza-
nek. Wszystkie zdawaly sie mie¢ mezoéw, ktoérym sie dobrze powo-
dzilo, Swietne ciuchy, fajne auta, eleganckie domy, cudowne waka-
cje.

Ta cala sprawa z eBayem, dla Toma zupekie nie do pojecia, za-
czela sie dlatego, ze probowala mu pomoéce. No tak, niektore rzeczy
kupowala co prawda dla siebie, ale w wiekszoSci zakupy byly oka-
zyjne, czynione z mys$lg o odsprzedazy z zyskiem.

Tylko ze nigdy nie dostala na nie oferty cho¢by zblizonej do ceny,
ktoéra zaplacila.

Miala jeszcze jeden powdd - czego nie mogta Tomowi powiedzieé
- by wydawac tyle pieniedzy na eBayu oraz w teleszopie na kanale
QVC: w ten sposob latwiej mogla ukry¢ czterdzieSci funtow tygo-
dniowo, ktore szly na wodke.

Byla to tylko taka faza, spos6b na uporanie sie ze stresem. Mowi-
la sobie, ze nie jest alkoholiczka. Po prostu przechodzi niewielki
kryzys i zwalcza go po swojemu. Na poparcie tej tezy siegnela po
LArgusa” i otworzyla na kolumnie ogloszeniowej. To bedzie najlep-
sze wyjScie: znalez¢ jakas prace na po6l etatu. Wniesé jaki§ wklad w
utrzymanie domu. I mie¢ dla siebie troche gotéwki na drinka od
czasu do czasu - cho¢ nie bylo jej to koniecznie potrzebne.
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Zadzwonila komorka. DZzwiek dochodzil z kuchni, gdzie zostawi-
la telefon. Zaklela, zerwala sie na nogi i nieco chwiejnym krokiem
wyszla z salonu, zerknela na wyswietlacz, na ktérym pojawilo sie
nazwisko najlepszej przyjaciotki Lynn Cottesloe. Odebrala polacze-
nie.

- No cze$¢, co tam? - odezwala sie $§wiadoma, ze jej glos brzmi
troche belkotliwie.

- Siedze w Orsino's. Gdzie ty jeste$?

- O, cholera - wyrwalo sie Kellie. - Prz-sz-szepraszam cie bardzo.

- Nic ci sie nie stalo?

Niech to szlag, pomyslata. Szlag, szlag, szlag! Kompletnie zapo-
mniala, ze mialy dzi$§ razem wybra¢ sie na lunch. Spojrzala na zega-
rek. Bylo pietnascie po pierwszej.

- Kellie, nic ci nie jest?

- Mnie? Nic. Absolutnie - odparla pewnie.



ROZDZIAL 10

Tom Bryce siedzial ponury za biurkiem w waskim pomieszcze-
niu, ktore stuzylto jednocze$nie jako londyniskie biuro i salon wysta-
wowy BryceRight Promotional Merchandise Limited. Mial podwi-
niete rekawy koszuli i krawat opuszczony do p6t masztu. Dygoczac z
zimna, siegnal po marynarke. Cholerna angielska pogoda. Wczoraj
upal trudny do zniesienia, dzi$ przejmujacy ziab.

Biuro prezentowalo sie jak nalezy; mieécilo sie pod dobrym ad-
resem, a samo pomieszczenie, cho¢ niewielkie, ale z dos¢ duzymi
oknami i oryginalng sztukaterig na suficie, wygladalo elegancko.
Wystarczalo miejsca na biurka calej ich piatki, fotele dla oczekuja-
cych interesantéw otoczone eksponatami wystawowymi oraz mala
kuchenke za $cianka dzialowa na samym konicu biura.

Nazwe firmy wymyslila Kellie. Wydawala sie wowczas troche ki-
czowata, ale jej zdaniem byla to nazwa, ktora ludzie latwo zapamie-
taja. Spotka BryceRight zaopatrywala firmy i kluby w gadzety pro-
mocyjne i odziez reklamowa. Oferta obejmowata dlugopisy z nadru-
kiem, takiez kalkulatory, podkladki do myszy, dyrektorskie zabawki
na biurko, az po podkoszulki, bejsboléwki, odziez sportowg i rozma-
ite trofea.

Po ukonczeniu szkoly biznesu w Brighton Tom podjal prace dla
jednej z najwiekszych firm w tej branzy, Motivation Business, a
nastepnie, dziesiec¢ lat temu, przy poparciu Kellie, zadluzy! sie po
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uszy, zaciagajac kredyt hipoteczny, i poszedt na swoje. Siedziba
firmy byla jego kanciapa i dwie zapasowe sypialnie w ich domu,
dopoki, wkroétce po tym jak urodzil sie Max, nie zgromadzil wystar-
czajacych Srodkow na wynajem tego prestizowego choé ciasnego
lokalu tuz obok Bond Street, oraz magazynu w okolicach Brick Lane
we wschodnim Londynie.

Przez pierwszych sze$¢ lat interes kwitnal. Tom byt urodzonym
handlowcem, klienci lubili go, wszystko szlo jak najlepiej. Az przy-
szedl jedenasty wrzeénia i przez dwa dni telefon nie dzwonil. Od
tego czasu juz nigdy nie dzwonil regularnie.

Zatrudnial czterech sprzedawcow, z ktorych dwaj dzialali w Lon-
dynie, jeden w pdélnocnej Anglii i jeden w Szkocji. Ponadto w biurze
pracowala jego sekretarka Sarah, jak rowniez kierowniczka admini-
stracyjna Maggie, odpowiedzialna za kontakty z klientami i zaopa-
trzenie. Zatrudniat jeszcze cztery osoby w magazynie, akwizytora,
kontrolera jakoSci oraz dwbch dysponentéw. I wladnie stad pewnie
bralo sie tyle probleméw - zbyt liczny, w stosunku do obrotéw, per-
sonel.

BryceRight mialo bezpieczna baze klientow, wsrdd ktoérych byly
firmy z najwyzszej p6lki. Zaopatrywali Weetabix, Land Rovera, Le-
gal and General Insurance, Nestle, Grants of St. James oraz wielu
mniejszych klientow.

Przez pierwszych kilka lat naprawde z przyjemnoscia przychodzit
do pracy, a nawet z przyjemno$cia przyjal wyzwanie zwigzane z
sytuacja, jaka sie wytworzyla po jedenastym wrze$nia, ale ostatnie
tendencje spadkowe w gospodarce i stale rosngca konkurencja
sprawily, ze jego obroty spadly do poziomu, w ktérym przychody nie
wystarczaly na pokrycie kosztow ogblnych. Tracit klientow na rzecz
konkurencji, pozostali nabywcy skladali niskie zaméwienia, a cal-
kiem niedawno popieprzylo sie tyle spraw, ze mial straty jeszcze
wieksze niz zwyKkle.

Na tacce z korespondencja przychodzacg na jego biurku pietrzylty
sie rachunki do zaplacenia, niektére mialy juz ponad trzy miesiace. A
jeszcze pod koniec miesigca czekala go trudna operacja zbilansowania
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wierzytelno$ci i dlugdéw, zeby bank nie odrzucil jego czekow z wypla-
tami. I jak zwykle, trzeba bedzie uwzgledni¢ w tym réwnaniu takze
czynnik wydatkow Kellie.

USmiechala sie do niego ze stojacego na biurku zdjecia w
srebrnej ramce, wraz z Maksem i Jessica. Bylo to Swietne zdjecie, z
korzystnym dla urody zmiekczonym obrazem - wszyscy wygladali na
nim troche jak ze snu. Przypatrywal sie zonie z czuloScia, ufajac
Bogu, ze przynajmniej przez jaki§ czas nie spotka go z jej strony
zadna niemita niespodzianka.

Jak on to powie Kellie, jesli beda musieli sprzeda¢ dom i prze-
prowadzi¢ sie do czego$ mniejszego? I do czego? Do mieszkania?
Jak powie dzieciom, ze moze nie beda juz mie¢ ogrodu? Spojrzal
przez zalane deszczem okno swego biura na drugim pietrze w okna
domoéw po drugiej stronie ulicy. Conduit Street byta waska, a jej
wysoka zabudowa sprawiala, ze czlowiek czul sie na niej jak w wa-
wozie. Nawet w pogodny dzien do jego biura nie zagladalo stonce.

Strumien ludzi plynal ulica w porze lunchu, widzial z gbry morze
parasoli i sznur aut, taksdwek i furgonetek stojacych na §wiatlach w
oczekiwaniu na przejazd przez skrzyzowanie z Bond Street. Zapa-
trzyl sie zwlaszcza na nowego, kasztanowego bentleya continentala.
Odkad sie pokazaly, nie przestawal o nim marzy¢, lecz w tej chwili
mial wrazenie, ze od czego$ tak drogiego oddziela go otchlan réwnie
przepastna jak ta, ktéra oddziela §limaka na plocie jego ogrodu od
Marsa.

Melancholijnie przezuwal sandwicza z tuniczykiem i stodka kuku-
rydza na zytnim chlebie. Nie przepadal za takim polgczeniem i nie
znosit ostrych ziaren kminku w chlebie, lecz tego ranka po raz
pierwszy od dluzszego czasu obudzil sie z mocnym postanowieniem,
zeby odzywiat sie zdrowiej - a to co$ bylo podobno niskokaloryczne
i w ogdle nisko-wszystko. Wolalby, jak zwykle, sandwicza z jajkiem i
bekonem albo z cheddarem i kwasna pasta warzywna. To Kelly,
ktéra tej nocy zartem szturchnela go w brzuch, méwiagc do niego
»grubciu”, przelala czare goryczy.
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Rzucil okiem na pierwsza strone branzowego pisma ,Incentive
Marketing” i przeczytal, ze jeden z jego konkurentow, ktorego inte-
resy rozwijaly sie wspaniale, przygotowuje sie do wejscia na gielde.
Na czym polega ich sekret? - zastanawial sie. Co takiego, do cholery,
zrobili tak bardzo dobrze, co on zrobil tak bardzo Zle?

Ugryzl jeszcze kes sandwicza i przygladal sie, jak Chris Webb,
wysoki, ostrzyzony najeza, malomoéwny czterdziestolatek z kolczy-
kiem w uchu, spec, ktorego wzywal, ilekro¢ mial problemy z kompu-
terem, a ktdry traktowal go jak uposledzone dziecko, dlubie §rubo-
kretem we wnetrzno$ciach jego makintoszowskiego laptopa. Co
pare chwil Tom spogladal na martwy ekran, z nadziejg, ze mimo
wszystko nagle przebudzi sie do zycia.

I mys$lal o tym, co zobaczyl weczoraj wieczorem.

Nie mog} sie uwolnié od koszmarnego obrazu dziewczyny przebi-
janej nozem; 6w widok tak go prze§ladowal, ze obudzil sie z krzy-
kiem o trzeciej nad ranem. To byl na pewno jaki$ film albo zwiastun
filmu.

Tylko ze sprawial wrazenie czego$ cholernie prawdziwego.

- Obawiam sie, stary, ze twoje dane zniknely - stwierdzil Chris
Webb irytujaco pogodnie.

- No wiem, to ci wlasnie méwilem - odparl Tom. - Chcialbym,
zeby$ mi je odszukal.

Podczas gdy spec znow zajal sie maszyng, Tom, ktory czutl sie bez
swego komputera zagubiony, a nie byl w stanie skoncentrowa¢ sie
na lekturze magazynu, zapatrzyl sie na produkty firmy wystawione
w biurze i pomy$lal, ze wszystkie sg juz nieco sfatygowane i wypada-
loby je od$wiezy¢.

Przyjrzal sie szklanej gablocie teamu Jaguara, w ktorej wysta-
wione byly skafander, bejsboléwka, koszulka polo, dtugopis, brelo-
czek do kluczy, rekawiczki samochodowe, krawat i chusta, wszystko
w barwach firmowych Jaguara. Wyprodukowali ostatnio pare no-
wych wzoréw, ktére tu powinny sie znalez¢, pomys$lal. Nastepnie
zwrocil uwage na inng gablote - z podktadkami do myszy, dlugopisami,
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kalkulatorami i parasolami zaopatrzonymi w logo Weetabix. Te tez
nalezalo zaktualizowac¢.

Sarah, atrakcyjna dwudziestoparolatka, ktora stale wpadala z
jednego kryzysu w nastepny, a w tle zawsze byl facet, weszla do biu-
ra, niosgc torbe z baru Pret A Manger, rozmawiala, przyciskajac do
ucha telefon komoérkowy. Za jej pustym biurkiem zasiadl najlepszy
sprzedawca Toma, Peter Chard, ubrany w szykowny firmowy garni-
tur, z przylizanymi wlosami - sobowto6r aktora Leonarda DiCaprio -
i, pograzony w lekturze magazynu motoryzacyjnego, przekopywat
sie widelcem przez makaron blyskawiczny Pot Noodle. Przy sasied-
nim biurku pracowal urodzony w Hongkongu Simon Wong, cichy,
ambitny trzydziestolatek, zajety wypelnianiem formularza zlece-
niowego. Chodzilo o nowego klienta i spore zamoéwienie; przynajm-
niej jaka$ pociecha, pomys$lal Tom.

Zadzwonil telefon, co zdawalo sie nie dociera¢ do §wiadomoSci
sekretarki, wciaz zajetej rozmowa przez komorke. Takze Peter i
Simon zachowywali sie, jakby nic nie slyszeli. Maggie nie bylo w
biurze - poszla na lunch.

- Moze kto$ odbierze ten pieprzony telefon! - krzyknal Tom.

Sarah uniosla reke w przepraszajacym geScie i energicznie pode-
szla do biurka.

- No to opowiedz mi jeszcze raz dokladnie, co sie stalo - odezwat
sie Chris Webb z udreka w glosie, jakby sie zwracal do debilnego
ucznia.

Obaj sprzedawcy spojrzeli na Toma.

- Méwilem ci, wlaczylem komputer dzi§ rano w pociagu i nie
chcial sie zaladowaé. Po prostu padl.

- Laduje sie w porzadku - stwierdzil spec. - Tylko nie ma w nim
zadnych danych, no nie? Dlatego nic ci sie nie pojawia na ekranie.

Tom $ciszyl glos, w nadziei, ze zniecheci do przystluchiwania sie
publicznosé.

- Nie rozumiem.
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- Tu nie ma nic do rozumienia, stary. Masz kompletnie wyczysz-
czona baze danych.

- Niemozliwe. Przeciez nic nie zrobitem.

- Albo zlapale$ wirusa, albo ci sie wlamali.

- My$lalem, ze maki nie lapig wirusow.

- Zrobile$ tak, jak ci mowitem, co? Powiedz, prosze, ze tak. Nie
podlaczales go do firmowego serwera?

- Nie.

- Twoje szczeScie. Wywaliloby ci calg baze danych.

- Czyli jest tam wirus.

- Masz tam w nim jakie§ co$. Twoj sprzet jest w porzadku. W
glowie mi sie nie mieSci, ze mogtes by¢ tak glupi: wlozy¢ plyte CD
znalezionga w pociagu! Jezu, stary!

Tom zerknal przez ramie Webba na reszte zespolu. Wygladalo na
to, ze stracili zainteresowanie dla sprawy.

- Dlaczego ghlupi? To jest komputer, prawda? Do tego wlasnie
shuzy. Ma oprogramowanie antywirusowe, sam je instalowales$. Czy-
ta plyty CD. Powinien by¢ w stanie czytaé kazda plyte CD.

Webb uniést plyte do gory.

- Zrobilem z niej odczyt, z dala od wszelkich urzadzen, ktérym
moglaby wyrzadzi¢ jaka$ szkode. To Spyware - zmienia ci konfigu-
racje oprogramowania i umieszcza ci w systemie Bog wie jakie ba-
dziewie. Znalazle$ to w pociggu?

- Wcezoraj wieczorem.

- No i masz za swoje, ze nie oddale$ tego od razu do biura rzeczy
znalezionych.

Czasami Tom nie mogl uwierzyé, ze placi temu facetowi za to,
zeby mu pomagal.

- Wielkie dzieki. Chcialem byé¢ uczynny. Myslalem, ze moze
znajde na plycie jaki$ adres, zeby ja odeslac.

- Aha, wiec nastepnym razem prze$lij ja do mnie, i ja poszukam
dla ciebie adresu. No dobra, a czy oprocz tego otwierales$ jakie$ nie-
znane ci zalaczniki?

- Nie.
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- Na pewno?

- Nigdy tego nie robie. Uprzedzile$ mnie, zeby tego nie robié, juz
ladnych pare lat temu. Tylko takie, ktére przysylaja znajomi.

- Pornole?

- Zarty, pornole, zwykle rzeczy.

- Proponowalbym, zeby$ odtad zakladal prezerwatywe, kiedy
serfujesz po internecie.

- Niezbyt Smieszne.

- To nie byl zart. Zlapale§ bardzo wrednego wirusa; jest wyjat-
kowo agresywny. Gdyby$ sie dzisiaj rano zalogowal do firmowego
serwera, wykasowalbys$ go do czysta, i wszystkie komputery kolegoéw
tez. Razem z kopiami zapasowymi.

- Ale syf.

- Zgadza sie. - Webb pokiwal glowa. - Sam bym tego lepiej nie
ujak.

- Jak mam sie czego$ takiego pozby¢?

- Tak, ze dasz mi sporo kasy.

- Super.

- Ewentualnie mozesz kupié¢ nowy komputer.

- Umiesz poprawi¢ czlowiekowi nastroj, co?

- Chcesz zna¢ prawde, wiec ci ja przedstawiam.

- Nie rozumiem. Mys$lalem, ze maki nie lapia wiruséow.

- Nieczesto. Ale pare takich krazy. Moze po prostu miale$ pecha.
Najprawdopodobniej ztapate$ go z tej plyty. OczywiScie, jest jeszcze
inna mozliwo$¢. - Rozejrzal sie, znalazl kubek herbaty, ktory jaki$
czas temu odstawil, i pociagnal tyk.

- Jaka? - spytal Tom.

- Kto$, kto jest na ciebie wkurzony. - Po chwili milczenia Webb
dodal. - Szpanerski masz ten krawat.

Tom zerknal w doél. Krawat byl lawendowy w srebrne konie.
Hermes. Kellie niedawno kupila go na jakiej$ wyprzedazy interne-
towej - tak pojmowala oszczedzanie.

- Jest na sprzedaz - powiedzial.



ROZDZIAL 11

Okolo piatej po poludniu, po blisko trzygodzinnym drobiazgo-
wym badaniu, poéwiartowane zwloki mlodej kobiety pod brezento-
wym zadaszeniem ustawionym na polu smaganego deszczem rzepa-
ku powiedzialy wlasciwie wszystko, co mogly powiedzie¢ tu, na
miejscu. Tak uznal lekarz sadowy z ministerstwa spraw wewnetrz-
nych.

Zakonczyl prace prymitywna, acz skuteczna metoda polegajaca
na przyciskaniu do kazdego centymetra kwadratowego ciala denatki
tasmy klejacej sellotape w nadziei, ze pozwoli to przechwycié wiecej
wlokien. Wybral pinceta kilka wtokien wplatanych we wlosy tonowe,
ostroznie wkladajac kazde z nich do osobnego foliowego woreczka,
nastepnie jeszcze raz w zacietym skupieniu zlustrowal wszystkie
czesci jej ciala i ziemie wokol nich, sprawdzajac po raz ostatni, czy
czegoS$ nie przeoczyt.

Grace wolalby, zeby patolog pojechal prosto do prosektorium i
dokonal wieczorem sekcji zwlok, co bylo normalng praktyka, lecz
Theobald przepraszajacym tonem poinformowal go, ze jest juz
umoéwiony na sekcje w Hampshire w zwiazku z pewna podejrzana
$miercia na zaglowce.

W $wiecie idealnym sekcje zwlok ofiar morderstw bylyby prze-
prowadzane na miejscu, jako ze przy przenoszeniu ich istnialo wiel-
kie ryzyko utraty niewidocznego nieraz golym okiem materialu do-
wodowego o podstawowym znaczeniu. Jednakze to blotniste,
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smagane wiatrem i zalane deszczem pole nie bylo §wiatem ideal-
nym. Rzadko kiedy znajdowano cialo w miejscach sprzyjajacych
sekcji zwlok. Niektorzy patolodzy woleli przebywa¢ tam jak najkro-
cej i szybko wraca¢ do prosektorium, gdzie mieli lepsze warunki do
pracy. Lecz doktor Frazer Theobald do nich nie nalezal. Niekiedy
pozostawal na miejscu zdarzenia do pdznego wieczoru, a jak bylo
trzeba, to i calg noc, zanim uznal, Ze cialo mozna juz przewiez¢ do
prosektorium.

Grace spojrzal na zegarek. Jutro wieczorem jest umoéwiony z
dziewczyna. Byloby dobrze, gdyby dzi§ skonczyt prace przed za-
mknieciem sklepoéw. Wiedzial, ze nie nalezy myéle¢ w ten sposob,
lecz od wielu lat wszyscy, z jego siostra na czele, mowili mu, ze po-
winien zmierzy¢ sie z zyciem. Po raz pierwszy od znikniecia Sandy
spotkal kobiete, ktéra byl naprawde zainteresowany. Zalezalo mu,
zeby dobrze wypasé. Martwit sie jednak, ze jego garderoba jest do
niczego. Musi sobie kupi¢ troche nowych ubran na lato. Na razie
sprobowal zapomnie¢ o randce i skupié sie na pracy.

Glowy dziewczyny wciaz nie odnaleziono. Roy Grace zadzwonil
do wydzialu poszukiwan policyjnych i na miejsce przybylo juz kilka
wozow z funkcjonariuszami - wielu bylo przeszkolonych do zadan
specjalnych - ktorzy przystapili do przeczesywania terenu. Zacinaja-
cy deszcz utrudnial widocznoéé¢, a nad glowa warkotal policyjny
helikopter, penetrujacy nieco wiekszy obszar. Tylko policyjne wil-
czury zdawaly sie zupelnie nie zwraca¢ uwagi na szalejace zywioly.
Ku zmartwieniu wlasciciela pola, sze$¢dziesiecioosobowa tyraliera
policjantéw, ubranych w kurtki odblaskowe majace jeszcze bardziej
jaskrawy odcien zolci niz rzepak, pedantycznie zadeptywala mu
kazdy centymetr kwadratowy uprawy.

Roy spedzil duzo czasu przy telefonie, organizujgc poszukiwania,
zalatwiajac miejsce do pracy dla zespotu, ktéry zamierzal zgroma-
dzi¢ w gléownym centrum koordynacji, uzyskujgc dla sprawy krypto-
nim z centralnego komputera policji hrabstwa Sussex i wyshuchujac
podawanych mu rysopiséw mlodych kobiet, ktorych zaginiecie
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zgloszono w ostatnich dniach. Tylko jedna z nich zaginela w pro-
mieniu o§miu kilometréw, co bylo powaznym powodem do niepo-
koju; trzy inne zgloszenia pochodzily z terenu calego hrabstwa, a
sze$¢é nastepnych z calej poludniowej Anglii.

Doktor Theobald na razie nie byl w stanie poda¢ mu szczegélo-
wego opisu ofiary, oprocz tego, ze byla ciemna blondynka, sadzac po
kolorze wlos6w tonowych, i przypuszczalnie mogla mie¢ dwadzie-
$cia pare lat, niewiele po trzydziestce.

Do tego opisu pasowaly cztery kobiety.

Grace dobrze znal ponure dane statystyczne: dwiescie trzydzieSci
tysiecy os6b rocznie ginelo bez §ladu w calej Anglii. I wiedzial tez, ze
jesli ktoras z nich sie odnajdywala, to zazwyczaj przed uplywem
miesigca. TrzydzieSci procent spoéréd tych dwustu trzydziestu ty-
siecy przepadalo. Poszukiwania wszczynano natychmiast, tylko
kiedy chodzilo o dziecko lub osobe starsza. W wypadku innych zagi-
nionych policja czekala zwykle co najmniej dwadziescia cztery go-
dziny, a czesto jeszcze dluzej, zaleznie od okolicznoéci.

Kazde $ledztwo w sprawie zaginiecia poruszalo jaka$ strune w
glebi duszy Roya Grace'a. Za kazdym razem, gdy slyszat to slowo,
przeszywal go dreszcz.

Sandy zaginela. W jego trzydzieste urodziny, niecale dziewie¢ lat
temu, zniknela.

Nie bylo dowodéw na to, ze wiekszo$¢é sposrdd tych siedemdzie-
sieciu tysiecy zaginionych rocznie nie zyje. Ludzie znikali z najr6z-
niejszych przyczyn. Do najczestszych nalezal kryzys w stosunkach
rodzinnych - odchodzil maz, odchodzila zona, dzieci uciekaly z do-
mu. Zaburzenia psychiczne. Lecz niektérzy - a Roy Grace zawsze z
najwieksza niechecia przyznawal to przed samym soba - trafiali na
te liste z o wiele bardziej ponurych powod6éw. Albo padali ofiara
morderstwa, albo, rzadziej, byli gdzie$ przetrzymywani wbrew swo-
jej woli. Od czasu do czasu na $wiecie, nie tylko w Wielkiej Brytanii,
odkrywano makabryczne przypadki przetrzymywania ludzi, nieraz
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nawet dziesigtki lat. Czasami, gdy nachodzily go najgorsze chwile
czarnej rozpaczy, wyobrazal sobie Sandy przykuta lancuchami
gdzie§ w piwnicy jakiego$ szalenca.

Weciaz wierzyl, ze ona zyje, bez wzgledu na powdd jej znikniecia.
Wielokrotnie radzil sie jasnowidzow. Gdy tylko kto$ o zdolno$ciach
ponadnaturalnych, cieszacy sie nadzwyczajng renoma, przybywal do
Brighton na publiczne wystepy, on pojawial sie na widowni i uma-
wial na spotkanie.

Zadna z tych 0s6b nie twierdzila, Ze jest w kontakcie z jego zmar-
13 zZona ani ze otrzymala od niej wiadomos¢.

Grace nie pokladal niezachwianej ufnos$ci w jasnowidzach, nie
bardziej niz w lekarzach czy naukowcach. Mial otwarty umysl
Uznawal trafno§¢ powiedzenia jednego ze swoich ulubionych boha-
terow literackich, Sherlocka Holmesa: , Kiedy juz wyeliminujemy to,
co niemozliwe, woéwczas to, co pozostanie, cho¢by bylo nie wiem jak
nieprawdopodobne, musi by¢ prawdg”.

Z rozmyS$lan wyrwalo go ¢wierkanie telefonu komérkowego.
Spojrzal na wys$wietlacz, ale numer byl utajony - najprawdopodob-
niej to kto$ z kolegdw, normalna praktyka wsrdd policjantow. Ode-
bral polaczenie, przedstawiajac sie.

- Roy Grace.

- Siema, przemadry starcze!

- Spieprzaj, jestem zajety. - USmiechnal sie. Po trzech godzinach
bezowocnych préb nawigzania konwersacji z przerazliwie milkli-
wym doktorem Frazerem Theobaldem, dobrze uslyszeé¢ zyczliwy
glos. Z sierzantem Glennem Bransonem laczyla go przyjacielska
zazylo$é. Pracowali razem, choé z przerwami, od ladnych paru lat i
jego pierwszego Grace powolal do zespolu, ktory miat prowadzié
§ledztwo w sprawie tego morderstwa.

- Sam spieprzaj, antyku. Podczas gdy ty oddajesz sie nier6bstwu
nad drugim kieliszkiem brandy po sutym obiedzie, ja tu tyram jak
wol, odwalajac za ciebie robote.

Niemily smak sandwicza z sardynkami i pomidorem zjedzonego
na lunch, od ktérego minat chyba caly wiek, wcigz utrzymywal mu
sie na jezyku.
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- O malo nie uwierzylem - odparl.

- Widzialem wczoraj naprawde wspanialy film. ,Serpico”. Al
Pacino jako detektyw, ktory rozgramia skorumpowanych gliniarzy z
nowojorskiej policji. Widziale$ to kiedy$? - Branson byt totalnym
maniakiem kina.

- Widzialem, jakie$ trzydzieéci lat temu, dzieckiem w kolebce.

- To film z 1973 roku.

- Dhlugo trwa, zanim film trafi do miejscowego kina, co?

- Swietny dowcip. Musisz to zobaczy¢ jeszcze raz, doskonala
rzecz. Ten Al Pacino to jest go$¢.

- Dzieki za cenna informacje, Glenn - powiedzial, wychodzac
spod zadaszenia i z zasiegu sluchu patologa, policyjnego fotografa
Jima Thurrupa oraz Dennisa Pondsa, rzecznika prasowego policji w
Sussex, ktoremu mial podaé informacje dla medi6éw. Grace wiedzial
z do$wiadczenia, ze na tym etapie $ledztwa w tak powaznej sprawie
nie nalezato wiele ujawniaé. Im mniej przeciekalo do prasy informa-
¢ji o tym, co naprawde znaleziono, w jakim stanie znajdowalo sie
cialo oraz o miejscu zdarzenia, tym latwiej bylo odsiaé¢ telefony od
maniakéw czy dowcipnisiow i wylowié te z wartoSciowymi informa-
cjami.

Zarazem jednak policja musiala zdawac sobie sprawe, ze madrze
jest podtrzymywaé dobre kontakty z mediami, cho¢ w wypadku
Grace'a od kilku tygodni te stosunki szybko sie psuly. Dzisiejsze
dzienniki stawialy go pod pregierzem za $mieré dwoch podejrza-
nych, a w zeszlym tygodniu atakowaly go zaciekle, kiedy przyznat w
sadzie, podczas procesu o morderstwo, ze konsultowal sie z jasno-
widzem.

- Stoje na wzgorzu i deszcz na mnie sika. W jaki sposéb ta ,do-
skonala rzecz” moglaby poméc w naszym dochodzeniu?

- W zaden: to dla twojej edukacji. Stale ogladasz tylko jaki$ szajs.

- ,Gotowe na wszystko” nie sa znowu takie najgorsze.

- Co ty powiesz. Mam taka w domu. Ale mam tez dla ciebie pew-
na informacje.
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- Tak?

- Aplikantka z kancelarii prawnej. Wlasnie sie dowiedzialem.

- Oj, to by byla strata - stwierdzil sarkastycznie Grace.

- No wiesz, facet, jeste$ obrzydliwy.

- Po prostu szczery.

Tak samo jak wiekszo$¢ jego kolegow z policji, Roy Grace nie
znosil prawnikéw, zwlaszcza adwokatow bronigcych w sprawach
kryminalnych, dla ktorych prawo bylo po prostu gra. Kazdego dnia
policjanci ryzykowali zycie, starajac sie schwytaé przestepcow, a
adwokaci dobrze sobie zyli z tego, ze przechytrzajac prawo, dopro-
wadzali do zwolnienia tychze przestepcoéw. Oczywiécie, Grace wie-
dzial, ze aresztowanym niewinnym ludziom nalezala sie ochrona.
Ale byl to jeszcze za wezesny etap kariery Glenna - jeszcze za krotko
pracowal w policji. Jeszcze nie do$wiadczyl na wlasnej skorze, ilu
lajdakow umyka sprawiedliwosci dzieki sprytnym mecenasom.

- No dobra, wszystko jedno. Nie pojawila sie dzi§ w pracy. Jedna
z kolezanek sprawdzila u niej w domu. Nie ma jej tam; bardzo sie
niepokoja.

- I co? Kiedy widziano jg po raz ostatni?

- W pracy, wczoraj po potudniu. Dzi$§ rano miala wazne spotka-
nie z klientem, na ktére nie przyszla. Ani nie zadzwonila. Jej szef
mowi, Ze to do niej niepodobne. Nazywa sie Janie Stretton.

- Mam liste czterech innych nazwisk, Glenn. Dlaczego mialaby to
by¢ akurat ta?

- Moja intuicja jest niezawodna.

- Janie Stretton?

- Tak.

- Dopisze ja do listy.

- Dopisz ja na pierwszym miejscu.

Deszcz lal nieprzerwanie i Grace przemoczony do suchej nitki
schronil sie zndéw pod brezentowe zadaszenie.

- Wciaz nie mamy glowy - powiedzial. - I czuje, ze jej nie znaj-
dziemy. Juz sprawdziliSmy odciski palcow i wynik byl negatywny.
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Wysylamy material do pilnych badafh DNA do laboratorium w Hun-
tingdon, ale to zajmie pare dni.

- Znalazlem ja - stwierdzil Glenn Branson. - Ide o zaklad.

- Janie Stretton? - upewnil sie Grace.

- Janie Stretton.

- Pewnie lezy w 16zku i bzyka sie z jakim$ papuga, ktory bierze
trzy tysie za godzine.

- Nie, Roy. - Sierzant Branson obstawal przy swoim. - Mysle, ze
wla$nie na nig patrzysz.



ROZDZIAL 12

Tom spedzil popoludnie w siedzibie przedstawicielstwa nowego,
waznego klienta, wédki Polstar, obnizajac swoje ceny - i marze zy-
sku - do absolutnego minimum, zeby zlecenia nie przechwycita kon-
kurencja. Pozbawiony na razie swojego laptopa, mial dodatkowo
utrudnione zadanie, totez wyszed!} zly z zamowieniem na pie¢dzie-
sigt tysiecy grawerowanych kieliszkow do martini, ze srebrnymi
podkladkami z nadrukiem, ktore w jego wczeSniejszych kalkula-
cjach mialo przynie$¢ spory zysk. A teraz bedzie dobrze, jesli tylko
pokryje koszty. Przynajmniej pozwoli mu to wykazaé na koncie ob-
roty. Jednak az nazbyt dobrze znal stara maksyme: obroty gwoli
proznoéci, gwoli rozsadku zysk.

Przy odrobinie szczeScia z czasem doprowadzi to do bardziej
oplacalnych transakeji, mial nadzieje.

Kiedy tuz przed piatg wrocil do biura, odetchnat z ulga, stwier-
dziwszy, ze laptop jest juz na chodzie. Tyle ze za cene siedmiu go-
dzin pracy speca, co oznaczalo wydatek, na ktory nie bardzo mogt
sobie pozwoli¢. Biurko Petera Charda bylo puste, a Simon Wong
rozmawial przez telefon; Maggie tez gdzie§ dzwonila. Sarah przy-
niosla mu stos pism do podpisania.

Najpierw jednak wystuchal Chrisa Webba. Spec przedstawil mu
ulepszenia wprowadzone do systemu i oprogramowanie antywiru-
sowe, ktére mu zainstalowal - oczywiécie za dodatkowa oplata.
Nadal jednak nie umial wyjasnié, skad sie wzial wirus, ktory
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wyczyScil baze danych, o ile nie pochodzil ze znalezionej przez Toma
plyty CD; te zabieral do dalszej analizy.

Po wyjéciu Chrisa Tom przez pél godziny nadrabial zaleglos$ci w
korespondencji mailowej. Potem z ciekawo$ci otworzyl wyszukiwar-
ke Explorer Web i przeszedl do historii odwiedzanych adresow,
gdzie pokazaly sie wszystkie strony internetowe, na ktére wchodzil
w ciggu minionej doby. Bylo tam pare wizyt w Google'u, kilka na
jeeves.co.uk i jedna na Railtrack, sprawdzal wczoraj rozklad jazdy
pociagéw. Byly tez odnotowane odwiedziny na stronie wodki Pol-
star, na ktérag wchodzil wezoraj, zeby przygotowaé sie do dzisiejsze-
go spotkania. I jednej strony nie rozpoznawatl.

Byl to dtugi, skomplikowany lancuszek liter, cyfr i uko$nikow.
Chris Webb powiedzial mu na pozegnanie, zeby sie nie logowal na
zadnych stronach, ktorych nie zna, ale Tom postugiwatl sie interne-
tem juz od wielu lat i mial o nim pojecie. Oczywi$cie mozna zlapaé
wirusa, otwierajac zalgcznik, ale zeby takze ze strony internetowej -
w to po prostu nie wierzyt. Pliki cookie - owszem. Wiedzial, ze wielu
detalistow postugiwalo sie bez skrupuléw taka sztuczka, ze kazde-
mu, kto wchodzit na ich strone, przesylali cookie. Plik taki siedzial
pOzniej w systemie i donosil im o wszystkich adresach w sieci, ktore
uzytkownik potem odwiedzal. W ten sposob mogli sobie opracowaé
w bazie danych zindywidualizowana sylwetke klienta, wiedzac jaki-
mi produktami dany uzytkownik sie interesuje. Ale wirusy? Nie ma
takiej mozliwosci.

Kliknal na adres.

Prawie natychmiast na ekranie pojawil sie komunikat:

Odmowa dostepu.
Préba zalogowania z nieupowaznionej staciji.

- Czy to juz wszystko na dzis, Tom?
Podnidst wzrok. Przy jego biurku stata Sarah z torebka w rece.
- Tak, wszystko, dziekuje.
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Rozpromienila sie.

- Mam romantyczna randke, musze i§¢ do fryzjera.

- Powodzenia!

- On jest dyrektorem marketingu Magazine Group. Moze uda sie
z nimi robi¢ interesy.

- Do ataku!

- Rozkaz!

Spojrzal znéw na ekran i jeszcze raz klikngl na adres. Pokazal sie
ten sam komunikat:

Odmowa dostepu.
Proba zalogowania z nieupowaznionej stacji.

Wieczorem, po wiekszym kieliszku martini niz zazwyczaj, kolacji
i prawie calej butelce - a nie, jak zwykle, paru kieliszkach - wyjatko-
wo pysznego australijskiego chardonnay Margaret River, Tom za-
siadl w swojej kanciapie, wlaczyt laptopa, przeszedl do skrzynki
odbiorczej w poczcie i przystapil do pracy. Co pare minut nadcho-
dzily nowe e-maile.

Dwa z nich, nastepujgce jeden po drugim, zawieraly przyzwoite
powtérne zamoéwienia, co mu sprawilo rado$¢. Jeden byt od dyrek-
tora marketingu, jednego z najwazniejszych klientéw. Dziekowal za
wktad w sukeces niedawnych obchodéw potwiecza jego firmy.

Podniesiony na duchu, przejrzal reszte e-maili, jedne zachowu-
jac, inne kasujac, na niektore odpowiadajac. Wtedy pojawil sie jesz-
cze jeden nowy.

Drogi Panie Bryce,

Wczoraj wieczorem dostat sie Pan na strone, do ktorej
odwiedzania nie byt Pan uprawniony. Teraz prébowat sie
Pan na nig dosta¢ jeszcze raz. Nie cenimy sobie nieproszo-
nych gosci. Jesli o tym, co Pan widziat, powiadomi pan poli-
cje, lub sprébuje kiedykolwiek jeszcze dostac sie na te stro-
ne, wéwczas to, co zaraz stanie sie z Panskim komputerem,
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stanie sie z Panskag zong Kellie, Pahskim synkiem Maksem,
i Panskg coéreczka Jessica. Niech sie Pan dobrze przyjrzy, a
nastepnie dobrze zastanowi.

Zyczliwi ze Scarab Productions

Zaledwie zdazyl przeczytaé te slowa, zniknely z ekranu. Potem
zaczely znikac takze wszystkie pozostale jego e-maile, jakby roz-
puszczaly sie w kwasie.

Nie uplynela chyba nawet minuta - podczas gdy on bezradnie sie
przygladal, niezdolny pomysle¢ o wylaczeniu urzadzenia - jak z
komputera zniknelo wszystko.

Uderzal w klawisze. Ale nic sie nie pojawialo, byl tylko pusty,
czarny ekran.



ROZDZIAL 13

Dennis Ponds, rzecznik prasowy policji w Sussex, przezywany
byl przez wielu kolegéw, ktérzy nieufnie odnosili sie do jego inten-
cji, Pond Life*. Zbyt wiele spraw przecieklo do prasy, a podejrzenia
padly na biuro rzecznika.

* Pond Life” (,Zycie pani Pond”) - brytyjski serial animowany (1998-2000) o
bezrobotnej trzydziestolatce, bezskutecznie poszukujacej partnera. Tytul ,Pond Life”
mozna réwniez rozumieé ,Zycie w bajorze”.

Ten byly dziennikarz, wygladal bardziej jak makler z londynskie-
go City niz funkcjonariusz panstwowy. Przekroczyl czterdziestke,
czarne wlosy nosil gladko zaczesane do tylu, miat niewiarygodnie
krzaczaste brwi, upodobanie do dopasowanych garnituréw oraz
niewdzieczne zadanie mediacji w coraz bardziej delikatnej materii
stosunkow pomiedzy policja a spoleczenstwem.

Roy Grace, pociagajac z butelki wode mineralng, ze zrozumie-
niem spogladal na niego zza biurka. Ponds nie cieszyl sie zaufaniem
wielu policjantéw, a dziennikarze zawsze podejrzliwie odnosili sie
do jego motywdw. Funkcja, ktora pelnil, stawiala go na z gory prze-
granej pozycji. Jeden rzecznik policji skonczyl w sanatorium dla
nerwowo chorych; inny, Grace dobrze to pamietal, od rana do wie-
czora pociagat z piersiowki.

Ponds zlozyl wlasnie na biurku Grace'a cala kolekcje porannych
gazet i teraz siedzial przed nim, zalamujac rece.
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- Udalo nam sie przynajmniej, ze nie dali tego na pierwszg stro-
ne, Roy - odezwal sie przepraszajacym tonem, a jego brwi uniosly
sie jak dwie wrony gotujace sie do odlotu.

Mieli szczescie; pierwsze strony gazet zajmowaly prawie w calo-
$ci jakie$ sensacyjne materialy o ksieciu Karolu i Camilli. Znakiem
czasu bylo to, ze na informacje o znalezionym bezglowym tulowiu
pare gazet po$wiecilo kilka linijek na dalszych stronach albo nie
zamie$cily jej wcale. Natomiast kazdy dziennik ogblnokrajowy na
poczesnym miejscu donosil o innym zdarzeniu. Lezacy przed nim
»Daily Mail” krzyczal tytulem na rozkladéwce: ,Dwie osoby zginely
w policyjnym poScigu”.

- Zrobile$, co mogles. - Grace, w przeciwienstwie do wielu kole-
gbw, rozumial, jak wazng sprawa jest mie¢ tego czlowieka po swojej
stronie.

- Dobrze poprowadzile§ konferencje - powiedzial Pond Life. -
Najlepsze, co mozemy zrobi¢, to naglo$ni¢ te historie z tulowiem.
Wyznaczytem konferencje na druga. Jestes gotowy?

- Rzuce ich na kolana - odparl Grace.

- Mozesz da¢ mi co$ dla nich na zachete?

Grace bawit sie nakretka od butelki, to ja zakrecajac, to znéw od-
krecajac.

- Odciskow palcow nie ma w bazie danych. Czekamy na wyniki
analizy DNA. Tymczasem sprawdzamy na liécie os6b zaginionych.

- Powiemy im, ze nie ma glowy?

- Na razie nie chce, zeby kto$ sie o tym dowiedzial. Powiem tyl-
ko, ze ofiara zostala ciezko okaleczona, co utrudnia identyfikacje.

- Myélalem, ze ja tu jestem od manipulowania prawda.

Grace u$miechnat sie.

- Najwidoczniej byles dobrym nauczycielem.

Falujac brwiami jak skrzydlami w locie, Ponds zapytal:

- Moze co$ mocnego na nagtowki?

- Daj spokdj, Dennis. Gadasz jak dziennikarz.

- Chcialbym im rzucié jaki$ ochlap.
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- Jest kilka zaginionych kobiet, ktére moga pasowac.

- Tak, ale slyszalem, ze najbardziej prawdopodobna jest jaka$
aplikantka adwokacka z Brighton. Zgadza sie?

- Gdzie to slyszale$? - Grace patrzyl na niego, ostupialy.

Rzecznik wzruszyl ramionami.

- Tak moéwig na miescie.

- Gdzie na mieScie? Kto ci to powiedzial, do cholery?

- Juz trzech r6znych dziennikarzy dzwonilo do mnie do biura -
odpowiedzial po chwili.

Grace przypomnial sobie wczorajsza rozmowe telefoniczng z
Glennem Bransonem, w czasie ktoérej Glenn sugerowal, kim mogla
by¢ zamordowana dziewczyna. Czyzby kto$ ich podsluchiwal? To
prawie niemozliwe - nowoczesne telefony przesylaly zakodowane
sygnaly cyfrowe. Ogarniety wsciekloécia, Grace gwaltownym ru-
chem uniost butelke i wybuchnat:

- Kto, do kurwy nedzy, z nimi rozmawial? Dennis, ta dziewczyna,
kimkolwiek byla, miala jaka$ rodzine. Moze meza, moze matke,
moze ojca, moze dzieci, wszystkich, ktbérzy ja kochali. Nie mamy
prawa puszczac¢ sie na spekulacje.

- Wiem, Roy. Ale nie mozemy tez oklamywa¢é prasy.

Myslac, jak zawsze, o Sandy, Grace ciagnat:

- Shuchaj, zrozum, kazdy, komu zaginela jaka$ bliska osoba pasu-
jaca do jej opisu, bedzie sie chwyta¢ kazdego wydrukowanego stowa,
wszystkiego, co powiedza w telewizji i w radiu! Ja nie jestem od
wzbudzania nadziei, ja jestem od lapania przestepcow.

Dennis Ponds po$piesznie zapisal co§ w notesie.

- Dobre - mruknal z podnieceniem. - Ostanie zdanie. Moge to
wykorzysta¢ w komunikacie dla prasy?

Grace zmierzyl go wzrokiem. Typowe dla ludzi z biura prasowe-
go. Mie¢ co$§ do zacytowania. Tak naprawde tylko o to Pondsowi
zawsze chodzilo. Kiwnal glowa i spojrzal na zegarek, chcac zej$¢ do
centrum koordynacji, gdzie mial poprowadzi¢ odprawe zespotu.
Potem musial i§¢ do prosektorium. Sekcje zwlok wyznaczono na
dziesiata rano.
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Byl jeszcze jeden powdd, dla ktorego zalezalo mu, zeby byé przy
sekcji, i nie mial on nic wspoélnego z t3 biedna dziewczyna, ktorej
zmasakrowane zwloki bedzie teraz masakrowac lekarz sadowy. Mial
natomiast bardzo duzo wspo6lnego z pewna inna dziewczyng w pro-
sektorium, z ktéra byl uméwiony na wieczor.

Pod goéra gazet na biurku lezal magazyn dla modnych mezczyzn
~FHM”. Grace zywil nadzieje, ze uda mu sie tego ranka zlapac pare
chwil, by go przejrzeé i zorientowaé sie w najnowszych trendach
meskiej mody. Glenn Branson stale nabijal sie z jego garderoby,
fryzury, a nawet z cholernego zegarka. Jego stary, dobry seiko -
podarowany mu przez Sandy - byl najwidoczniej passé i przekazy-
wal na temat wlasciciela nieodpowiedni komunikat. Prawdopodob-
nie nawet czas pokazywal nieodpowiedni.

Jak tu czlowiek ma by¢ w porzo, u licha? Czy warto w ogdle sie
stara¢, majac prawie trzydzieéci dziewie¢ lat? Pomyslat o Cleo Mo-
rey i zoladek wywinal mu salto w tyl, skaczac w przyplywie podnie-
cenia do kadzi z mokrym cementem. Oj, warto, u§wiadomil sobie.
Warto jak diabli.

Dennis Ponds, ktory sie rozgadal, pozostal u niego jeszcze przez,
zdawaloby sie, wieczno$é, lecz Grace tolerowat to, poniewaz chwi-
lowo chcial mie¢ go po swojej stronie i wiele wskazywalo, ze tak jest.
Ponds przekazal mu pare interesujacych plotek o nadinspektorze, o
podinspektor Alison Vosper, po czym zaczal narzekaé¢ na nadkomi-
sarza Gary'ego Westona, bezposredniego zwierzchnika Grace'a,
ktory wedlug rzecznika sprawial wrazenie, jakby bardziej intereso-
wal sie wys$cigami konnymi i wy$cigami pséw niz praca w policji, co
ludzie juz zauwazyli i komentowali.

Czy byla to prawda, czy nie, jego ambitny szef nie wykazal roz-
sadku, dopuszczajac do nadszarpniecia swojej reputacji. Jako dobry
kolega powinien byl moze co$ powiedzie¢ - ale co? A poza tym Grace
- chot sam sie przed soba do tego nie przyznawal - czasami troche
zazdroScil Westonowi stylu zycia, kochajacej rodziny,
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talentow towarzyskich, umiejetnoSci wspinania sie bez wysitku po
szczeblach hierarchii stuzbowej. Nie mogl sobie przypomnieé, kto to
powiedzial: ,Za kazdym razem kiedy ktdéry$ z moich przyjaciél od-
nosi sukces, jakas czastka mnie umiera”. Niestety, byla to prawda.

W koncu Dennis Ponds wyszed}l. Gdy tylko drzwi sie za nim za-
mknely, Grace wyciggnal magazyn i zaczal go przegladac. Znéw
ogarnelo go przygnebienie. Bylo tam dwadzieécia r6znych modnych
stylow na dwudziestu roéznych stronach. Ktéry z nich zapewni mu
korzystna zmiane wizerunku? A ktory sprawi, ze bedzie wygladaé
jak ostatni frajer?

Jest tylko jeden sposob, zeby sie tego dowiedzie¢, pomy$lal, go-
dzac sie z konieczno$cia utraty twarzy.



ROZDZIAL 14

Grace przeszed! z biura do dzialu wspomagania zarzadzania, w
ktérym obok trzech innych asystentek miala swoje stanowisko Ele-
anor. Te cztery asystentki prowadzily sekretariat dla wszystkich
wyzszych oficeroéw §ledczych oprocz nadkomisarza Gary'ego Westo-
na, zatrudniajacego na pelnym etacie osobista sekretarke.

Jedna z rzeczy w tym budynku, ktére budzily w Grasie awersje,
bylo wrazenie odczlowieczajacego ujednolicenia wszystkiego. Czy to
dlatego, ze w budynku pachniato §wiezoS$cia, czy dlatego, ze stal za
miastem, wialo tu atmosfera sterylnoéci. Scian nie znaczyly odpry-
ski powstale podczas szamotaniny z opryszkami czy spowodowane
pos$piesznym przenoszeniem metalowych sprzetow, na wykladzinie
dywanowej nie byto wytartych miejse, a na sufitach ciemnych smug
od nikotyny, jak w wiekszo$ci komisariatow. Nie bylo peknietych
szyb, rozjezdzajacych sie krzesel, chwiejacych sie biurek- calej tej
patyny, ktora nadaje kazdemu miejscu charakter - choé, trzeba
przyznaé, charakter nie zawsze mile widziany.

Eleanor miala na biurku bukiecik fiotkbw w porcelanowym wa-
zoniku, fotografie swoich czworga dzieci - ciekawe, ze nie bylo zdje-
cia meza - do polowy rozwiazane sudoku wyrwane z jakiej$ gazety i
plastikowy pojemnik z lunchem. Na oparciu krzesla wisial starannie
zlozony rozpinany sweterek.
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Z charakterystycznym dla niej nerwowym u$miechem podniosta
na szefa wzrok. Po kilku latach wspolnej pracy pewne rzeczy robila
automatycznie. Jedna z nich bylo wykreslanie zbednych pozycji z
jego terminarza, gdy tylko stawal na czele grupy dochodzeniowej w
jakiej$§ powazniejszej sprawie.

Poinformowala go zwiezle o trzech zebraniach, w ktérych odwo-
lala jego udzial; jedno dotyczylo procedur wewnetrznych, drugie
polaczonej komisji wszystkich brytyjskich stuzb policyjnych do
spraw nierozwigzanych, trzecie w sprawie kalendarza meczoéw rugby
druzyny policji hrabstwa Sussex.

Odebrat telefon od Emily Gaylor z sekretariatu wydzialu karnego
sadu w Brighton, prowadzacej sprawe Suresha Hossaina, ktéra po-
wiedziala mu, ze na pewno nie bedzie dzi$ potrzebny w sadzie. Hos-
sain byl lokalnym rekinem z branzy nieruchomosci, oskarzonym o
zamordowanie konkurenta w interesach.

Sciskajac w rekach teczke, w ktérej mial bezpiecznie ukryty ma-
gazyn ,FHM”, przeszedl przez pokryta zielong wykladzing hale biu-
rowg pelng biurek, za ktérymi zasiadal personel pomocniczy ofice-
row wydzialu dochodzeniowego. Po lewej stronie, za wielka szyba
wida¢ bylo imponujace biuro nadkomisarza Gary'ego Westona. Ga-
ry akurat tam urzedowal, zajety dyktowaniem czego$ asystentce.

Dochodzac do drzwi na konicu hali, Grace zblizyl identyfikator do
szarego oka czytnika interflex, po czym pchnal drzwi i wkroczyl na
dlugi, cichy, pachnacy $wiezg farba korytarz, z szara wykladzing na
podlodze. Przeszed! kolo duzej, wylozonej czerwonym filcem tablicy
ogloszen z nagléwkiem operacja ,Lizbona”, pod ktérym wisiala fo-
tografia mezczyzny z rzadka brédka, wygladajacego na Chinczyka.
Otaczalo ja kilka zdje¢ kamienistej plazy u podnoza wysokich skal
klifowych miejscowego malowniczego zakatka zwanego Beachy
Head, a na kazdej z odbitek wyrysowane bylo czerwone koétko.
Zwloki niezidentyfikowanego mezczyzny znaleziono przed czterema
tygodniami u stép urwiska. Poczatkowo sadzono, ze to kolejny
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samobojca, jednak autopsja wykazala, ze kiedy spadal ze skaly, byl
juz martwy.

Grace minal po lewej pokdj dochodzen zewnetrznych, duze po-
mieszczenie, stuzace w trakcie Sledztw za baze oficerom dochodze-
niowym oddelegowanym z innych hrabstw do niektérych powaz-
niejszych spraw; nastepnie, rowniez po lewej stronie, drzwi z ta-
bliczka oficer prowadzacy, za ktérymi bylo biuro - tu mial sie wpro-
wadzié na czas toczacego sie §ledztwa. Naprzeciwko nich znajdowaly
sie drzwi z napisem GCK Jeden. Wszedl do $rodka.

GCK Jeden i GCK Dwa pelnily funkcje wezlow nerwowych przy
powazniejszych dochodzeniach. Pomimo mlecznych szyb, umiesz-
czonych zbyt wysoko, by mozna bylo przez nie wyjrzeé¢, Jedynka, z
niedawno pomalowanymi $cianami, sprawiala wrazenie przestron-
nego, widnego pomieszczenia z dobrymi wibracjami. Te sale lubil
najbardziej w calym budynku komendy. Podczas gdy wszedzie in-
dziej w Sussex House brakowalo mu rozgardiaszu pokojow opera-
cyjnych, do ktoérych przywykl, tu, w GCK Jeden, odczuwal przypltyw
energii.

Jedynka, majaca w sobie co$ futurystycznego, moglaby réownie
dobrze stuzy¢ jako siedziba oSrodka kontroli lotéw NASA w Hou-
ston. Pomieszczenie w ksztalcie litery L zostalo podzielone na trzy
podstawowe stanowiska robocze, z ktorych kazde zawieralo dlugi,
zakrzywiony stol na co najmniej osiem oséb. Staly tu duze, biale
tablice do pisania mazakami, jedna oznaczona napisem operacja
»,Kormoran”, druga operacja ,Lizbona”, trzecia operacja ,Zaspa”, a
na kazdej wisialy fotografie z miejsca zbrodni i tabele postepow w
§ledztwie. Przybyla jeszcze jedna, nowa, stojaca tu od wezorajszego
popotudnia, z naglowkiem operacja ,,Stowik”, taki bowiem krypto-
nim dla §ledztwa w sprawie okaleczonego tulowia zamordowanej
kobiety przydzielil losowo komputer policyjny.

W odrdéznieniu od calej reszty stanowisk roboczych w budynku,
na biurkach i §cianach w tym pokoju nie byto wida¢ zadnych osobi-
stych element6w. Zadnych zdje¢ rodziny, czy ulubionych pilkarzy,
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zadnych terminarzy rozgrywek, zadnych rysunkéw satyrycznych.
Kazdy, najmniejszy przedmiot znajdujacy sie w pomieszczeniu,
oprbcz mebli i narzedzi pracy, mial zwiazek z trescia prowadzonych
§ledztw. Nie slyszalo sie tu zartobliwych pogwarek. Tylko nabrzmia-
la zawzietym skupieniem cisza, sttumiony $§wiergot telefonéw, wizg
papieru wyrzucanego z drukarek laserowych.

Przy kazdym ze stanowisk roboczych pracowal zespdl; w sklad
najmniejszego wchodzili kierownik - zazwyczaj w stopniu sierzanta
lub aspirant, informatyk nadzorujacy system, analityk, indekser
odpowiedzialny za katalogowanie danych i maszynistka. Wiekszo$é
tych ludzi Grace znal, przynajmniej zwidzenia, wszyscy tu byli jed-
nak zbyt pochlonieci praca, by sie rozpraszaé na uprzejmosci.

Gdy podszedl do swojego zespolu, nikt nie podniést wzroku,
oproécz sierzanta Glenna Bransona - metr osiemdziesigt osiem wzro-
stu, czarny i lysy jak meteoryt - ktéry pozdrowil go uniesieniem reki.
Jak zwykle byl ubrany w jeden ze swoich szykownych garnituréw,
dzi$ brazowy w biale prazki, w ktorym wygladal bardziej na wziete-
go dilera narkotykéw niz na policjanta, bialg koszule z wykrochma-
lonym kolnierzykiem oraz krawat, sprawiajacy wrazenie, jakby za-
projektowal go jaki$§ szympans-daltonista na haju.

- Siema, stara gwardia! - przywital go Glenn na tyle glosno, ze
wszyscy na chwile podniesli wzrok.

Grace zerknal z przelotnym u$miechem na reszte swego oSmio-
osobowego doborowego zespolu. Wiekszoé¢ z nich przeszla tutaj z
poprzedniej prowadzonej przez niego sprawy, co znaczylo, ze lagod-
nie rzecz ujmujac, nie bardzo mieli kiedy odsapnaé, ale tworzyli
zgrana paczke i dobrze im sie razem pracowalo. Przez te lata prze-
konal sie, ze majac dobry zesp6l, warto go w miare moznosci za-
chowac w nienaruszonym skladzie.

Najwyzsza ranga byla sierzant Bella Moy, szatynka o wesolej
twarzy wynurzajacej sie z gestwiny podbarwionych henng wlosow,
ktoéra jak zwykle miala tuz obok klawiatury otwarte pudetko kulek

93



czekoladowych Maltesers. Patrzyl jak w glebokim skupieniu wkle-
puje co§ w komputer, a co pare chwil jej prawa reka, niczym nieza-
lezny twor, obdarzony wlasnym zyciem, odrywa sie od klawiatury,
wyciaga jedna czekoladke i dostarcza ja do ust. Bella byla szczupla
kobieta, cho¢ jad}a za dziesieciu.

Tuz przy niej siedzial detektyw Nick Nicholl, przed trzydziestka,
kroétko ostrzyzony i wysoki jak tyka chmielowa, zapalony detektyw i
szybki §rodkowy napastnik pitkarski. Grace namawial go do zajecia
sie rugby, uwazajac, ze $wietnie by sie nadal do policyjnej druzyny,
w ktorej, jak go proszono, mial obja¢ od jesieni stanowisko prezesa.

Naprzeciwko niego przedzierala sie przez gruby plik wydrukéw z
komputera poczatkujaca detektyw Emma-Jane Boutwood, ladna,
mloda, dlugowlosa blondynka o nienagannej figurze. Kiedy przy
okazji poprzedniej sprawy znalazla sie w zespole, Grace nie wrozyt
jej kariery. W mig jednak dowiodla, ze jest policjantka z charakte-
rem, a on nabral przekonania, ze Emma-Jane moze osiagna¢ sukces
w policji, o ile w niej pozostanie.

- Aha - odezwal sie Glenn Branson - zmienilo mi sie przeczucie.
Jak mam cie przekonaé, ze tym razem przeczucie mnie nie myli?
Teresa Wallington.

- Kto to taki? - spytal Grace.

- Taka dziewczyna z Peacehaven. Zareczona. Nie pojawila sie
wczoraj na wlasnym przyjeciu zareczynowym.

Na dzwiek tych sléw Grace poczul gdzie$ w Srodku zimny ucisk.

- Opowiedz.

- Rozmawialem z jej narzeczonym. Brzmi prawdziwie.

- Nie wiem - powiedzial Grace. Instynkt méwil mu, ze to za
wcze$nie, ale nie chcial studzi¢ entuzjazmu Glenna. Przyjrzal sie
uwaznie wiszacym na $cianie fotografiom z miejsca zbrodni, z kt6-
rych na jego zadanie blyskawicznie wykonano odbitki. Spojrzal na
detal odcietej reki, potem makabryczne zdjecia porabanego tulowia
w czarnym worku.
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- Zaufaj mi, Roy.

- Zaufaé? - Roy nie odrywat wzroku od zdjec.

- No prosze, znowu! - prychnal Branson.

- Co ,,znowu”?

- Znowu robisz to, co zawsze, facet. Odpowiadasz pytaniem na
pytanie.

- To dlatego, ze nigdy nie moge zrozumie¢, o co ci, u licha, cho-
dzi!

- Gowno prawda!

- Ile mamy zaginionych kobiet, ktorych jeszcze nie wyeliminowa-
lismy?

- Od weczoraj bez zmian. Nadal pie¢. Zakladajgc jakis rozsadny
promien wokdl nas. W calym kraju wiece;j.

- Laboratorium nie odzywalo sie w sprawie DNA? - spytal Grace.

- Spodziewajg sie ustali¢ dzi§ do szostej, czy ofiara byta w ich ba-
zie danych - wtracita Emma.

Grace zerknal na zegarek. Musi jecha¢ prosto do prosektorium.
Wykonal w myéli kilka szybkich dzialah arytmetycznych. Zgodnie z
tym, co wczoraj na polu méwil doktor Frazer Theobald, dziewczyna
nie zyta od niecalej doby. Nieraz sie zdarza, ze kto$ gdzie$ przepad-
nie na jeden dzien. Ale juz dwa dni powinny wywolaé¢ zaniepokoje-
nie znajomych i bliskich. Dzi$§ byla realna szansa przynajmniej na
ustalenie $cislej listy kobiet, co do ktoérych istnialo najwieksze
prawdopodobienstwo, ze to wlaénie jedna z nich mogla by¢ ofiara.

Zwrocil sie do detektywa Nicholla:

- Mamy odlewy Sladéw stop?

- Lada chwila maja by¢ gotowe.

- Lada chwila to za pdzno - stwierdzil Grace cierpko. - Mowilem
na porannej odprawie, ze dwoch ludzi ma z tymi odlewami obejéé¢
sklepy odziezowe w okolicy, i sprawdzi¢, czy co$§ bedzie pasowalo.
Mozliwe, ze kto$ kupilt sobie buty specjalnie na te okazje. Jeéli tak
bylo, mogla go zarejestrowac sklepowa kamera przemystowa. Chyba
nie ma w poblizu az tylu sklepéw, gdzie mozna kupié wzmocnione
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obuwie - chce mie¢ gotowy raport na ten temat na naszej odprawie
o wpotl do sibdmej. Nicholl kiwnal glowa i natychmiast siegnal po
telefon.

- Juz drugi dzieni nie kontaktuje sie z nim - powiedzial Branson.

- Kto? - spytal z roztargnieniem Grace.

- Teresa Wallington. Ona mieszka z tym narzeczonym. Raczej
nie miala zadnego powodu, zeby sie nie zjawi¢ na przyjeciu.

- A pozostale cztery z naszej listy?

- Zadnej z nich tez dzi$ nie widziano - przyznal niechetnie.

Branson mial trzydzieSci jeden lat, zostal gling sze$¢ lat temu, po
cokolwiek nieudanym zyciowym starcie w charakterze wykidajly w
klubie nocnym.

Grace bardzo go lubil; byl inteligentny i troskliwy, a do tego mial
$wietng intuicje. Intuicja przydawala sie niewatpliwie w pracy poli-
cjanta, ale miala pewien minus - bywalo, ze prowadzila do przed-
wezesnych wnioskéw, bez nalezytego przeanalizowania innych moz-
liwo$ci, a nastepnie podéwiadomej selekcji materiatu dowodowego
pod katem swoich przeczu¢. Grace musial czasem powSciagaé zapal
Bransona dla jego wlasnego dobra.

Teraz Glenn byl mu potrzebny nie tylko ze wzgledu na to, co mu
mowila intuicja w sprawie, ktora sie zajmowali. Chodzilo o co$ po-
zazawodowego.

- Przejedziesz sie ze mng do prosektorium?

Branson popatrzyl na niego, unoszac brwi.

- Kurcze, facet, ty zawsze sie tam umawiasz na randki?

Grace u$miechnat sie.

Glenn byt blizszy prawdy, niz sobie wyobrazal.



ROZDZIAL 15

Tom Bryce siedzial w dlugiej, waskiej sali konferencyjnej na par-
terze niewielkiego biurowca w przemyslowej dzielnicy nieopodal
lotniska Heathrow. Bylo do niego tak blisko, ze Tomowi wydawato
sie, iz nadlatujgcy jumbo-jet, ktérego widzial przez okno, wyladuje
zaraz na Srodku tej sali. Z wyciem silnika, z opuszczonymi statecz-
nikami i podwoziem, przelecial nisko nad glowa niczym ogromna
ryba, mijajac sie z dachem o zaledwie, zdawaloby sie, kilka centyme-
trow.

Sala byla $wiezo po remoncie. Na wykladanych brazowym za-
mszem Scianach wisialy oprawione plakaty filméw grozy i science
fiction, a wokoét odlanego z brazu stotu konferencyjnego na dwadzie-
$cia miejsc, ktory wydawal sie przeniesiony zywcem z jakiej$ tybe-
tanskiej Swiatyni, rozstawiono wyjatkowo niewygodne krzesla z
wysokim oparciem, zaprojektowane bez watpienia z mysla o tym,
zeby posiedzenia nie przeciagaly sie niepotrzebnie.

Klient Toma, Ron Spacks, dobiegal sze$¢dziesiatki, mial chrapli-
wy oddech i kiedy$ byl impresariem rockowym. Siedzial naprzeciw-
ko Toma, dumnie prezentujac garnitur zebdw, za pieknych jak na
jego wiek. Osobliwie kontrastowaly tez z twarzg, noszaca znamiona
naduzywania ro6znych $rodkéw. Rzedniejace wlosy wspomagala
poOlperuczka, ktora niezbyt dobrze wlozyl. Nosil bardzo splowialy i
wytarty podkoszulek z nadrukiem Grateful Dead, dzinsy i sandaly.
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Przegladal wnikliwie katalog BryceRight, mruczac do siebie ,taaak”
za kazdym razem, gdy natrafial na co$, co go zainteresowalo.

Tom popijal kawe z kubka i cierpliwie czekal. Firma Gravytrain
Distributors byla jednym z najwiekszych dystrybutoréw DVD w
kraju. Zloty medalion na szyi Spacksa, pier§cienie ze stras6w na
palcach, czarne ferrari na dziedzincu, wszystko to byto §wiadectwem
jego sukcesu.

Spacks, jak z duma oznajmit kiedys Tomowi, zaczynal od straga-
nu w okolicach Portobello Road, gdzie handlowal uzywanymi ply-
tami DVD, kiedy jeszcze nikt nie wiedzial, co to takiego DVD. Tom
byl prawie pewien, ze imperium tego czlowieka zbudowane zostalo
w znacznym stopniu na towarach pirackich, ale nie mégt sobie po-
zwoli¢, by wybieraé klientéw pod katem ich moralno$ci. W przeszlo-
$ci Spacks dokonywal duzych zamoéwien i zawsze placil od reki.

- Taaak - zaczal Spacks. - Widzisz, Tom, moim klientom nie
trzeba nic wymy$lnego. Jakie masz nowos$ci w tym roku?

- Podkladki pod piwo w ksztalcie plyt CD, zdaje sie ze sa na stro-
nie 42. Z dowolnym nadrukiem na zyczenie.

Spacks przewrdcil strone.

- Tak - powiedzial tonem, ktory mowil co$ wrecz odwrotnego. -
Tak - powtorzyl. - To ile by kosztowalo sto tysiecy? Spuécisz do fun-
ciaka?

Tom czul sie zagubiony. Komputer byl u niego w biurze, znowu
poddawany reanimacji przez Chrisa Webba. Mial w nim kosztorysy
wszystkich produktéw, a bez wyceny nie odwazylby sie udzielaé
rabatow - zwlaszcza dotyczacych potencjalnie tak wielkich zamé-
wien.

- Dam ci znaé. Jeszcze dzi$ przys$le maila w tej sprawie.

- Musi by¢ maksimum funcior. Tak naprawde, to chcialbym co$
koto siedemdziesieciu pensow.

Zadzwonila komoérka Toma. Zerknawszy na wysSwietlacz, wie-
dzial, ze to Kellie, i odrzucit polaczenie.
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Siedemdziesiat penséw bylo nie do przyjecia, to na pewno same
plyty CD wiecej go kosztowaly - ale postanowil na razie nie mowic
tego Spacksowi.

- Chyba bedzie z tym ciezko - stwierdzil dyplomatycznie.

- Taaak. Powiem ci o czym$ innym, co by mnie interesowalo. Ja-
kie$§ dwadziescia piec zlotych roleksow, taaak.

- Ztotych roleksow? Prawdziwych?

- Nie chce zadnych badziewiastych podrébek. Oryginaly. I trzeba
na nich wygrawerowa¢ takie logo. Mozesz mi poda¢ cene? Potrzeb-
ne mi pilnie. W polowie przyszlego tygodnia.

Tom postaral sie nie okaza¢ zaskoczenia, zwlaszcza po tym, co
Spacks moéwil, ze nie chce nic wymySlnego. Teraz wchodzity w gre
zegarki, ktore kosztuja po kilka tysiecy funtow za sztuke. Jeszcze raz
zadzwonit telefon.

To znowu byla Kellie, co zaniepokoilo Toma; zazwyczaj zostawi-
laby po prostu wiadomos§é. Moze ktores z dzieci zachorowato?

- Jesli pozwolisz, odbiore - powiedzial do Spacksa. - To moja zo-
na.

- Ktoérej winiene$ postuszenstwo, winiene$ tez by¢ na zawolanie.
Rolex Oyster, to dopiero klasyka, nie?

Tom, ktéry mial na temat zlotych roleksébw mniej wiecej takie
pojecie, jak na temat ferm kurzych w Andach, odpart:

- O, tak, zdecydowanie.

Skingwszy Spacksowi glowa, odebral telefon.

- Cze$¢, kochanie.

Kellie brzmiala jako$ dziwnie bezradnie.

- Tom, przepraszam, ze ci zawracam glowe, ale mialam telefon,
ktéry mnie wystraszyt.

Wstal i odszedt pare krokéw dalej od Spacksa.

- Kochanie, co sie stalo?

- Poszlam do manikiurzystki. Jakie$ pie¢ minut po moim powro-
cie do domu zadzwonil telefon. Jaki$ czlowiek zapytal, czy to pani
Bryce, i ja... ja powiedzialam: tak. Potem zapytal, czy to pani Kellie
Bryce, a ja powiedzialam: tak. Wtedy odlozyt stuchawke.
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Byl zimny, dzdzysty dzien, a klimatyzacja sprawiala, ze w sali
panowal wiekszy chléd niz powinien. Lecz nagle co$ o wiele zimniej-
szego wsliznelo sie do wnetrza Toma, zaciskajac twarde, lodowate
palce na jego sercu.

Weczorajsza pogrozka? Grozba, przekazana w ciagu tych paru se-
kund przed wykasowaniem pamieci jego komputera? Czyzby ten
telefon mial zwiazek z otrzymanym wtedy e-mailem?

Jedli o tym, co Pan widziat, powiadomi pan policje, lub sprébuje
Pan kiedykolwiek jeszcze dostac sie na te strone, wéwczas to, co
zaraz stanie sie z Panskim komputerem, stanie sie z Pariskg zong
Kellie, Panskim synkiem Maksem, i Pariskg céreczkg Jessica.

Tylko ze, oczywiScie, nie powiadomil policji ani nie prébowat sie
dostaé na tamta strone. Rozwazyl poSpiesznie istniejace mozliwos$ci.

- Oddzwonilas? 1471?

- Tak. Powiedzieli, ze numer zastrzezony.

- Gdzie teraz jeste$, kochanie?

- W domu.

Spojrzal na zegarek, reka mu drzala. Wlasnie minelo potudnie,

- Stuchaj, to pewnie nic takiego, po prostu pomylka. Nie wiem.
Moze kto$§ sprawdzal co§ w zwiagzku z jakim$ zakupem na eBayu.
Moga by¢ dziesiatki powoddw - mowil, starajac sie, zeby zabrzmialo
to krzepiaco, jednak siebie samego nie zdolal przekonaé. Przed
oczami stal mu wciaz obraz tej pieknej, dlugowlosej dziewczyny,
zarzynanej tam, w tamtym pokoju przez tamtego mezczyzne.

- Akurat mam spotkanie. Oddzwonie jak tylko bede mogt.

- Kocham cie - powiedziala.

Zerkajac na Spacksa, ktéry kartkowal kolejne strony katalogu,
odpart pélglosem:

- Ja ciebie tez. Zadzwonie za pie¢, gora dziesie¢ minut.

- Ach, te baby! - odezwal sie wspolczujaco Spacks.

Tom kiwnal glowa.

- Z kobitami nie wygrasz.
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- Oj, nie - zgodzil sie Tom.

- Czyli tak. Zegarki Rolex. Potrzebna mi cena na dwadzie$cia
pie¢ zlotych zegarkdéw Rolex. Z niewielkim grawerunkiem. Na ko-
niec przyszlego tygodnia.

Tom byl wytracony z réwnowagi, niepokoit sie o Kellie, poten-
cjalna warto$¢ zamowienia ledwie do niego docierala.

- Jaki ma by¢ grawerunek?

- Malutki. Mikroskopijny.

- W porzadku. Odezwe sie. Zrobie ci to za najlepsza cene.

- Taaak.



ROZDZIAL 16

Sposob, w jaki Glenn Branson prowadzil samocho6d, zawsze bu-
dzil niepokoj Grace'a, lecz odkad Branson, starajac sie o przeniesie-
nie do krajowej brygady zwalczania przestepczosci, przeszed! poli-
cyjny kurs zaawansowanej jazdy, niepokdj przeszedl w stan panicz-
nego przerazenia. Co gorsza, Glenn zawsze ustawial radio samocho-
dowe na jaka$ rapowa stacje, i to tak glo$no, ze Grace mial uczucie,
jakby mu glowa trafila do bebna betoniarki.

Kierowcy, ktorzy ukoniczyli pkzj, mogli bra¢ udzial w posScigach
samochodowych. Branson chcac zaprezentowaé swoje umiejetnoSci,
wybral jedyna trase, gdzie na pewnym odcinku mozna bez specjal-
nych staran spowodowac naprawde powazna krakse przy duzej
predkosSci. Byl to dwuipélkilometrowy odcinek dwukierunkowej
jezdni, ktory przebiegal niczym kregostup przez wiejskie obszary
Downlandu, rozciagajace sie pomiedzy strefa przemyslowa - miej-
scem lokalizacji siedziby wydzialu dochodzeniowego - a centrum
Brighton.

Grace czul sie jak na torze wyscigowym. Widzial droge na pétora
kilometra przed soba: dwa lagodne zakrety, prosta, na konicu ostry
zakret w prawo, a niecaly kilometr dalej rownie ostry zakret w lewo,
gdzie tydzien temu doszlo do $miertelnego wypadku. Dojrzal nad-
jezdzajaca z przeciwka ciezaroéwke i zerknal na Bransona, w nadziei,
iz ten zauwazyl, ze prawdopodobnie dojada do zakretu w prawo w
tym samym czasie.
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Strzalka szybko$ciomierza pokazywala niedozwolong predkosé
sto piecdziesiat i piela sie w gore. Krople mzawki rozmazywaly sie
na przedniej szybie.

- Patrz, facet! - zawolal Branson, przekrzykujac dudniacy glos
Jay-Z. - Zjezdzasz na prawo, stamtad masz najlepszy widok na caly
zakret, i wtedy Scinasz wierzcholek. Tak to sie robi w Formule 1.

Roy gwizdnat przez zeby, gdy $cinali wierzcholek wraz z kawalem
blota, trawy i pokrzyw z pobocza. Woz szarpnal niepokojaco. Koszu-
la przykleila mu sie do ciala.

Ciezaroéwka byla coraz blizej.

Grace sprawdzil naprezenie swojego pasa bezpieczenstwa i rzucit
okiem na szybko$ciomierz. Nieoznakowana policyjna vectra jechala
w tej chwili sto osiemdziesigt na godzine. Pomyélal, ze moze naleza-
loby zapytac¢ kolege, czy ma w ogole zamiar zahamowa¢, zanim do-
jada do zakretu w prawo pod katem dziewiec¢dziesieciu stopni, od
ktoérego dzielilo ich zaledwie kilkadziesiat metréw, ale nie chcial
rozprasza¢ uwagi Glenna rozmowa. Na zboczu smaganego wiatrem
pagorka po lewej stronie Grace dojrzal dwoch ludzi ciagnacych woz-
ki z kijami golfowymi.

Zastanawiat sie, czy pisane jest mu spedzi¢ ostatnie chwile na tej
ziemi w zgruchotanym wraku policyjnego vauxhalla, wéréd zapachu
stechlych hamburgeréw, papieroséw i cudzego potu, podczas gdy
dwbch dziadkéw w strojach do golfa bedzie sie na niego gapic bez-
radnie przez rozbita przednia szybe, a nieznany mu zupelnie rapper
wykrzykiwat obelgi pod jego adresem.

- No wiec przeczucie mam takie - odezwal sie Branson na samym
wierzcholku zakretu, gdy przéd ogromnej ciezaréwki byt juz o zale-
dwie kilkaset metréw od nich.

Grace uchwycil sie oburgcz fotela.

Whbrew wszelkim prawom fizyki samochdéd wyszedt jako$ z za-
kretu, wciaz przodem do kierunku jazdy. Teraz czekal ich jeszcze
tylko jeden niebezpieczny zakret, a potem znajda sie we wzglednie
bezpiecznej strefie sze$édziesiat na godzine.
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- Zamieniam sie w shuch.

- A ja slysze tylko bicie twojego serca - powiedzial Branson z
u$miechem.

- Cale szczedcie, ze jeszcze mi bije. - Grace Sciszyl radio. Jakby w
odpowiedzi na to, Branson zwolnil.

- Teresa Wallington, mieszka z narzeczonym, nie? No i planuja
przyjecie zareczynowe w restauracji Al Duomo na wtorek wieczor:
musi by¢ w §rodku tygodnia, bo on ma jaki§ dziwny grafik dyzurow.
Maja zjechaé do nich krewni i znajomi z calego kraju, nie?

Grace milczal. Cho¢ byli juz na spokojniejszych wodach, gdzie
obowigzywalo ograniczenia predkoSci do sze$édziesieciu, niebezpie-
czenstwo jeszcze nie calkiem minelo. Podczas gdy Branson rozma-
wial, bawigc sie jednoczeénie radiem, samochdd nieustannie znosilo
na przeciwny pas ruchu, po ktérym nadjezdzal autobus. Kiedy juz
Grace mial w panice chwyci¢ za kierownice, Branson, jakby dopiero
wtedy zauwazyl autobus, niespiesznie zjechal z powrotem na lewa
strone drogi.

- A wtedy ona nie zjawia sie - ciaggnat Branson. - Ani telefonu, ani
esemesa.

- Czyli to narzeczony ja zamordowal?

- Kazalem mu przyjé¢ dzi$ po poludniu. Pomyslalem, ze damy go
do salonu, troche mu sie przyjrzymy.

W Sussex House znajdowat sie salon przestuchan $wiadkow, kto-
ry mozna bylo monitorowaé przez kamere z przyleglego pokoju.
Stuzyt gléwnie do rozmoéw ze §wiadkami. Policjanci mogli studiowaé
ich jezyk ciala i w ogoble poddawaé ocenie ich wiarygodno$¢. Czasem
jednak Grace uznawal, ze dobrze wlasnie tam przeprowadzi¢ pierw-
sze przestuchanie osoéb z kregu podejrzanych - najcze$ciej meza lub
kochanka ofiary morderstwa.

W wygodnych czerwonych fotelach salonu przestluchan $wiad-
kéw ludziom latwiej przychodzilo wyjawianie sekretow; twarde
krzesta, ponure pokoje przestuchan na komendzie miejskiej w Bri-
ghton raczej temu nie sprzyjaly. Jesli zachodzila potrzeba, nagrania
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wideo mozna bylo przekazac specjaliScie, ktory sporzadzat portret
psychologiczny. Dokladnie z tego samego powodu czasami starano
sie jak najpredzej Sciagnaé¢ wspoélmalzonkdéw, partneréw lub ko-
chankow ofiar morderstw do studia telewizyjnego - zeby przekonaé
sie, co powie jezyk ich ciala.

- Jak widze, stracile$ juz zainteresowanie ta aplikantka adwo-
kacka? A taka miale$ do niej stabo$¢ - droczyl sie Grace.

- Rozmawialem z jej najlepsza przyjaciotka. Powiedziala mi, ze
tamta nieraz robila podobne numery: znikala z radaré6w na pare dni
bez zadnego wyjasnienia. Jedyna rdznica, ze nigdy jeszcze nie po-
zwolila sobie na nieobecno$é w pracy.

- Taka postrzelona, mowisz?

- Na to mi wyglada. - Glenn zné6w manipulowal przy radiu.

Grace sie zastanawiat sie, czy Branson zauwazyl sznur pojazdow
przed sobg, ktére przystanely na czerwonym $wietle -bo jechali o
wiele za szybko, tylko patrze¢, jak walna w tyt $mieciarki. Tym ra-
zem nie pozostal bierny.

- Glenn!

Branson zareagowal, ostro przydeptujac pedal hamulca, co wy-
wolalo pisk opon samochodéw za nimi. Grace sie odwrdcil i zoba-
czyl male, czerwone auto, ktore hamujac zygzakiem, zatrzymalo sie
w konicu o pare centymetréw od tytu ich samochodu.

- Na jaki kurs jazdy ty chodzile$? - spytal Grace. - Przypomnij
mi. Rozdawali tam skrypty pisane alfabetem Braille'a?

- Odpieprz sie. Menda jeste$, nie pasazer, wiesz? Klasyczny kie-
rowca z tylnego siedzenia.

Grace pomys$lal, ze na tylnym siedzeniu czulby sie o wiele bez-
pieczniej.

Silnik zgaslt i Branson odpalit go na nowo.

- Pamietasz poczatek ,,Wloskiej roboty”, kiedy on wjezdza tym
lamborghini do tunelu i pierdut!

- Wremake'u?

- Cos$ ty, gamoniu, tamto to byl szajs. W tym oryginalnym. Tym z
Michaelem Caine'em.
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- Pamietam ten autobus na koncu. Jak sie zwiesza z urwiska.
Twoj styl jazdy wlasnie z tym mi sie kojarzy.

- Aha, wiec powiem ci, ze prowadzisz jak stara baba.

Grace wyciagnal z teczki egzemplarz ,FHM”.

- Mozesz zatrzymac na moment? Potrzebna mi twoja rada.

Kiedy zapalito sie zielone §wiatto, Branson ruszyt i po chwili zje-
chal na przystanek autobusowy. Grace otworzyl pismo, pokazujac
mu rozkladéwke ze zdjeciami modeli prezentujacych aktualne tren-
dy w modzie meskiej. Glenn spojrzal na niego podejrzliwie.

- Zmieniasz orientacje, czy co?

- Mam randke.

- Z jednym z nich?

- Swietny dowcip. Uméwilem sie z kim$, na kim mi zalezy. Zdaje
sie, ze jeste$ arbitrem elegancji policji Sussex, doradz mi cos.

Branson patrzyl przez chwile na fotografie.

- Juz ci moéwilem, nie? Powiniene$ co$ zrobi¢ z wlosami.

- Dla ciebie to proste, bo nie masz wlasnych.

- Gole glowe, facet, bo tak jest w porzo.

- Ja nie ogole.

- Znam $wietnego fryzjera, lan Habbin z , The Point”. Zr6b sobie
pare pasemek, z boku zostaw krotkie, ale zapu$¢ troche u goéry i
calosé postaw na zel.

- Nie zdaze zapusci¢ do 6smej wieczor. Ale zdaze kupic jakie$
ciuchy.

Glenn obdarzyl nagle przyjaciela serdecznym u$miechem.

- Ty mowisz serio, facet; naprawde masz dzi$§ czula randke! Cie-
sze sie! - UScisnal ramie Roya. - Czas najwyzszy, zeby$ pomy$lal o
sobie. Kto to jest? Znam ja?

- Moze. - Grace byl wzruszony reakcja przyjaciela.

- Odpus$¢ sobie te zasrane tajemnice. Emma-Jane? Calkiem nie-
zla sztuka!

- Nie, nie ona; zreszta jest dla mnie za mloda.

- No to kto? Bella?
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- Powiedz mi tylko, w co mam sie ubraé.

- Byle nie w ten zgredowski garnitur, ktéry masz na sobie.

- No gadaj, jak my$lisz?

- Gdzie po6jdziecie?

- Moze do Latin In the Lanes. Na co$ wloskiego.

- To ulubiona restauracja mojej starej! Ari uwielbia tamtejszy ze-
staw owocow morza z rusztu. - Roze$mial sie. - Facet, ty wydasz na
nia kupe kasy!

Roy wzruszyl ramionami.

- A co, wedlug ciebie mam zrobi¢? Zabrac ja do McDonalda?

Glenn puscit to mimo uszu.

- Przyjrzyj sie jej, kiedy bedzie jadla.

- A niby czemu?

- Po sposobie jedzenia mozna poznac, jaka bedzie w t6zku.

- Zapamietam.

Branson w milczeniu studiowat rozkladowke z moda.

- Na twoim miejscu nie staralbym sie wyglada¢ zbyt mlodo.

- Gadasz jak potluczony.

Branson wskazal na modela ubranego w luzna, sportowa bezowa
marynarke narzucona na bialy podkoszulek, dzinsy i brazowe mo-
kasyny.

- To ty. Widze cie w tym, Panie Fajny. IdZ do Luigi's na Bond
Street; tam beda co$ takiego mieli.

- Wybierzesz sie ze mna po prosektorium? Pomozesz mi co§ wy-
brac.

- Pod warunkiem, ze umo6wisz sie potem ze mna na randke.

Rozlegl sie glosny ryk klaksonu. Branson i Grace obejrzeli sie i
zobaczyli maske autobusu wypelniajaca calg tylng szybe ich samo-
chodu.

Branson wrzucil bieg i ruszyl. Pare minut péZniej zjezdzali z go-
ry, wlaczajac sie w ozywiony ruch okrezny, mineli po prawej hiper-
market Sainsbury's a nastepnie strategicznie polozony zaklad po-
grzebowy. Potem skrecili ostro w lewo przez brame z kutego zelaza
umocowang na ceglanych filarach z niewielkim, malo zachecajacym
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napisem PROSEKTORIUM MIEJSKIE W BRIGHTON I HOVE.

Grace nie watpil, Ze istnieja na §wiecie gorsze miejsca, w porow-
naniu z ktérymi on zyje sobie jak u Pana Boga za piecem. Lecz w
jego odczuciu to miejsce bylo tak okropne, ze trudno wyobrazié
sobie co$§ gorszego. Zapamietal takie gdzie§ zaslyszane wyrazenie:
~banalnoé¢ zla”. A to bylo miejsce banalne. Nijaki obiekt, wytwarza-
jacy wokol ponura aure, podtuzny parterowy budynek o murach
pokrytych szarym tynkiem kamyczkowym, z krytym wjazdem z jed-
nej strony, na tyle wysokim, by mogla przejechaé karetka.

Prosektorium bylo przystankiem w drodze do grobu lub pieca
krematoryjnego dla tych, ktérzy zmarli nagla, gwaltowna badz nie-
wyjasniong $miercia- lub tez na jaka$ chorobe o szybkim przebiegu,
jak wirusowe zapalenie opon mézgowych, gdzie sekcja zwlok mogla
dostarczy¢ lekarzom informacji, ktore z czasem przyczynia sie do
ratowania zywych. Grace zazwyczaj mimo woli wzdrygal sie, prze-
jezdzajac przez te brame, lecz dzis bylo inacze;j.

Rozpierala go radosna euforia. Nie z powodu zwlok, w ktérych
badaniu mial uczestniczy¢, lecz z powodu kobiety, ktora tu pracowa-
la. Z ktora byt uméwiony na wieczér na randke.

Ale nie mial zamiaru mowi¢ tego Glennowi Bransonowi.



ROZDZIAL 17

Tom ostroznie wycofal samochdd z zatoczki na parkingu Gravy-
train Distributing, uwazajac, zeby nie uderzy¢ w ferrari Rona Spack-
sa, po czym zamocowal telefon w uchwycie i wybral numer Kellie.

Obraz zarzynanej kobiety mrozil mu krew w zylach i wcigz po-
wracal. To byl film, to na pewno by} film - istnialy setki filmow, kt6-
rych jeszcze nie widzial - po prostu scena z jakiego$§ dreszczowca.
Albo moze zwiastun filmu. W dzisiejszych czasach mozna zrobié¢
dowolne efekty. To byt film, horror.

To musial by¢ film.

Wiedzial jednak, ze probuje tylko sam siebie przekonaé. A roz-
walenie mu komputera, a e-maile z pogrézkami? Przeszedl go
dreszcz, jakby jaka$ ciemna chmura przeszla mu przez dusze. Co to
wlasciwie bylo, do cholery, co zobaczyl we wtorek wieczorem?

Po chwili uslyszal glos Kellie, juz odrobine weselszy.

- Hej, hej.

- Kochanie. Przepraszam, ze tak wyszlo. Rozmawialem z bardzo
trudnym klientem.

- Nie, nie szkodzi, raczej ze mna co$ sie dzieje, spanikowalam. To
bylo po prostu, no wiesz, jakie$ takie niesamowite.

Tom jechal wlasnie wzdluz szeregu hal fabrycznych i magazy-
noéw, gdy nadlecial nastepny samolot podchodzacy do ladowania,
wiec podni6st glos, przekrzykujac halas.
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- Powiedz mi doktadnie, co sie stalo.

- Byl telefon. Facet zapytal, czy to mieszkanie panstwa Bryce, po-
tem czy pani Kellie Bryce to ja, a kiedy potwierdzitam, rozlaczyt sie.

- Wiesz, co to bylo? - méwil Tom. - Prawdopodobnie jeden z tych
oszustow. Niedawno czytalem o nich w gazecie. Dziala cala szajka.
Dzwonia do ludzi, podajac sie za pracownikéw ich banku, ze to niby
sprawdzaja bezpieczenstwo systemu; kazg potwierdzi¢ kupe rzeczy,
o domu, rozne hasla, numery konta i kart kredytowych. To mogl by¢
jeden z nich, tylko ze mu co$ przerwalo w trakcie.

- Mozliwe. - Nie wygladalo na to, zeby byla bardziej przekonana
do tej wersji niz on sam. - Mial dziwny akcent.

- Akcent? Jaki?

- Jaki$ europejski, cudzoziemski.

- I nic wiecej nie powiedzial?

- Nie.

- Spodziewasz sie dostawy jakich$ towaréw?

Zapadla niezreczna cisza.

- Niezupelnie.

Kurcze. Jednak co$ kupila.

- Co znaczy ,niezupehie”, kochanie?

- Aukcja jeszcze sie nie zakonczyla.

Tom nie chcial nawet wiedzie¢, co tez tam dzisiaj maja w promo-
cji.

- Stuchaj, postaram sie wroci¢ wezesniej. Musze jeszcze pojechaé
do miasta i odebraé laptopa: znowu jest w naprawie.

- Wciagz nawala?

- Sa jakie$ zaklocenia trudne do usuniecia. Jak pogoda?

- Przejas$nia sie.

- Moze, jesli dotre na czas, zrobilibySmy sobie z dzie¢mi grilla w
ogrodzie?

- Tak. No, moze.
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Odpowiedziala jako$ dziwnie, prawie wymijajaco, pomy$lal; wy-
jezdzajac na gléwna droge, wypatrywal na rondzie, do ktérego sie
zblizal, drogowskazéw na Londyn.

Przez cala droge, pelznac w korku na M4 dzieki przekletemu pa-
sowi dla autobuséw, wynalazkowi Kena Livingstone'a - za ten po-
myst gotow byl usmazy¢ jadra burmistrza w glebokim oleju - Tom
obmyslal wszelkie mozliwe powody, dla ktérych kto§ mialby wyko-
nac taki telefon, po czym sie rozlaczyé. Najbardziej prawdopodobne
bylo to, ze dzwonil kierowca z dostawa towaru i co$ przerwato pola-
czenie. Po prostu. Nie ma sie czym niepokoic.

Tylko Ze nadal sie niepokoil, poniewaz, cholera, tak strasznie ko-
chal Kellie, Maksa i Jessice.

Jego rodzice zgineli w wypadku samochodowym we mgle na M1,
kiedy mial dwadziescia lat, a jedyny brat, Zack, mtodszy o pie¢ lat,
ktéry nigdy nie zdolal sie po tym podzwignaé, byt zaépanym wykole-
jencem mieszkajacym na plazy Bondi Beach w Sydney, imal sie do-
rywczych zajeé i troche surfowal na desce. Oprocz Zacka i zamiesz-
kalego w Melbourne wuja - ktorego ostatni raz widzial, majac dzie-
sie¢ lat, i ktory nie pofatygowal sie nawet na pogrzeb jego rodzicow -
Kellie, Max i Jessica byli jedyng jego rodzing i przez to jeszcze bar-
dziej drodzy.

Akurat kiedy autostrada przeszla w Cromwell Road, zadzwonil
jego telefon. Na wy$wietlaczu nie pojawil sie zaden numer.

Tom przyjat polaczenie.

- Halo?

Meski glos z jakims$ silnym wschodnioeuropejskim akcentem za-
pytal:

- Czy rozmawiam z Tomem Bryce'em? Odpowiedzial z rezerwa:

- Tak, stucham.

Wtedy tamten odlozyt stuchawke.



ROZDZIAL 18

Zwloki dziewczyny lezaly na stalowym wozku w sterylnej sali
sekcyjnej, opakowane w przezroczysta folie jak mrozonka w super-
markecie.

Tuléw byl owiniety w pojedynczy arkusz folii; nogi i reka wydo-
byte z pola rzepaku lezaly osobno opakowane. Reka znajdowala sie
w malym worku, a kazda stope zabezpieczal oddzielny woreczek -
zeby ochroni¢ wszelkie wi6kna czy strzepki skéry lub drobiny ziemi,
ktére mogly zalega¢ pod paznokciami. Wszystko to razem zawinieto
duzym arkuszem folii.

Wtlaénie ten zewnetrzny arkusz doktor Frazer Theobald bardzo
ostroznie w tej chwili zdejmowal, skrupulatnie sprawdzajac czy nie
trafi na cokolwiek, choéby najbardziej mikroskopijnego, co odpadlo
od skory czy wlos6w denatki, a moglo pochodzié¢ od zabojcy.

Grace byl juz w tym miejscu wiecej razy, niz chcial pamietaé. Po
raz pierwszy jakie§ dwadzieScia lat temu, jako poczatkujacy glina i
po raz pierwszy obecny przy sekcji zwlok. Mial wciaz przed oczami,
jakby to bylo dzi$, widok szeSédziesiecioletniego mezczyzny, ktory
spadt z drabiny; lezal na stole zupelnie nagi, wyzuty z wszelkiej
ludzkiej godnoséci, z dwiema przywieszkami z nazwiskiem przywia-
zanymi do wielkiego palca u nogi - jedna zielona i jedna ptowozo6lta.

Kiedy laborant nacial skore z tylu skalpu, tuz pod linig wlosow,
po czym $ciagnal ja do przodu, na twarz, odstaniajgc czaszke, a
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patolog, z obrotowa pilg ta§mowa w rekach, zaczat z chrzestem roz-
cina¢ czubek glowy, Grace zrobil to samo, co wielu innych poczatku-
jacych policjantow, mianowicie przybral straszliwy odcien zieleni,
slaniajgc sie na nogach dotart do toalety i zwymiotowal.

Nie zwymiotowal juz nigdy wiecej w tym miejscu, ale przebywa-
nie tu zawsze bylo dla Grace'a ciezkim przezyciem. Czul sie okrop-
nie, i fizycznie i psychicznie. Smrod Srodka odkazajacego Trigene
utrzymywal sie w kazdym porze skory jeszcze cztery godziny po
wyjSciu z budynku; rozproszone $wiatlo wpadajace przez mleczne
szyby nadawalo pomieszczeniu efemeryczny charakter. Nie mogl
oprze¢ sie wrazeniu, ze to prosektorium jest skladem, przechowal-
nig, brutalng faza posrednig pomiedzy umieraniem a wiecznym
odpoczywaniem.

Ciala trzymano tu do czasu ustalenia przyczyny $mierci, a w nie-
ktoérych przypadkach az do oficjalnej identyfikacji, po czym przeka-
zywano je do odpowiedniego zakladu pogrzebowego, stosownie do
wskazowek rodziny. Czasami zwloki pozostawaly niezidentyfikowa-
ne. Jedne z nich, nalezgce do pewnego starszego mezczyzny, lezace
w chlodni na zapleczu, przebywaly tu juz od blisko roku. Znaleziono
go martwego na tawce w parku, lecz nikt sie po niego nie zglosil.

Czasami Grace, kiedy ogarnialy go czarne mys$li, zastanawial sie,
czy moze i z nim tak kiedy$ bedzie. Nie mial zony, dzieci, rodzicow -
tylko siostre, ale co bedzie, jesli ja przezyje? Jednak rozwazal te
kwestie niezbyt czesto - mial dostatecznie duzo probleméw z zyciem
- cho¢ rzeczywiscie sporo rozmy$lal o Smierci. Zwlaszcza tu. Czasa-
mi, kiedy spogladal na zwloki na wozku albo na drzwiczki szafek
chlodniczych, przechodzil go zimny dreszcz na mysl, ile duchéw
blaka sie w tym budynku.

Cleo Morey, naczelna laborantka, pomogla doktorowi Theobal-
dowi zdja¢ duzy, zewnetrzny arkusz folii, po czym starannie zlozyla
go do przechowania; zostanie przekazany do zbadania w laborato-
rium kryminalistycznym, jesli zwloki nie naprowadza na zaden trop.
Grace pozwolil sobie na pare chwil zatrzymaé na niej wzrok. Nawet
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w stroju roboczym poraza uroda, pomy$lal, a poglad ten podzielal
kazdy, kto ja poznal.

Patolog rozpakowal tuléw i przystapit do pracochlonnego mie-
rzenia i zapisywania wymiaréw kazdej z trzydziestu czterech ran
klutych.

Cialo bylo bledsze niz wczoraj i cho¢ na znacznej powierzchni, w
tym na piersiach, bytlo tak poranione, ze zamienilo sie w pasma
szkarlatnej miazgi, widzial juz, ze pojawily sie pierwsze oznaki ste-
zenia zwlok.

Centralne miejsce w sali zajmowaly dwa stalowe stoly sekcyjne,
jeden nieruchomy, a drugi, na ktérym lezaly zwloki dziewczyny, na
kotkach. Byly tam niebieski podnoénik hydrauliczny i rzedy szaf
chlodniczych, z drzwiczkami, od podlogi do sufitu. W podlodze
wzdluz $cian wylozonych szara glazura, biegla naokolo rynna od-
plywowa. Przy zlewach zamocowanych na S$cianie lezal zwiniety
z6kty szlauch. Do przeciwleglej $ciany przylegal szeroki blat, z meta-
lowym stolem, na ktérym robiono sekcje, a obok stala szklana szaf-
ka wypelniona narzedziami, paroma paczkami baterii Duraceli i
ponurymi pamiatkami, ktérych nikt nie chcial odebra¢ - najczesciej
rozrusznikami serca - wyjetymi z cial ofiar.

Byla tez tabela $cienna, z wyszczego6lnieniem nazwiska zmarlej, z
osobnymi rubrykami na wage mozgu, pluc, serca, watroby, nerek i
§ledziony. Na razie wpisano tam tylko NIEZID. KOBIETA.

Sala, mimo Ze spora, tego ranka sprawiala wrazenie zatloczone;j.
Oproécz anatomopatologa i naczelnej laborantki byli tam mlodszy
laborant Darren, bystry, przystojny i sympatyczny dwudziestoletni
chlopak z modnie nastroszonymi czarnymi wlosami, szef ekipy za-
bezpieczenia §ladéw Joe Tindall, ktéry fotografowal linijke przylo-
zong kolejno do kazdej z ran, Glenn Branson i Grace.

Goéscie mieli na sobie zielone fartuchy ochronne z bialymi man-
kietami i foliowe ochraniacze na buty albo biate gumiaki. Patolog i
naczelna laborantka niebieskie pizamy i mocne, zielone fartuchy,
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przy czym patolog mial jeszcze maske zwisajaca luzno pod pod-
brédkiem. Grace rzucil okiem na Cleo Morey, przechwycit jej spoj-
rzenie, a potem krotki, ale bardzo wyrazny u$miech, przeznaczony
dla niego, i nerwy zadrgaly mu niczym struny.

Byt podniecony jak nastolatek. Niezbyt dobrze to o nim $wiad-
czylo - w tej chwili powinien sie skoncentrowaé wylacznie na §ledz-
twie. Lecz nic nie mogl na to poradzi¢. Cleo Morey rozpraszala jego
uwage.

Spotkali sie juz raz na randce kilka dni temu. No, powiedzmy,
bylo to co$ na ksztalt randki - szybki drink w pubie, jeszcze bardziej
skrocony przez telefon, ktory wzywal go do natychmiastowego po-
wrotu do pracy.

Boze, alez ona jest zachwycajgca, pomyslat. I choéby nie wiem ile
razy ja widywal, ta zgrabna, dlugonoga kobieta przed trzydziestka, z
siegajacymi ramion blond wlosami, klasyczna angielska uroda i
bystrym umystem, jako§ mu nie pasowala do pracy w tym miejscu,
gdzie zajmowala sie jedna z najbardziej ponurych czynnoéci, jakie
istnieja na tym Swiecie. Z taka uroda moglaby by¢ modelka albo
aktorka, a z ta inteligencja moglaby pewnie zrobi¢ kariere w kazdej
dziedzinie, jaka by sobie wybrala - a ona wybrala to. Wielogodzinne
dyzury pod telefonem, dzien i noc. W kazdej chwili mogli ja wezwac
gdzie$ nad brzeg rzeki, do spalonej hurtowni, do plytkiego grobu w
lesie, zeby wydobyla zwloki. Zeby przygotowala je dla patologa do
sekcji, a potem zlozyla w miare mozliwosci do kupy, Zeby rodzina
mogla zidentyfikowaé cialo, bez wzgledu na to, do jakiego stopnia
bylo zweglone czy jak daleko posuniety byl rozklad, oferujac przy
tym najblizszym ofiary jakie§ wsparcie, jaka$ iskierke nadziei, ze
$mier¢ tej drogiej im osoby nie byla az tak straszna, jak na to wska-
zuje stan ciata.

Przygladajac sie, jak doktor Theobald przyciska linijke do piatej
rany od noza, tuz nad pepkiem zamordowanej dziewczyny, nie za-
zdro$cit Cleo zadania, ktore miata w tym wypadku. Miejmy nadzieje,
ze uda sie ja zidentyfikowaé poprzez testy DNA, pomyslal; zaden
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rodzic nie powinien nigdy czego$ takiego oglada¢. A jednak wiedzial
az za dobrze, jak wazne jest dla niektérych osdb, zeby zobaczy¢ sa-
memu. Czesto mimo wszelkich staran, by ich od tego odwies¢, bliscy
nalegali, zeby pokaza¢ im cialo ofiary, chcieli spojrzeé jeszcze raz,
pozegnac sie.

Zamkniecie rozdziatlu.

Co$, co jemu nie bylo nigdy dane. I to pomagato mu zrozumie¢ te
potrzebe. Bez zamkniecia dotychczasowego rozdzialu nie bylo na-
dziei na to, ze zycie potoczy sie dalej. Wlasnie dlatego pozostawal w
stanie zawieszenia od czasu znikniecia Sandy. Nazajutrz mial przy-
by¢ do Brighton doé¢ znany mlody jasnowidz, aby wystapi¢ przed
bardzo mala widownig w o$rodku medycyny alternatywnej, i Grace
wykupit juz bilet. Prawdopodobnie znéw okaze sie, ze to pudlo,
zdawal sobie sprawe, lecz policja, tak brytyjska, jak i zagraniczna,
wyczerpala wszelkie konwencjonalne mozliwo$ci.

Cleo rzucila mu spojrzenie, krotkie, ale cieple i wyraznie kokiete-
ryjne. Upewniwszy sie uprzednio, ze Glenn Branson nie patrzy,
puscil do niej oko.

Jezu, alez ty jeste$ zachwycajaca!, pomyslal z ciezkim sercem i
cholernym poczuciem winy wobec Sandy. Tak jakby po tylu latach
wciaz oznaczalo to zdrade, jesli umawiat sie z inna.

Rozlegl sie pojedynczy sygnat jego telefonu komérkowego, ozna-
czajacy nadejécie esemesa. Wyciagnal aparat z wewnetrznej kieszeni
i rzucil okiem na wyé$wietlacz. Wiadomo$¢ byla od detektywa Ni-
cholla, ktory byt juz z powrotem w centrum koordynacji.

TERESA WALLINGTON WYELIMINOWANA.

Podszed! chytkiem do Bransona i dal mu gestem znaé, by przeszli
do tylnej czesci sali.

- Wydaje mi sie, Ze musisz jeszcze popracowaé nad swoja intu-
icja. - Potrzymal mu telefon przed oczami, zeby mogl przeczytac
wiadomosé.
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- Kurcze, Mialem przeczucie, naprawde mialem w tej sprawie
przeczucie - usprawiedliwial sie bezradnie. Wygladal na tak przybi-
tego, ze Grace'owi zrobilo sie go zal.

Poklepal go po ramieniu.

- Wiesz, w filmie ,,Siedem” Morgan Freeman tez mial przeczucie,
ktoére niezupelnie sie sprawdzilo.

Zerkajac na niego spod oka, Branson zapytal:

- Chcesz powiedzieé, ze to wspdlna cecha czarnych gliniarzy?

- E tam, on jest aktorem. - Grace zndéw spojrzal na Cleo, na jej
blond wlosy z pasemkami kotyszace sie z niestosownym wdziekiem
na tle zielonego paska od fartucha na jej karku. - Moze to wsp6lna
cecha wielkich, lysych goryli. - Jeszcze raz klepnal go przyjacielsko
W ramie.

Nastepnie wybral numer Nicka z telefonu stacjonarnego, ktéry
stal obok, na blacie przy $cianie. Nowe, cyfrowe aparaty wydawane
teraz policjantom kodowaly wszystkie rozmowy, lecz uzywane do-
tychczas konwencjonalne komorki zbyt tatwo bylo podstuchaé, uni-
kal wiec korzystania z nich w poufnych sprawach.

- Oblecial jg strach przed §lubem - ttumaczyt Nick Nicholl. - T da-
la drapaka. A teraz wrécila, bardzo skruszona.

- Urocze - stwierdzil sarkastycznie Grace. - Opowiem Glennowi.
Przepada za dobrymi wyciskaczami lez z happy endem.

Z tamtej strony zapadlo milczenie. Detektyw Nicholl posiadat
bystry umysl, tyle ze z blokada poczucia humoru.

Przebiegli wspoélnie liste czterech pozostalych zaginionych ko-
biet, ktére pasowaly rysopisem, i Grace kazal Nichollowi dopilno-
wa¢é, zeby dla kazdej z nich policja dysponowala jakim$§ przedmio-
tem, z ktorego mozna bedzie pobraé¢ probke DNA. Nicholl zdal mu
sprawe z rezultatow trwajacych drobiazgowych przeszukiwan kazdej
piedzi ziemi wokol miejsca znalezienia zwlok, majacych na celu
znalezienie glowy i lewej reki dziewczyny. W glebi duszy Grace nie
liczyt na to, ze sie znajda. Reka - moze, bo mogl ja porwac pies albo
lis. Ale watpil, czy kiedykolwiek znajda glowe.
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Wykonal jeszcze jeden szybki telefon, zeby sie dowiedzie¢ o po-
stepy procesu Suresha Hossaina - sprawy, ktdra stala sie wazna dla
niego osobiScie. Byla ona nielatwa, prokuratura popelnila w niej
pare bledow, a on sam nie najlepiej ja poprowadzil. Glupio zrobil, ze
jeden z dowodobw, but nalezacy do zamordowanego, zaniost do ja-
snowidza. Obronca oskarzonego dowiedzial sie o tym i upokorzyt go
przed sadem.

Doktor Frazer Theobald, jak zwykle powoli, ale dokladnie, po-
suwal sie z robota do przodu. Dokonane przez niego badanie zolad-
ka denatki wykazalo, ze nic nie jadla w godzinach bezposrednio
poprzedzajacych zabojstwo, co moglo sie przyda¢ przy ustalaniu,
kiedy moglo do niego dojs¢ - raczej wezesnym wieczorem niz p6z-
nym, jesli nie jadla jeszcze kolacji. Nie pita alkoholu - bylby wyczu-
walny juz po paru drinkach - co oznaczalo, ze jest malo prawdopo-
dobne, choé nie calkiem wykluczone, ze odwiedzila jaki$ bar.

Tuz po pét do pierwszej, gdy Grace znow oddalil sie na chwile,
tym razem po to, by zadzwoni¢ do Dennisa Pondsa w sprawie wy-
znaczonej na drugg konferencji prasowej, podszedt do niego Glenn
Branson, z nietypowym dla niego wyrazem szoku na pozoétklej twa-
rzy.

- Moze lepiej chodz i zobacz, Roy.

Grace przerwal wybieranie numeru, odtozyt stuchawke i przeszli
na drugi koniec sali. Wszyscy stali wokol stolu w milczeniu, jakby
odjeto im mowe. Podchodzac, poczul ohydny odér katu i gazow jeli-
towych.

Tuldéw denatki byl juz rozciety, klatka piersiowa otwarta i wi-
dzial, ze serce, pluca i pozostale najwazniejsze narzady zostaly wyje-
te i czekaly, az po zakonczeniu sekcji zostana opakowane w folie i
umieszczone na powrdt w pustej teraz klatce piersiowe;j.

Na tacce sekcyjnej z metalowym rantem, umieszczonej na wysie-
gniku kilkana$cie centymetréw nad zwlokami, lezal kawatl jasnobra-
zowej rury, wygladajacy jak dluga kielbasa. Narzad ten mial jakie$
dwa i p6l centymetra $rednicy i byt caly upaprany krwia, kalem i
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§luzem. Doktor Theobald zrobil na nim naciecie, ktére rozwarl
kleszczami, zeby wszyscy mogli popatrze¢. Patolog zwrocil sie do
Grace'a z wyrazem jeszcze wiekszej niz zazwyczaj powagi na wasatej
twarzy. Wskazal na tacke.

- Myéle, ze powiniene$ rzucic na to okiem, Roy.

Anatomia nigdy nie byla mocng strong Grace'a, totez nieraz kie-
dy sie przypatrywal narzadom nieboszczyka, potrzebowal troche
czasu, zeby sie polapaé, co jest czym. Spojrzal z gory na narzad na
tacce, probujac sie domysli¢, co to moze by¢. Jaka$ czesé jelit, po-
myslal. Kiedy tak sie przygladal, doktor Theobald za pomoca klesz-
czy szerzej rozchylil naciecie, ktore zrobil, i teraz Grace zobaczyl, ze
w $rodku cos jest.

Co$, co wszyscy inni obecni juz widzieli.

Co$, w co wpatrywatl sie przez pare chwil wstrza$niety, nie wie-
rzac wlasnym oczom.

Potem bezwiednie cofnat sie o krok, jakby chcial przed tym
uciec.

- 0, Jezu - powiedzial i na moment przymknal oczy, czujac jak
krew odplywa mu z mézgu. W zoladku zakotlowalo mu sie ze wzbu-
rzenia i odrazy. - O, moj Boze.



ROZDZIAL 19

Byl to blyszezacy, tlusty, czarny zuk dlugosci czterech centyme-
trow, o zakonczonych kolcami odnézach i prazkowanym grzbiecie; z
glowy sterczal mu pojedynczy, zakrzywiony rog.

Frazer Theobald podnitst go delikatnie pinceta i uniost w gore,
zeby wszyscy mogli zobaczy¢. Stwor nie ruszat sie.

Grace, ktory nie przepadal za chrzaszczami, cofnat sie jeszcze o
krok. Prawde mowiac, w ogole nie byt za mocny, jesli chodzi o
robale; przez cale zycie bal sie pajakdéw, a do zukéw odnosil sie z
duza rezerwa. A to byt jakis - o, Jezu! - wyjatkowo okropny z wygla-
du stwor.

Przechwycil spojrzenie Cleo, w ktérym tez dostrzegl odraze.

- Co to wlasciwie jest? - spytal Branson drzacym glosem, wska-
zujac na stot sekeyjny, nieSwiadomie ratujac Grace'a przed zada-
niem jakiego$ glhupiego pytania.

- Odbytnica, oczywiScie - wyjasnil patolog lekcewazaco.

Branson odwrdcil twarz z widocznym wstretem. Przypatrywal sie
nastepnie, jak Theobald uniést zuka do nozdrzy, a dlugie wiechcie
wasow doktora zadrzaly, o malo nie oplatajac sie wokét cienkich jak
wlos kolcéw na odnoézach owada.

Patolog gleboko wciagnal powietrze nosem.

- Formalina - oznajmil. Podal chrzaszcza Grace'owi, aby ten po-
twierdzil jego rozpoznanie. Komisarz, walczac z odraza, powachatl
zuka. Poczul won, ktéra pamietal jeszcze z niektérych lekeji biologii
w szkole.
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- Tak. - Znéw spojrzal na stét sekeyjny.

- Dlatego nie wykrylem go przy wzrokowym badaniu odbytu: byl
za gleboko.

Grace spojrzal na wylot lezacej na tacce rury, zwieracz tej mar-
twej dziewczyny.

- Wedlug ciebie, Frazer, umieszczono go tam po jej $émierci, czy
przed?

- Nie umiem powiedziec.

Wtedy zadal pytanie, ktore wszystkim cisnelo sie na usta.

- Ale po co?

- Bedziesz sie mial nad czym glowié - odrzekl Theobald. Branson
stal na koncu sali, pochylony nad blatem przy zlewie.

- Pamietacie ,Milczenie owiec™?

Grace pamietal. Czytal powie$é, jedng z nielicznych ksiazek, przy
ktorych lekturze autentycznie sie bal; widzial tez film.

- Tam kazda z ofiar miala wsadzong do gardla éme - przypo-
mnial Branson. - To byla trupia gléwka.

- Tak - potwierdzil Grace. - Morderca zostawial taki podpis.

- Moze wiec to tez jest podpis mordercy.

Grace popatrzyl na zuka, ktérego patolog wciaz trzymal w gorze.
Przez chwile méglby przysiac, ze odndza stwora drgnely, ze byl jesz-
cze Zywy.

- Czy kto$ wie, jaki to gatunek zuka? - zapytal.

- Moze jelonek? - rzucila Cleo Morey.

- Taki wielki? - witracil sie mlodszy laborant Darren. - Mialem
zajecia z entomologii na studiach. Nie przypominam sobie tak duze-
go okazu. Nie sadze, zeby to byl tutejszy owad.

- Kto$ go sprowadzit z zagranicy? - spytal Grace. - Zadal sobie ty-
le trudu, zeby go w konicu weisnaé do jej kiszki stolcowej? Po co?

Zapadlo dtugie milczenie. W koncu patolog wlozyl owada do pla-
stikowego woreczka i opatrzyt nalepka.

- Musimy dowiedzieé sie o tym zuku jak najwiecej - stwierdzit.
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Grace zamysélil sie. Przez lata z konieczno$ci bardzo duzo sie na-
czytal o mentalnoSci mordercow. Wiekszo$é morderstw miala cha-
rakter $rodowiskowy, sprawcami okazywali sie ludzie, ktorzy znali
swoje ofiary. Byly to jednorazowe wyskoki, zbrodnie popeliane
czesto pod wplywem namietnosci czy chwilowych emocji. Lecz pe-
wien niewielki procent mordercow stanowili autentyczni psychopa-
ci, ktorzy mordowali dla samozaspokojenia i byli przekonani, ze sa
w stanie przechytrzyé policje - czasami do tego stopnia, ze podej-
mowali z nig gre.

To wlaéni tacy mordercy czesto pozostawiali na miejscu zbrodni
co$ w rodzaju podpisu. Szyderstwo. Zostawiam ci wskazowke; zlap
mnie, jesli potrafisz, ty durny, chwost ci w dekiel, gliniarzu.

Grace spojrzal na zegarek. Znal takiego czlowieka, ktory mogh
mu powiedzie¢, prawdopodobnie od razu, jaki to gatunek zuka. Nie
mial pojecia, czy ta wiadomo$¢ do czego$ mu sie przyda - ale moze
naprowadzi na jaki$ trop?

- Musimy zachowa¢ to w tajemnicy przed prasa. Calkowita cisza
w eterze na ten temat, wszyscy slyszeli?

Kiwneli glowami. Rozumieli, o co mu chodzi. Jesli kto§ zadzwo-
ni, podajac sie za morderce i bedzie umial opisaé tego owada, oni,
dysponujac tak niespotykang wskazéwka, beda od razu wiedzie¢, ze
to ten. Zaoszczedzi im to wielu godzin, jesli nie dni, czasu stracone-
go na odsiewanie falszywych tropow.

Grace kazal Bransonowi wyznaczyé kogo$ z zespolu w centrum
koordynacji, by sprawdzil, czy w calej Wielkiej Brytanii nie bylo
jakich$s morderstw, w ktérych na miejscu zbrodni odnaleziono zuka.
Nastepnie zadal patologowi glupie pytanie. Wiedzial, ze jest glupie,
ale musial je zadac.

- Czy zuk na pewno juz nie zyl, kiedy go wkladano?

- Nie sadze, by ktokolwiek trzymal zapas formaliny w odbytnicy -
odparl patolog z lekkim tylko sarkazmem. Wskazal niewielka szkla-
na fiolke z jakim$ metnym plynem. - Tu nie ma go ani §ladu: to Sluz
jelitowy.
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Grace kiwnal glowa i szybko obliczyt w my$li czas. Jesli wyjdzie
zaraz po konferencji prasowej, zdazy pokazaé zuka jedynemu czlo-
wiekowi, ktéry na pewno bedzie go umial zidentyfikowad.



ROZDZIAL 20

- Akwen Viking wiatr polnocno-zachodni, skrecajacy na potu-
dniowo-wschodni, pézniej przechodzacy w zmienny, trzy lub cztery.
Przelotne opady. Widzialnoé¢ dobra. Pélnocna Utsira, poludniowa
Utsira, wiatr pélnocno-zachodni, w rejonie potudniowej Utsiry po-
czatkowo cztery lub pieé¢, na pozostalym obszarze zmienne trzy lub
cztery - moéwil Synoptyk.

Jechal swoim samochodem, rzechowatym fiacikiem panda, do
cna przezartym przez rdze. W radiu jaki$ palant, doprawdy nie wie-
dzac, o czym mowi, rozprawial o tym, jak latwo jest dzi§ dokonac
kradziezy tozsamosci. Za to prognoza pogody dla zeglugi byla pod-
czas jazdy wzdluz Shoreham Harbour, portu handlowego sasiaduja-
cego z miastem Brighton i Hove, zdecydowanie przydatna.

Po lewej minal Sussex Motor Yacht Club, potem jaka$ hurtow-
nie, po prawej rzad segmentéw. Jechal na kolejne spotkanie z Jona-
sem Smithem - czyli Carlem Vennerem, jak sie naprawde nazywal.
Ten grubas zaczynal dziala¢é mu na nerwy. W swoim czasie zadal sie
z Vennerem tylko po to, zeby sie zem$ci¢ na ludziach, dla ktérych
pracowal, bo ci wkurzali go naprawde szczytowo. I oto teraz musial
rzucaé wszystko za kazdym razem, kiedy Venner go wzywal, ponie-
waz ten nie chcial sie komunikowa¢ jak kazdy normalny czlowiek
telefonicznie czy droga mailowa. Zawsze trzeba bylo odgrywacé jakas
idiotyczng komedie, czy to spotykajac sie z nim, jak ostatnio, w
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pokoju hotelowym, na wypadek gdyby kto$§ go Sledzil, czy to - z
rzadka - tak jak dzi$, w jego biurze.

Minawszy rzad segmentow, przejechat kolo skladnicy zeglarskiej,
wlaczyl prawy kierunkowskaz, poczekal na luke w sznurze samo-
chodoéw i dodajac gazu, az silnik zarzezil przy zwiekszonych obro-
tach, skrecil na przemystowe osiedle Portslade Units. Budynek, do
ktérego zmierzal, mozna bylo tatwo rozpoznaé z daleka po zaparko-
wanym na dachu $miglowcu, ktéry wygladal jak jaki§ zmutowany
czarny owad. Prywatny $§miglowiec Vennera.

Minat sklad antykéw i zajechal na zadaszony parking duzej, no-
woczesnej hurtowni obok czarnego mercedesa, o ktorym wiedzial,
ze to jeden z samochodéw nalezacych do Vennera. Szyld na $cianie
glosil: ,Oceanie & Occidental Import / Export”.

Zgasil silnik, nie wylaczyt jednak Radio 5 Live, zastanawiajac sie,
czyby nie zadzwonié¢ z komoérki i nie poprawié¢ palanta trujacego w
eterze. Ale mial malo czasu, musial wraca¢ do biura. Mamroczac
pod nosem: - Akweny Forties, Cromarty, Tyne, Dogger, wiatr pol-
nocno-zachodni siedem w porywach do wichury o sile dziewie¢ -
wysiadt z samochodu, zamknat go, sprawdzajac metodycznie
wszystkie drzwi, podszedl do bocznego wejscia i pokazujac twarz
przed obiektywem kamery nadzoru, nacisnal guzik.

Rozlegl sie najpierw szczek, a po nim zgrzytliwy brzeczyk odblo-
kowania zamka. Pchnal ciezkie drzwi i wszedl do wielkiego jak bo-
isko pilkarskie pomieszczenia na parterze, wypelnionego duzymi
szarymi kontenerami. Dwaj gburowaci przybysze z Europy
Wschodniej, jeden lysy z wytatuowana glowa, drugi z dluga grzywa
czarnych wlos6w, popatrzyli na niego, krotko kiwneli glowa, na
znak, ze go poznaja, i ponownie skupili uwage na jakim$ kontene-
rze, dzwiganym w gore na wielkim podnoéniku.

Synoptyk wlamat sie niedawno do systemu komputerowego fir-
my i poczytal sobie listy przewozowe. Wiedzial, co jest w tych kon-
tenerach. Polowa z nich zawierala legalne towary, przewaznie czeSci
do maszyn i agrochemikalia, reszte stanowily kradzione luksusowe
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samochody dla odbiorcow w Rosji i na Bliskim Wschodzie, sprzet
wojskowy na wysyltke do Syrii i Korei P6lnocnej, oraz przetermino-
wane leki na rynek nigeryjski.

Nie mial jednak zamiaru opowiada¢ o tym Vennerowi. Chcial
tylko spotkaé sie z nim, powiedzie¢ mu, czego sie dowiedzial, i wroé-
ci¢ do pracy. A wieczorem byl uméwiony na randke z Mona - no,
randke na czacie internetowym. To juz byla ich trzecia. Mona pra-
cowala dla pewnej firmy informatycznej w Boise w stanie Idaho, w
Ameryce; rozmawiali gldbwnie o Srodowisku naturalnym.

Ale najwspanialsze w niej bylo to, ze tez czytala Roberta Antona
Wilsona* i tak wiele ich lgczylo. Zgadzala sie z Synoptykiem, ze juz
niedlugo ludzie beda mogli ladowa¢ cala zawarto$é swych mozgow
do komputeréw i zy¢ zyciem wirtualnym, uwolnieni od zasranych
ograniczen narzuconych przez biologie czlowieka.

* Robert Anton Wilson - amer, pisarz, futurolog. Wspoétautor ,, Trylogii Illumina-
tus!”

Pojechal otwarta winda towarowa na pietro.

- Slabnacy we wschodnich czeSciach akwenéw Forties i Dogger -
poinformowal Micka Browna, ktéry juz czekal na niego, ubrany w
szary dres od Prady i biale mokasyny.

Albanczyk nigdy nie slyszal brytyjskiej prognozy pogody dla ze-
glugi. Nie mial pojecia, o czym Synoptyk moéwi, i nic go to nie ob-
chodzilo. Przez kilka chwil zul gume z otwartymi ustami, ukazujac
Synoptykowi drobne, biale siekacze, i spogladal na niego, przypa-
trujac sie jego nieSwiezej minie, nieSwiezym wlosom, nieSwiezej
bialej koszuli, bezowym spodniom, niezgrabnym szarym butom.
Przypatrywat sie odruchowo szukajac ukrytej broni, nie zeby uwazatl
tego dziwacznego pana Frusta za zdolnego do jej noszenia, ale za to
mu placono, wiec tak czy owak sprawdzal.

Frost nie mial mie$ni; wygladal na cherlaka. Latwo bedzie go za-
bi¢, kiedy przyjdzie pora. Ale tez zadna przyjemno$c. Albanczyk
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wolal mie¢ do czynienia z godnymi siebie przeciwnikami; fajnie bylo
takiemu dolozy¢, jezeli probowal czlowiekowi oddaé, zwlaszcza jesli
to byla kobieta.

- Komoérka? - rzucil z gardlowym akcentem.

- Nie przyniostem.

- Zostawil? W auto czy w praca?

- Praca - sklamal. - Zgodnie z instrukcja.

Na wprost windy znajdowaly sie solidnie wygladajace drzwi z
zamkiem szyfrowym i kamera przemyslowa. Albanczyk wyjat z kie-
szeni karte, przylozyl ja do panelu zamka, po czym pchnal drzwi,
dajac Synoptykowi gestem reki znak, by poszed} za nim.

Gdy tylko znalezli sie w $§rodku, Frost poczul znajomy smrod za-
statego dymu z cygar. Weszli do niewielkiego, surowego pokoju bez
okien, wylozonego tania wykladzina dywanowa. Na umeblowanie
sktadaly sie: stare, metalowe biurko, ktére wygladalo, jakby pocho-
dzilo z wyprzedazy likwidacyjnej, fotel obrotowy, zamontowany na
$cianie plazmowy telewizor- akurat transmitowali jaki§ mecz pitkar-
ski - oraz pie¢ monitoréw: jeden pokazujacy co sie dzieje za
drzwiami biura, cztery pozostale dawaly lacznie pelen panoramicz-
ny widok otoczenia budynku.

- Ty czeka. - Albanczyk odszedl w glab biura i zniknal za kolej-
nymi drzwiami. Po chwili Synoptyk uslyszal podniesione glosy.
Venner co$ wykrzykiwal, ale dzwiek byt zanadto przytlumiony, zeby
mozna bylo zrozumiec¢, o czym mowa.

Popatrzyl na ekran telewizora. Byla pora obiadowa, jeszcze jeden
powod do irytacji - juz po raz drugi w tym tygodniu Venner wzywal
go w czasie przerwy obiadowej. Wpatrzony w podloge, koncentrujac
sie na malenkim kawatku folii aluminiowej uwiezionym wsréd wid-
kien wykladziny podlogowej, zastanawiat sie, jak by sie tu zdoby¢ na
odwage i powiedzie¢ Vennerowi, ze nie chce juz dla niego pracowac.
Rzucil okiem na telewizor, zalujac ze to pitka nozna, a nie ,Star
Trek”. Czerpal ze ,Star Treku” sile i odwage, czerpal inspiracje. Od
czasu do czasu wyobrazal sobie, ze jest postacia z tego serialu. Nie-
ustraszenie podazajaca szlakiem...
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- Hmmm... - Czlowiek, Ktéry Nie Znal Co Znaczy Lek, odchrzak-
nal, by oczysci¢ gardlo, oczys$ci¢ umysl, zastanawiajac sie usilnie, jak
by tu sie zdoby¢ na odwage. Carl Venner nie bedzie zachwycony...

Z tych rozmys$lan wyrwal go nagle odglos otwieranych drzwi i
glos grubasa, ktéry wywrzaskiwal piskliwie z luizjanskim akcentem:

- WezZcie mi te jebana suke sprzed oczu! Kurwa, ugryzla mnie,
suka jebana!

Po chwili, staniajac sie na nogach, z pokoju wyszla przestraszona
dziewczynka z wyrazem oszolomienia na twarzy. Byla szczuplutka,
miala wschodnioeuropejskie rysy twarzy, dlugie, ciemne wtosy i
jaskrawa, okropnie rozmazang szminke na ustach. Wygladala doé¢
osobliwie w seksownych butach, bluzce z glebokim dekoltem i mini-
spbdniczce tak krotkiej, ze moglaby zainteresowaé wydzial do spraw
nieletnich. Pod prawym okiem juz zaczynal czernie¢ Swiezy obrzek,
a na lewym policzku wida¢ bylo réwnie $wiezy $lad po uderzeniu,
ktore przecielo skore i saczaca sie krew. Since pokrywaly ramiona
na calej dlugosci.

Synoptyk ocenil, ze mogla mie¢ dwanascie lat i ani dnia wiece;.

Przez chwile spotkala sie z nim wzrokiem, jakby blagajac o po-
moc, on jednak spogladal gdzie§ w bok, szukajac na wykladzinie
tego kawaleczka folii; bylo mu przykro z jej powodu, ale czut sie
bezradny, za to tym bardziej zdecydowany, by poslaé Vennera na
drzewo, tylko oczywiScie, najpierw musial zainkasowa¢ zaplate.

Albanczyk powiedzial co§ do dziewczynki ostrym tonem, w nie-
zrozumialym dla Synoptyka jezyku. Odpowiedziala mu podniesio-
nym glosem, $§mialo jak na swdj wiek, i zwrécila znéw pelne rozpa-
czy spojrzenie na Synoptyka, lecz on tylko wpatrywal sie w wykla-
dzine i mamrotal co$ do siebie pod nosem.

Poczul czyje$ ramie na plecach i smrod cygara zmieszany z odo-
rem potu, nieznacznie tylko sttumionym przez meska wode kolon-
ska Comme des Gargons - ostatnio, dla zabicia czasu przed odlotem,
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nauczyt sie na pamie¢ zapachoéw wszystkich wod kolonskich w skle-
pie wolnoclowym na lotnisku Gatwick.

- Ona nie lubi w dupe, John. I co ty na to powiesz? - spytal Carl
Venner, ktérego cala stusze$édziesieciopieciocentymetrowa i
stusze$cédziesieciopieciokilogramowa posta¢ byla w pewnym niela-
dzie i wyrazala wielkie wzburzenie. Policzek przecinala rysa po
$wiezym zadrapaniu. Zazwyczaj starannie zaczesane faliste srebrne
wlosy byly zmierzwione, a kucyk rozczapierzony wymknat sie z frot-
ki. Grubas mial na sobie rozpieta szmaragdowa koszule, w ktorej
brakowalo polowy guzikoéw, a spod niej wylanialy sie ogromne, luz-
ne schaby i bezwlosy bialy brzuch, zwieszajacy sie na blyszczacy
pasek od spodni.

Na twarzy wyskoczyly mu ze ztoéci czerwone plamy, a na czole
pokazaly sie biale wypryski egzemy, ktérg Synoptyk zauwazyt u
niego juz wezesniej; slyszac jak dyszy chrapliwie, zastanawial sie,
czy thuScioch nie dostanie zaraz zawatu.

- Ona nie lubi sie rucha¢ w dupe - ujal to nieco inaczej Venner. -
Uwierzysz?

Synoptyk wlaéciwie nie miat zdania w tej sprawie. Czujac jak ni-
ska, zbita masa Carla Vennera popycha go przed soba, powiedziat
tylko:

- Hmm.

Zatrzymali sie na chwile, a Venner odwroécit znow glowe do pana
Browna.

- Zrdb z ta malg kurewka, co chcesz i pozbadz sie jej.

Umowa, ktora mieli ze soba, nie przewidywala, ze Synoptyk be-
dzie musial znosi¢ takie rzeczy i uczestniczy¢é w nich, jednak praw-
dziwa nature swego kontrahenta poznal dopiero wtedy, kiedy zaczat
sie przygladaé¢ srodowisku Vennera, wlamujac sie do jego prywat-
nych plikow.

Po raz pierwszy natknagl sie na niego na internetowym forum pa-
sjonatéw informatyki, ktorzy wymieniali sie wiadomoS$ciami i zada-
wali sobie nawzajem zagadki techniczne. Venner zadat Synoptykowi
pytanie, ktére ten uwazal wdwcezas za czysto teoretyczne. Mianowi-
cie czy mozliwe jest umieszczenie w internecie strony, ktéra bylaby

129



absolutnie i trwale nie do namierzenia. Synoptyk mial juz woéwczas
opracowany taki system. My$lal o tym, zeby zaoferowa¢ go brytyj-
skim sluzbom wywiadowczym, ale potem wkurzyla go wojna w Ira-
ku. A zreszta w ogole odnosil sie nieufnie do wszelkich instytucji
rzadowych. Prawde mowigc, odnosil sie nieufnie wiasciwie do
wszystkiego.

Venner popchnal go do swego przepastnego biura, ktore zajmo-
walo prawie calg powierzchnie pietra w budynku magazynu. Bylo to
rozlegle pomieszczenie, pozbawione okien i duszy, wylozone ta sa-
ma wykladzing co pierwsze biuro i niemal rownie skapo umeblowa-
ne, oprocz jednego miejsca na koncu sali, gdzie stalo kilka stelazy ze
sprzetem komputerowym - ktéry Synoptyk znal na wylot, jako ze
osobi$cie go w caloSci zainstalowal.

Biurko Vennera, na ktérym staly trzy otwarte laptopy, a oprocz
tego jeszcze tylko szklana popielniczka z dwoma rozgniecionymi
niedopatkami cygar i szklana miska pelna tabliczek czekolady, byto
klonem biurka z pierwszego pokoju. Za nim stal dyrektorski fotel z
czarnej skory, a nieopodal wystuzona, dtuga, brazowa skbrzana ka-
napa. Tuz przed nia, na wykladzinie, Synoptyk zauwazyl zmieta pare
skapych koronkowych majtek. Nad jego glowa krople deszczu beb-
nily o blaszany dach hurtowni.

Jak zawsze, dwaj milczacy rosyjscy koledzy Vennera zmateriali-
zowali sie, wyroéli jak spod ziemi w swych czarnych garniturach i w
milczeniu staneli bez uémiechu po bokach grubasa, obdarzajac Syn-
optyka tylko nieznacznym skinieniem glowy.

- Wiesz, ona naprawde mnie, kurwa, ugryzla. Patrz! - Venner
zional na niego cuchnacym oddechem zaprawionym cygarem i
unio6st krétki, gruby palec wskazujacy, z paznokciem obgryzionym
do zywego miesa. Synoptyk zobaczyl na nim $lady po glebokich
przebiciach skory tuz nad pierwszym stawem. Wpatrujac sie w nie,
powiedziak:

- Bedzie pan musial wzia¢ zastrzyk przeciwtezcowy.

- Tezec?
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Synoptyk utkwil wzrok w majtkach na podlodze, kolyszac sie w
milczeniu w tyl i w przéd, pograzony w myslach.

- Tezec? - powt6rzyl Amerykanin z niepokojem.

Nie odrywajac oczu od majtek, Frost wyjasénit:

- Rany od ludzkich zebéw maja gorszy bakteryjny czynnik za-
kazny niz rany kasane spowodowane przez kazde inne zwierze. Ma
pan pojecie, ile organizméw zyje sobie w najlepsze we florze jamy
ustnej czlowieka?

- Nie.

Synoptyk, nie przestajac sie kolysa¢, oznajmit:

- Do miliona na milimetr, w tym ponad sto dziewiec¢dziesigt r6z-
nych gatunkéw bakterii.

- Fantastycznie. - Venner przyjrzal sie podejrzliwie ranie. - A
wiec... - Zamaszystym krokiem przeszed! sie po pokoju, po czym
zlozyl dlonie w geScie wskazujacym na calkowita zmiane nastroju i
tematu. - Masz te informacje?

- Hmm. - Synoptyk nadal wpatrywal sie w majtki, wciaz sie koly-
szac. - Co sie... co... z t3 dziewczynka sie... hmm... stanie?

- Mick zawiezie ja do domu. Cos$ ci sie nie podoba?

- Hmm, nie, nic. W porzadku.

- Przyniosles to, o co prosilem? Za co ci, kurwa, place?

Synoptyk odpiat guzik tylnej kieszeni spodni i wyciagnal z niej
zlozong w czworo kartke papieru w linie, wyrwana z notesu. Podal ja
Vennerowi, ktory biorgc ja do reki, burknat:

- Jeste$ na sto procent pewny?

- Tak.

To zdaje sie zadowolilo Vennera, ktory poczlapal do biurka, zeby
przeczytaé, co bylo napisane na kartce.

A byl na niej napisany adres Toma i Kellie Bryce'éw.



ROZDZIAL 21

Profesor Lars Johansson wygladal, zdaniem Grace'a, bardziej na
przedstawiciela miedzynarodowej finansjery niz uczonego, ktory
spedzil wieksza cze$¢ zycia, pelznac przez jaskinie pelne nietoperzy,
mokradta i nieprzebyte dzungle catego §wiata w poszukiwaniu rzad-
kich owadoéw. Mierzacy ponad metr osiemdziesigt p6t Anglik, pot
Szwed o gladkich, jasnych wlosach i gladkiej urodzie, ubrany w trzy-
czeSciowy garnitur w prazki, emanowal wielkomiejskim czarem i
pewnoScia siebie. Siedzial za wielkim biurkiem w zagraconym gabi-
necie na najwyzszym pietrze londynskiego Muzeum Historii Natu-
ralnej, w polkolistych okularach w szylkretowej oprawie zsunietych
na koniec nosa, otoczony gablotami i kloszami pelnymi rzadkich
okazéw, mikroskopami i calg fura réznych przyrzadéw pomiaro-
wych, linijek i wag. Grace pomys$lal, ze cale pomieszczenie wyglada-
lo, jakby przeniesiono je zywcem z ktdérego$ filmu o Indiana Jonesie.

Poznali sie i zaprzyjaznili kilka lat temu na jednej z konwencji
Miedzynarodowego Stowarzyszenia Dochodzeniowego w Sprawach
0 Zabojstwo, organizowanych za kazdym razem w innym mieScie
Stanéw Zjednoczonych, w ktorych Grace co roku uczestniczyl. Nor-
malnie postalby do Johanssona kogo$ z zespolu, wiedzial jednak, ze
jesli przyjdzie osobiScie, szybciej dostanie odpowiedzi na swoje py-
tania.
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Entomolog wyjal foliowy woreczek z zukiem z zéttawej papiero-
wej policyjnej torby ochronnej do przechowywania materialow do-
wodowych.

- Czy pobrano juz z niego wymaz, Roy? - Mowil ze swym kultu-
ralnym angielskim akcentem.

- Tak.

- Nic wiec nie stoi na przeszkodzie, aby go wyjaé?

- Absolutnie.

Johansson ostroznie wydobyl pinceta czterocentymetrowego
chrzaszceza i polozyl go na podkladce z bibuly. Przez chwile przygla-
dal mu sie w milczeniu przez duze szklo powiekszajace, podczas gdy
Grace z wdzieczno$cia popijal czarng kawe z kubka, my$lac z zalem
o dzisiejszej randce z Cleo, ktéra musial odwolac, zeby méc najpierw
przyjechaé tutaj, a potem wroci¢ do Sussex House na wieczorna
odprawe z zespolem. Juz nie pamietal, od jak dawna nie zdarzylo
mu sie tak pali¢ do czego$ jak do tej randki, i flaki mu sie wywracaly
na mys$l, ze dzi§ do niej nie dojdzie. Ale przynajmniej umoéwili sie na
inny termin, na sobote, juz za dwa dni. Pocieszajgce bylo to, iz be-
dzie mial czas, Zeby kupi¢ sobie jakie$ nowe ciuchy.

- Dobry okaz, Roy - powiedzial profesor. - Bardzo piekny.

- Co mozesz mi o nim powiedzie¢?

- Gdzie wlaSciwie go znalazle§?

Grace wyjaénil, a entomolog, trzeba mu to przyznac, tylko uniost
jedna brew.

- To by sie zgadzalo. Bardzo niesmaczne, ale bardzo trafne.

- Co by sie zgadzalo?

- Jest to odpowiednie miejsce. Z powoddéw, ktdre ci objasnie. -
UsSmiechnal sie cierpko.

- Zamieniam sie w shuch.

- Czy chcesz uslyszet¢ pelny wyklad dla drugiego roku biologii na
temat tego tu kolezki? Czy tez krotkie streszczenie?

- W pigulce dla matolow. Musze to przekazaé paru ludziom jesz-
cze tepszym ode mnie.

Entomolog uSmiechnat sie.
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- Nazywa sie Scarabeus sacer, a jego wymiary nie odbiegaja od
normy: owady te osiagaja zazwyczaj do czterdziestu pieciu milime-
trow dlugo$ci. Wystepuja w poludniowej Europie i péinocnej Afry-
ce.

- A czy tutaj sie je w ogble spotyka?

- Tylko w zoo.

Grace zmarszczyl brwi, zastanawiajac sie nad konsekwencjami
tego faktu dla prowadzonego $ledztwa. Profesor méwil dale;j:

- Byl uwazany przez starozytnych Egipcjan za stworzenie Swiete,
nalezy do rodziny gnojarzy poswietnikowatych, a znany jest jako
pos$wietnik czczony albo skarabeusz.

Teraz Grace zrozumial, o co chodzi.

- Gnojarzy?

- Wlasnie. Najlepiej znany u nas gatunek z tej rodziny to gnojak.
Zuki te zeskrobuja glowa i przednimi odnézami gnéj, formujac z
niego kule, ktéra potem tocza przed soba, az znajda odpowiednie
miejsce, gdzie ja zakopuja, zeby dojrzala i rozlozyla sie.

- Palce liza¢ - stwierdzit Grace.

- Chyba jednak wole szwedzkie klopsiki.

Grace pomyslat chwile.

- Czyli ten zuk umieszczony w odbytnicy tej dziewczyny niesie
jaki$ przekaz.

- Zdaje sie, ze do$¢ osobliwy, ale owszem.

- Chyba mozna $mialo przyjaé, ze mamy do czynienia z kim§, kto
wyznaje inny system wartoSci niz ty czy ja - stwierdzil Grace. Nie-
jedno w toku swej kariery juz widziat i co jaki$§ czas dochodzil do
punktu, w ktéorym wydawalto mu sie, ze juz nic wiecej nie bedzie w
stanie nim wstrzasna¢. Po czym przydarzalo sie co$ takiego jak to.

- Jaki to ma wlaéciwie zwiazek ze starozytnymi Egipcjanami,
Lars?

- Zrobie ci z tego wydruk; rzecz jest naprawde dosé fascynujaca.
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- Czy to mi pomoze w odnalezieniu mordercy?

- Jest nim niewatpliwie kto$, kto wie co$ nieco$ na temat zna-
czen symbolicznych. Wydaje mi sie wazne, aby$ i ty jak najlepiej
zrozumial te sprawy. Nie byle$ nigdy w Egipcie, Roy?

- Nie.

Profesor wyraZnie zaczynal sie ozywiacé.

- Jesli pojedziesz do Luksoru, do Doliny Krélow czy ktérejkol-
wiek ze Swiatyn, wszedzie zobaczysz wyryte skarabeusze; byly fun-
damentalnym elementem kultury Goérnego i Dolnego Egiptu. I
oczywiScie odgrywaly znaczaca role w rytualach pogrzebowych.

Grace popil jeszcze troche kawy, przebiegajac w mysli wszystko,
co mial tego wieczoru do zrobienia, podczas gdy profesor wystuki-
wal co$ na klawiaturze.

Dwadzie$cia minut temu zadzwonila detektyw Emma-Jane Bo-
utwood z wiadomo$cia, ze nadeszly wyniki DNA i ze nie bylo ich
odpowiednika w bazie danych. Nie znaleziono jeszcze zadnych in-
nych czeSci ciala. W ciggu minionej godziny wyeliminowana zostala
jeszcze jedna sposrod zaginionych kobiet. DNA pozostatych zostato
wyslane przesylka kurierska do laboratorium i jak dobrze péjdzie -
dobrze dla policji, w kazdym razie - ktores bedzie pasowaé. Jesli nie,
musza rozszerzy¢ poszukiwania.

Nagle, o kilkanascie centymetréow od miejsca gdzie siedzial, dru-
karka wyrzucila z siebie arkusz papieru, az sie wzdrygnal.

- Rytualy pogrzebowe?

- Tak.

- Jaka role odgrywaly w rytualach pogrzebowych te zuki, Lars?

- Wkladano je do grobow, aby zapewni¢ zmarlym wieczyste
zmartwychwstanie.

Grace zastanowil sie nad tym przez chwile. Czyzby mieli do czy-
nienia z fanatykiem religijnym? Czy z kims, kto zabawia sie w jaka$
gre? Niewatpliwie byl to kto$ inteligentny - na tyle kulturalny, ze
czytal o starozytnym Egipcie - to, ze umie$cil tego akurat zuka w
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odbytnicy dziewczyny, nie bylo przypadkiem.

- Gdzie mozna w Anglii dosta¢ skarabeusza? - zapytal. - Tylko w
Z00?

- Nie, jest paru importeréw owadow tropikalnych, ktorzy za-
pewne nimi handluja. Nie watpie tez, ze sa dostepne w internecie.

Grace zanotowal w pamieci, zeby kazaé sporzadzic liste wszyst-
kich dostawcoéw owadodw tropikalnych w Wielkiej Brytanii i przeszu-
kaé pod tym katem internet.

Entomolog wlozyt zuka z powrotem do papierowej torby.

- Czy co$ jeszcze moge dla ciebie zrobi¢ w tej sprawie, Roy?

- Na pewno jeszcze co$ wyniknie. W tej chwili nic mi nie przy-
chodzi do glowy. I bardzo dziekuje, ze zostale$ po pracy, zeby sie ze
mna zobaczyc¢.

- To zadna sprawa. - Lars Johanssonn skinagl glowa w strone
okna, za ktorym widaé bylo Exhibition Road. - Wyszlo na to, ze byt
to bardzo mily wieczor. Wracasz teraz do Sussex?

Grace kiwnal gtowa.

- Daj sie zaprosi¢ na drinka. Rozchodniaczek?

Grace rzucit okiem na zegarek. Najblizszy po$pieszny do Bri-
ghton odjezdzal za jakie$ czterdzieSci minut. Nie mial czasu na
drinka, ale niewatpliwie czul potrzebe, zeby sie napié. A ze profesor
tyle juz razy w przeszloSci stuzyt mu pomoca, uznal, ze nie wypada
odmowic.

- Ale tak na szybko - odpart. - Potem bede musial uciekac.

Oto dlaczego pol godziny pozniej, siedzac przy stoliku wystawio-
nym na chodnik przed zatloczonym pubem, zastanawial sie, co wla-
$ciwie jest nie tak z tym jego zyciem. Dzisiejszy wieczér mial spe-
dzaé¢ na randce z jedna z najpiekniejszych kobiet, jakie w zyciu wi-
dzial. Tymczasem pil juz druga szklanke cieplego piwa, wystuchaw-
szy wpierw pietnastominutowego wykladu o ukladzie trawiennym
skarabeusza, w tej chwili za$ stluchajac obszernej analizy wszystkie-
g0, co bylo zle w malzenstwie coraz bardziej rozklejajacego sie Larsa
Johanssona.



ROZDZIAL 22

Wieczorne spietrzenie ruchu na trasie wyjazdowej z Londynu
dawalo sie w ten czwartek jeszcze bardziej we znaki niz zazwyczaj. A
ze byl piekny, cieply wieczdr, zdawalo sie, ze caly Londyn wyjezdza
na wie§. Tom zwykle podrbézowal pociagiem, zeby uniknac tego
koszmaru, ale dzi§ musiat wziag¢ samochdd, zeby dojechaé do biura
Rona Spacksa, a potem jeszcze pojecha¢ do centrum Londynu, zeby
odebraé laptopa.

Plany, zeby wréci¢ wczesniej do domu i zje$¢ z rodzing kolacje w
ogrodzie, zrobié grilla, zostaly obr6cone wniwecz przez Chrisa Web-
ba, ktory za p6zno przyszedl naprawié komputer i jeszcze zajelo mu
to o wiele wiecej czasu, niz myslal. Bylo juz prawie pét do piatej po
poludniu, kiedy Chris skonczyl, wiec Tom mogl wyruszy¢ w droge
dopiero o najgorszej mozliwej porze.

Zwykle, jadac samochodem, zalatwial zalegle telefony albo shtu-
chal radia - w Londynie szczeg6lnie lubil Davida Prevera w LBC,
poza tym stuchal wiadomoéci w Radio 4 albo Jazz FM - jednak tego
wieczoru, poza jednym telefonem do Rona Spacksa, ktéremu po-
wiedzial, ze zapedzil swéj zespot do pracy nad cenami zegarkow
Rolex Oyster - bylo to zamdéwienie jak z marzen i po prostu musial
je zdoby¢ - prowadzil w ciszy, pograzony tylko we wlasnych ponu-
rych myslach.

Czy rozmawiam z Tomem Bryce'em?

Silny akcent wschodnioeuropejski.

Jego wezes$niejsza rozmowa z Kellie.

137



Akcent? Jaki?

Jakis europejski, cudzoziemski.

Ten sam czlowiek?

Weczoraj wieczorem dostat sie Pan na strone, do ktérej odwie-
dzania nie byt Pan uprawniony. Teraz probowal sie Pan na niq
dostaé jeszcze raz. Nie cenimy sobie nieproszonych gosci. Jesli o
tym, co Pan widzial, powiadomi pan policje, lub sprébuje Pan kie-
dykolwiek jeszcze dostaé sie na te strone, wowczas to, co zaraz
stanie sie z Panskim komputerem, stanie sie z Parnskq zonq Kellie,
Pariskim synkiem Maksem, i Paiiskq céreczkq Jessica. Niech sie
Pan dobrze przyjrzy, a nastepnie dobrze zastanowi.

Tom nie mial zamiaru powiadamia¢ policji o tym, co widzial we
wtorek wieczorem. Internet to $ciek, mozna w nim znalez¢ wszystko
co sie chee, choéby bylo nie wiem jak erotyczne czy wulgarne. Na-
tknal sie albo na zwiastun jakiego$ filmu, albo na jaka$ pelna bez-
sensownej przemocy strone dla czubkdéw, i bylby to tak zostawil.
Pilnowanie porzadku w tym $cieku to nie jego rzecz.

Lecz ten e-mail z pogrézkami sugerowal, ze ta strona jest moze
czyms$ wiecej.

Zblizal sie do South Downs; ruch na drodze, choé¢ wciaz bardzo
duzy, byt juz jednak plynny. Po lewej, za lakami, w odleglo$ci nie-
spelna kilometra dostrzeg} blysk $wiatlta odbitego w szybie. Pociag.
Zapominajac na chwile o tloku i zaduchu, pozazdroscil pasazerom
wzglednej wygody, jaka mieli w podro6zy. Tak czy owak on za pietna-
$cie minut bedzie w domu i juz nie moze sie doczeka¢ duzego, moc-
nego drinka.

Spojrzal przez przednia szybe na Swietlista, z6lta kule slonca,
chylacego sie ku zachodowi na kobaltowym niebie. Tam za wzgd-
rzami mial sw6j dom, swoje sanktuarium. Nie czut sie jednak bez-
pieczny; co$ wstrzasalo jego wnetrzno$ciami, zatruwalo mu mysli,
wypelnialo go koktajlem bezladnie pomieszanych obaw.

Nie chcial mowié Kellie, ze odebral taki sam telefon jak ona, a
przeciez zawsze byli wobec siebie szczerzy i otwarci; zastanawial sie,
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czy byloby Zle, gdyby jej powiedzial. Jeszcze bardziej by sie zdener-
wowala. I musialby jej wtedy opowiedzieé o tej plycie CD.

I co wtedy?

Grozba zawarta w e-mailu byla jasna. Jesli powiadomi policje.
Jedli sprobuje znéw dostac sie na te strone.

Coz, nie mial zamiaru robi¢ ani jednego, ani drugiego. Wiec tam-
ci powinni sie uspokoic.

Skad wiec te telefony? Glupio zrobil, ze wtedy po raz drugi
wszedl na te strone.

*

Kiedy skrecil w swoja ulice i jechat pod gore, nagle w gtowie ode-
zwal sie dzwonek alarmowy. Zobaczyl przed soba stare kasztanowe
espace Kellie, zaparkowane na ulicy. Zwykle stawiala je pod zada-
szeniem. Dlaczego stoi na ulicy?

Po chwili, kiedy zajezdzal przed dom, zobaczyl dlaczego. Prawie
calg powierzchnie pod zadaszeniem dla samochodéw zajmowala
jaka$ skrzynia. Byla to jedna z najwiekszych skrzyn, jakie w Zyciu
widzial. Z latwoS$cia moglaby pomiesci¢ w pelni wyro$nietego slonia,
tak zeby jeszcze moglt swobodnie wywijaé traba.

Chryste Panie, toz to bylo wyzsze niz drzwi do garazu.

Mysélal, ze teraz, jak zwykle, drzwi frontowe otworza sie na osciez
i wszyscy naraz - Kellie, Max, Jessica i Lady - wypadna przez nie jak
burza, zeby sie z nim przywitaé¢, tymczasem drzwi sie uchylily tylko
nieznacznie i zobaczyl twarz Kellie, rozejrzala sie ostroznie wokot.
Po chwili wylonila sie ona cala, ubrana w wyciggniety podkoszulek,
postrzepione dzinsowe szorty i klapki. Gdzie$ z glebi domu slyszal
szczekajaca z przejeciem Lady. Ani §ladu dzieci.

- Jest troche wiekszy, niz sie spodziewalam - odezwala sie ci-
chutko Kellie zamiast przywitania. - Jutro przyjada, zeby go zmon-
towad.
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Tom przez chwile tylko na nig patrzyl. Wydawala sie nagle taka
bezbronna. Wystraszyla sie tych telefonéw, czy jego?

- C-co to jest? - spytal. Od razu pojawila sie mysl, ze to co$§ mu-
sialo niezle kosztowac.

- Po prostu musialam go kupié - wyznala. - Trafila sie naprawde
niesamowita okazja.

Jezu. Staral sie ze wszystkich sit zachowa¢ resztki cierpliwosci.

- Co to jest?

Lekko wzruszyta ramionami i odpowiedziala tonem, ktéry mial
brzmie¢ nonszalancko, ale nie brzmial:

- Och, to po prostu grill.

Teraz zrozumial, skad sie wziela ta powsciagliwosé w jej glosie,
kiedy wczeéniej zaproponowal, zeby sobie dzi§ pogrillowali.

- Grill? Do grillowania czego? Wielorybé6w? Dinozauré6w? Cale-
go, kurwa, stada krow rasy aberdeen angus?

- Wedlug cennika nowy kosztuje ponad osiem tysiecy funtéow.
Dostalam go za trzy tysiace! - wykrzyknela.

Tom odwrdcil sie, czujac, ze tylko sekunda dzieli go od zupelnie
niekontrolowanego wybuchu.

- Zdumiewasz mnie, kochanie. Przeciez mamy juz absolutnie
przyzwoity przeno$ny grill.

- Ktory rdzewieje.

- W takim razie mogla$ kupié fabrycznie nowy w Homebase za
jakie$ siedemdziesigt funiow. Wydala$ trzy tysigce? I gdzie go, do
cholery, postawimy? Przeciez to zajmie p6} ogrodu?

- Nie, nie... on nie jest... Po zmontowaniu nie jest az tak duzy. Za
to wyglada super!

- Bedziesz musiala go odeslta¢. - Zamilkl i rozejrzal sie. - Gdzie sa
dzieci?

- Powiedzialam im, Ze musze najpierw z toba porozmawiac.
Uprzedzilam, Zze moze tata nie bedzie zachwycony. - Otoczyla go
ramionami. - Postuchaj, jest co$, o czym ci nie powiedzialam. To
miala by¢ taka troche niespodzianka. - Dala mu calusa.
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Chryste, zachodzil w glowe, co to bedzie? Czyzby chciala powie-
dzieé, ze jest w ciazy?

- Dostalam prace!

Na te slowa nawet sie uémiechnal.

*

P61 godziny pozniej, kiedy juz przeczytal Jessice kilkustronicowa
ksiazeczke ,,Poppy Cat Loves Rainbows”, a Maksowi rozdzial z ,Ha-
rry'ego Pottera i czary ognia”, podlal pomidory w szklarni oraz krza-
ki malin, truskawki i kabaczki na przylegajacej do niej grzadce, sie-
dzial z Kellie przy drewnianym stole na tarasie z duza wédka z mar-
tini w reku, chwytajac ostatnie promienie wieczornego slonca w
ogrodzie. Stukneli sie kieliszkami. U jego stop Lady z lubo$cia chru-
pala kosc.

Ponad glicyniami, ktére Kellie upiela na plocie, zeby dodatkowo
chronily ich prywatno$¢, widaé bylo glowe Lena Wainwrighta, ktory
szedl w strone swojej szopy. Poswiecat duzo czasu, ktorego Tomowi
stale brakowalo, na opowiadanie mu ze szczegélami o poszczegodl-
nych etapach budowy szopy. Nigdy jednak nie wyjaénil, do czego ma
ona stuzy¢. Kellie zasugerowala nawet, ze pewnie Len zamierza za-
mordowac swoja zone i zakopa¢ ja pod szopa. Wtedy to sie wydawa-
lo zabawne, ale teraz Tomowi bylo nie do §miechu.

Powietrze cudownie pachnialo i wokdl panowala cisza, nie liczac
ozywionego wieczornego Swiergotu ptakéw. Byla to pora roku, ktéra
zwykle uwielbial, pora dnia, kiedy zwykle sie odprezal i zaczynal
cieszy¢ zyciem. Lecz nie tego wieczoru. Wygladalo na to, ze nic nie
zdola rozproszy¢ tej nieokres$lonej obawy, ktéra wceiaz czul.

- Wiesz, ja... nie wiedzialem... Bo... bo mys$lalem, zZe nie palisz sie
do tego, zeby, no wiesz, siedzie¢ w pracy, z dala od dzieci... - ode-
zwat sie.

- Jessica zaczela chodzi¢ do przedszkola, wiec teraz mam czas -
odparla, popijajac wino. - To jaki§ nowy hotel, ktéry otworzyli w
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Lewes. Zaproponowano mi prace w recepcji, godziny pracy do
uzgodnienia, od przyszlego tygodnia.

- Ale dlaczego w hotelu? Nigdy nie pracowalas w hotelu. Moze
lepiej wrocisz do pracy w szkole, skoro znéw chcesz pracowaé?

- Mam ochote zajac sie czym$ innym. Przeszkola mnie. To nic
takiego. Glownie trzeba sie bedzie zajmowaé réznymi rzeczami w
komputerze.

Dzieki czemu bedziesz mogla siedzie¢ caly dzien na eBayu, po-
myslal Tom, ale nic nie powiedzial. Pociagnal tyk z kieliszka i zaczal
robi¢ w mysli wyliczenia. Gdyby Kellie mogla sama zarobi¢ na swoje
zakupy, bardzo by mu to pomoglo. Ale trzy tysiace funtow z jej karty
kredytowej na tego cholernego, monstrualnego grilla... Zeby na to
zarobi¢, musialaby pracowac¢ wiele miesiecy. Tymczasem on bedzie
musial to sfinansowaé. Wtem zadzwonila jego komorka, ktéra pozo-
stawil w swojej kanciapie.

Spojrzeli sobie w oczy. Dostrzegl przeblysk strachu w jej spojrze-
niu i zastanawial sie, czy i ona dostrzegla to samo w jego oczach.

Pedem pobiegl na gore, rzucil okiem na wyswietlacz i stwierdzil z
ulga, Ze to Chris Webb.

- Cze$é, Chris. I co, znalazle$ co$ na tej plycie?

Glos speca od komputeréw brzmial kwasno.

- Nie, i nie zanosi sie na to.

- Bo co?

- Przyszedlem do domu, a tu cale mieszkanie spladrowane. Kto$
przetrzasngl tu wszystko, doslownie wszystko. Tydzienh mi zleci,
zanim to doprowadze do ladu.

- Jezu. Duzo ci ukradli?

- Nie - odpart Chris. - Nieduzo. - Zapadlo dlugie milczenie, w
czasie ktorego Tom uslyszal co§ jakby szczekniecie zapalniczki i
gleboki wdech. - WlaSciwie to chyba, kurcze, brakuje tylko jednej
rzeczy.

- Czego?

- Tej twojej plyty CD.
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Podinspektor Alison Vosper byla szefowa Roya Grace'a, osta-
teczna instancja, przed ktéra odpowiadal. Charakteryzowala sie
zmiennym usposobieniem - potrafila byé¢ przemila, slodziutka, a za
chwile skwaszona. Pare lat temu jaki§ dowcipni$§ w policji nadal jej
przezwisko ,Nr 277, ktére bylo aluzja do pewnego dania slodko-
kwasnego w menu miejscowego chinskiego baru na wynos. Ksywka
przyjela sie, aczkolwiek Grace mial wrazenie, ze najwyzszy czas ja
zmienié, jako ze nie pamietal juz, kiedy pani podinspektor ostatnio
byta slodziutka.

W kazdym razie na pewno nie dzisiaj.

O godzinie dziewigtej tego piatkowego poranka stal na puszy-
stym dywanie przed biurkiem Vosper w jej gabinecie, z tym samym
uczuciem mdlacego $ciskania w dolku, jakie odczuwal w szkole,
kiedy kazano mu sie zglosi¢ do gabinetu dyrektora. To idiotyczne,
zeby mezczyzna w jego wieku czut sie zalekniony w obecnoéci szefa,
lecz Alison Vosper tak wlaénie na niego dzialala, podobnie zreszta,
jak na innych, czy chcieli sie do tego przyznaé, czy nie.

Zostal do niej wezwany rzekomo po to, by osobiScie wprowadzi¢
ja w temat przed codzienna konferencja prasowa, ale przeciez nie
bardzo bylo o czym moéwi¢. Po uplywie blisko czterdziestu o$miu
godzin nadal nie wiedzieli, kim jest ofiara i nie mieli podejrzanego.
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Przez lata pracy w policji Grace nauczyl sie jednej rzeczy: jak
wielkie znaczenie wyzsi oficerowie przykladaja do tego, zeby moc
da¢ odczué spoleczenstwu, iz maja jakie§ wyniki. Biorac pod uwage
ich starania, aby lud mial wylacznie ciepte odczucia na temat policji,
Grace odnosil wrazenie, ze zwierzchnicy czasem rozwazali, czy nie
lepiej zapuszkowaé kogokolwiek, choéby kogo$ zupelnie niewinne-
go, i w ten sposob pokazaé, ze co$ jednak robia, niz sie metnie thu-
maczy¢ przed sala pelna dziennikarzy - ktérym chodzito gléwnie 6
to, zeby opchnaé jak najwiecej przestrzeni reklamowej - zZe nie maja
zadnego tropu.

W odréznieniu od nowoczesnego, bezdusznego budynku wydzia-
lu dochodzeniowego w Sussex House, gdzie obecnie pracowal,
wszystkie grube ryby mialy swoja siedzibe w tej urodziwej wikto-
rianskiej rezydencji w stylu krélowej Anny, w ktorej miescila sie
kwatera glowna policji hrabstwa Sussex, potozonej w samym $rodku
bezladnego skupiska budynkéw na obrzezu historycznej stolicy
hrabstwa - Lewes.

W prawie wszystkich wiekszych gabinetach zostala zachowana
bez zmian piekna oryginalna forma architektoniczna budynku, a
zwlaszcza delikatna sztukateria i bogato zdobione plafony. Rowniez
w gabinecie Alison Vosper. Ten polozony na parterze poko6j byt
utrzymany w nieskazitelnej czysto$ci, z jego okien rozpoS$cieral sie
piekny widok na wypielegnowany trawnik, a umeblowanie stanowi-
ly eleganckie antyki, ktére dawaly poczucie zaréwno wiladzy, jak i
trwaloéci.

Wchodzac do gabinetu, mialo sie przed sobg rozlegla polaé pole-
rowanego biurka z r6zanego drzewa, na ktérym znajdowala sie ob-
ramowana na czarno podkladka, waski, krysztalowy wazon z trzema
szkarlatnymi tulipanami, oprawione fotografie meza Vosper - ofice-
ra policji o kilka lat starszego od niej wiekiem, lecz o trzy stopnie
mlodszego ranga - i jej dwojga dzieci, chlopca i dziewczynki, w
schludnych mundurkach szkolnych, piérnik z amonitu i jak zawsze,
stos porannych gazet rozlozonych w wachlarz. Szczesliwie Grace nie
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figurowal nigdzie na pierwszej stronie.

Podinspektor Alison Vosper byla tego ranka nie tylko skwaszona,
byla lodowato zimna, a wrazenie to podkreslala jeszcze wykrochma-
lona, zapieta pod szyje bluzka koloru lodu, ozdobiona z przodu réow-
nie lodowato wygladajaca brylantowa broszka. Nawet jej perfumy
mialy kwaskowaty zapach.

Vosper, jak zwykle, nie zaprosila go, zeby usiadl - od dawna sto-
sowala taka technike, gdy przyjmowala podwladnych, aby rozmowa
bylta krétka i rzeczowa. Jedyna zauwazalng reakcje uzyskal dopiero,
kiedy doszed!l do zuka - wyrazny odruch obrzydzenia, ktéry pokazal,
ze pod twardym pancerzem Alison Vosper jest mimo wszystko czlo-
wiekiem.

- A wiec wérod kobiet zgloszonych w ostatnich dniach jako zagi-
nione trzy pasuja? - upewnila sie. Méwila z monotonnym birmin-
ghamskim akcentem, ktory nadawal jej stowom jeszcze ostrzejsze
brzmienie.

- Tak, a pobrane u nich w domach prébki DNA postaliémy kurie-
rem do Huntingdon, do analizy; dzwonitem tam i poprosilem, zeby
potraktowali to priorytetowo. Jeszcze dzi§ dowiemy sie, czy ktoras
jest zgodna.

- A jesli zadna nie bedzie?

- Rozszerzymy poszukiwania.

Zadzwonil telefon na jej biurku. Wcisneta guzik i nie podnoszac
stuchawki, rzucila ostro:

- Jestem zajeta. - Spojrzala na komisarza. - Wiesz, ze od tej
sprawy zalezy twoja kariera, Roy?

Wzruszyl ramionami.

- Bardziej niz od kazdej innej?

W milczeniu obdarzyla go dlugim, surowym spojrzeniem.

- Chyba oboje dobrze o tym wiemy.

Grace zachmurzy! sie, nie wiedzac, co teraz nastapi i skrepowany
jej stowami.

Przez chwile krecila zlota obraczka na palcu, i dzieki temu chyba
troche zlagodniala.
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- Miale$ szczeécie, ze do tej pory pelnile$ stuzbe na jednym tere-
nie, Roy. Wielu policjantow musi sie ciagle przenosi¢ z miejsca na
miejsce, jesli chca awansowa¢. Tak jak ja. Jestem z Birmingham, ale
spedzilam tam zaledwie trzy lata w calej mojej karierze policyjne;j.
Bylam po trosze wszedzie - w Nortumbrii, w Ipswich, w Bristolu, w
Southampton. To juz nie to, co w czasach twojego taty. Przez cala
kariere stuzyt w Brighton, prawda?

- No, i jeszcze w Worthing.

UsSmiechnela sie blado. Worthing lezalo w odleglosci zaledwie
kilkunastu kilometréw wzdluz wybrzeza na zachéd. Potem znow
przybrala surowa mine.

- Twdj ojciec byl bardzo lubianym i szanowanym czlowiekiem,
tak mi moéwiono. Ale w odczuciu wielu ludzi, ty nie bardzo sie w
niego wdales.

Zamilkla, a te stowa zawisly w powietrzu. Roy poczul, jak utkwity
W jego sercu niczym zatruty grot. Mial wrazenie, ze otrzymat ciecie,
przez ktore teraz uchodzi z niego cala energia. Spojrzal na nig zmie-
szany, czujac sie nagle rzeczywiécie calkiem bezbronny.

- Ja... ja wiem, ze s3 tacy, ktérzy mnie krytykujg - odezwal sie,
u$wiadamiajgc sobie poniewczasie, jak niezrecznie to zabrzmialo.

Pokrecila glowa, po czym zdjela obraczke i trzymala ja przed so-
ba, jakby chciala symbolicznie wyrazi¢, ze nie ma nic wiecznego, ze
moze go wyrzuci¢ poza nawias swojego zycia rownie latwo, jak moze
wrzuci¢ zlota obraczke do kosza na $mieci.

- Nie ci, ktorzy cie krytykuja, mnie niepokoja, Roy. Nasz gtowny
niepokoi sie szkodami, jakie wyrzadzite§ policji Sussex. Kilka tygo-
dni temu malo brakowalo, a zostalby przez ciebie uniewazniony
proces, bo konsultowales dowdd w sprawie z jasnowidzem. W rezul-
tacie trafile$ na pierwsze strony gazet ogblnokrajowych i wystawile$
nas na po$miewisko. Przez to, ze zbyt sie interesujesz parapsycholo-
gig, bardzo ucierpial twoj autorytet wsréd kolegéw. No i dopuséciles
do tego, ze dwdch podejrzanych zginelo w poscigu.
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Grace probowal co$ wiracic, przekonany, ze w tym, co ona mowi,
nie ma za grosz sensu, lecz podinspektor uniosta dlon, nie dopusz-
czajac go do glosu

- A teraz - kontynuowala - po czterdziestu o$miu godzinach
§ledztwa w sprawie o morderstwo, nie znasz nazwiska ofiary, nie
masz podejrzanego; wszystko, co masz, to historia zycia jakiego$
cholernego zuka znalezionego na miejscu zbrodni.

Ogarnal go gniew.

- O, przepraszam, to po prostu niesprawiedliwe, i dobrze o tym
wiesz!

- Tu nie chodzi o sprawiedliwo$¢, Roy; tu chodzi o to, zeby poli-
cja byla postrzegana jako kompetentna sila, ktéra chroni spoleczen-
stwo.

- Ci dwaj, ktorzy zgineli w samochodzie, byli winni jak cholera i
bardzo niebezpieczni. Staranowali dwie blokady drogowe, uprowa-
dzili dwa pojazdy, potracili policjanta, zwalajac go z motocykla.
Byloby lepiej, gdyby$Smy pozwolili im uciec? - Pokrecit glowg z iryta-
cja.

- Chce ci przez to powiedzie¢, Roy, ze moze lepiej byloby cie
przenie$¢ na jaki$ teren, gdzie cie jeszcze nie znaja. Moze gdzie$§ na
pohoc. Gdzie$, gdzie jest duzo roboty i gdzie sie przydadza twoje
umiejetno$ci. Cho¢by do Newcastle. Jeden z tamtejszych kolegéw
zwrocil sie do mnie o oddelegowanie jakiego$ do§wiadczonego ofi-
cera dochodzeniowego do pewnego Sledztwa, ktdre moze zajaé pare
miesiecy, moze nawet rok. A ja sadze, ze ty bylby$ do tego wlasci-
wym czlowiekiem.

- Chyba zartujesz. Ja tu jestem u siebie. Nie chce sie nigdzie
przenosi¢. Nie mam nawet pewnosci, czy chcialbym pozosta¢ w
policji, gdyby do tego doszlo.

- W takim razie wez sie w garsé i postaraj sie, zeby do tego nie
doszlo. Wlasénie Sciaggam do nas jeszcze jednego detektywa, zeby cie
odciagzyl w pracy nad sprawami nierozwigzanymi, poniewaz wedlug
mnie ida ci one za wolno. To byly aspirant z policji metropolitalnej,
ale mySmy go awansowali i bedziecie rowni stopniem.
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- Czy ja go znam?

- Nazywa sie Cassian Pewe.

Grace zastanowil sie przez chwile, po czym jeknal w duchu. Aspi-
rant Cassian Pewe, teraz juz komisarz Cassian Pewe. Grace mial z
nim drobne starcie pare lat temu, kiedy metropolitalni przystali do
Brighton posilki majace pomdc w utrzymaniu porzadku w czasie
konwencji Partii Pracy. Pamietal, ze tamten byl wyjatkowo bezczel-
ny.

- On przychodzi do nas?

- Zaczyna od poniedziatku. Bedzie mial biuro w tym budynku.
Coé ci sie nie podoba?

Owszem, mial ochote powiedzie¢, czujac ze kreci mu sie w glo-
wie. Oczywiécie, pupilek pani nauczycielki. Gdziezby indziej miala
go ulokowaé? Tu bylo idealnie, bedzie tu sobie mogla regularnie
odbywaé¢ z nim przyjacielskie pogawedki o tym, jak i gdzie kopaé
dolki pod tym upierdliwym Royem Grace'em.

Nie mial jednak wyboru, musial powiedziec: ,Nie, skadze”.

- Dostajesz z6ta kartke, Roy. Rozumiesz?

Mial tak Sci$niete gardlo, ze zdolal tylko kiwnaé glowa w odpo-
wiedzi. W tym momencie zadzwonil jego telefon. Dala mu znak,
zeby odebral.

Odstapil o krok od jej biurka i spojrzal na wy$wietlacz. Dzwonio-
no z centrum koordynacji.

- Roy Grace, stucham.

Byl to bardzo podekscytowany detektyw Nicholl z wiadomoscia,
ze dzwonili z laboratorium Huntingdon. Stwierdzono zgodno$¢
jednej z probek DNA ze zwlokami.
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- W pale sie nie miesci, czego ty stuchasz, facet - méwil Branson.
- Przeciez to szajs, normalnie kompletny szajs. Nie da sie tego ina-
czej okreslié.

Zjezdzali z gory na zachod dlugim prostoliniowym odcinkiem
trasy szybkiego ruchu, mijajac po lewej poroéniety trawa teren bazy
mysliwcow z czaséw drugiej wojny $wiatowej, przeksztalconej obec-
nie w lotnisko Shoreham, ruchliwa baze dla samolotow prywatnych
i komercyjnego ruchu lotniczego w kierunku Wysp Normandzkich i
Southampton.

Shoreham bylo najbardziej wysunietym na zachéd przedmie-
$ciem Brighton, i Grace, ilekro¢ zostawial je za soba, odczuwal zaw-
sze dziwng mieszanke ulgi i poczucia straty. Straty, poniewaz tylko
w Brighton czul sie u siebie, a wszedzie indziej mial wrazenie, ze
zegluje po niezbadanych wodach, ktére stawiaja wyzwania wykra-
czajace poza jego mozliwoSci, stowem czul sie nieco niepewnie. A
ulgi, poniewaz dopoki przebywal na terenie aglomeracji Brighton i
Hove, nie opuszczalo go poczucie odpowiedzialnoéci, a poza jej gra-
nicami mog} sie odprezy¢.

Po tylu latach pracy w policji wszedl mu juz w krew podéwiado-
my odruch krytycznego przygladania sie wszystkim mijanym na
ulicy ludziom, idgcym pieszo i siedzacym w samochodach. Znat
wiekszoé¢ miejscowych ztoczyncow, na pewno wszystkich ulicznych
dileré6w narkotykoéw i sporo bandzioréw oraz wlamywaczy; widzac
kazdego z nich, wiedzial, czy jest on we wlasciwym dla siebie miejscu,
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czy tez nie. Miedzy innymi z tego powodu te grozby Alison Vosper o
przeniesieniu go byly takie idiotyczne. Gromadzona przez cale zycie
wiedza i kontakty - na marne.

Roy Grace zdecydowal sie sam poprowadzié, gdyz stwierdzil, ze
nie wytrzyma nerwowo kolejnego popisu umiejetnosci Bransona
wjezdzie poscigowej. Teraz z kolei nie byl pewny, jak dlugo jeszcze
zdola wytrzymac¢ nerwowo majstrowanie Bransona przy odtwarza-
czu CD. Tymczasem Glenn ani mys$lal sie od niego odczepié.

- Beatlesi? Kurcze, kto dzisiaj shucha w samochodzie Beatlesow?

- Mnie tam sie podobajg - o§wiadczyt bojowo Grace. - Twdj pro-
blem polega na tym, ze nie odrézniasz gloénego halasu od dobrej
muzyki.

Zatrzymal alfe romeo na czerwonym $wietle przy skrzyzowaniu z
droga do Lancing College. Zdecydowal sie pojecha¢ wlasnym samo-
chodem, zeby przy okazji podtadowaé¢ w nim akumulator, gdyz auto
od dtuzszego czasu stalo nieuzywane. A jeszcze bardziej dlatego, ze
gdyby wzial samochod stuzbowy, Branson pewnie by sie upieral, ze
on poprowadzi, a gdyby mu nie pozwolil, poczulby sie urazony.

- Bardzo $mieszne: i kto to moéwi? - odpar} Branson. - Ty po pro-
stu nie kumasz muzyki! - Nagle zmieniajac temat, wskazal na pub
po drugiej stronie ulicy. - Sussex Pad. Dobre ryby daja, bylem tam z
Ari. Oj, dobre bylo. - Po czym zn6w skierowal uwage na odtwarzacz.
- Dido!

- Dido, i co w tym zlego?

- No, jeéli lubisz takie rzeczy, to c6z. Nie zdawalem sobie sprawy,
jaki z ciebie pozalowania godny przypadek.

- Owszem, lubie takie rzeczy.

- A to... Jezu... co to takiego? Darmowy dodatek do jakiego$ ko-
lorowego magazynu?

- Bob Berg - odpowiedzial Grace, teraz juz poirytowany. - Przy-
padkiem gra naprawde nieziemski nowoczesny jazz.

150



- No tak, ale on nie jest czarny.

- Aha, to trzeba by¢ czarnym, zeby gra¢ jazz?

- Tego nie mowie.

- Mo6wisz! Tak czy owak on nie zyje - zgingl w wypadku samo-
chodowym kilka lat temu, a ja uwielbiam jego kawalki. Po prostu
fantastyczny saksofonista tenorowy. W porzadku? Chcesz jeszcze
co$ zmieszaé z blotem? Czy moze porozmawiamy o twoim przeczu-
ciu?

Glenn Branson, lekko naburmuszony, wlaczyl radio i zlapal sta-
cje rapowa.

- Jutro idziemy ci kupi¢ ciuchy, nie? No to jeszcze p6jdziemy ci
kupié¢ troche plyt. Jesli bedziesz mial czula randke w tym aucie, i
ona pozna twoje muzyczne upodobania, to przeszuka ci schowek na
rekawiczki, zeby sprawdzié, czy nie trzymasz tam legitymacji emery-
ta.

Grace zignorowal go i powr6cit my$lami do najblizszego zadania,
ktoére ich za chwile czekalo, i wszystkich innych pileczek, ktére mu-
sial jednoczeénie utrzymaé w powietrzu.

Mial tego ranka zszarpane nerwy, zaré6wno z powodu rozmowy z
Alison Vosper, ktéra bardzo popsula mu nastréj, jak i zadania, z
ktérym musial sie zmierzy¢ za jaka$ godzine. Zazwyczaj Grace mog}t
calkowicie uczciwie powiedzie¢, ze lubi prace w policji prawie pod
kazdym wzgledem - z wyjatkiem jednej rzeczy, a mianowicie prze-
kazywania wiadomos$ci o $mierci zamordowanej osoby jej najbliz-
szym. Ostatnio nie musial robi¢ tego zbyt czesto, gdyz nalezalo to do
obowiazkéw funkcjonariuszy sekcji kontaktu z rodzinami, detekty-
woOw specjalnie szkolonych pod tym katem. Bywaly jednak sytuacje,
takie jak ta kiedy Grace chcial by¢ przy tym obecny, po to, by moc
oceni¢ reakcje, by zebra¢ jak najwiecej informacji w tych kluczo-
wych chwilach tuz po przekazaniu wiadomosci. A zabral ze soba
Glenna Bransona, poniewaz uwazal, ze bedzie on mial okazje wiele
sie przy tym nauczy¢.

Ludzie, ktérzy utracili kogo$ bliskiego, reagowali z reguly wedlug
prawie identycznego schematu. Przez pierwszych kilka godzin
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pozostawali w szoku, calkowicie bezbronni, gotowi powiedzie¢ nie-
mal wszystko. Szybko jednak zaczynali sie wycofywaé, a reszta ro-
dziny zwierala wokol nich szeregi. Jeéli chcialo sie uzyskaé jakie$
znaczace informacje, nalezalo je wydoby¢ w ciggu pierwszych kilku
godzin. Okrutne, lecz prawie zawsze skuteczne, a bez tego mozna
bylo utkna¢ na wiele tygodni, moze nawet miesiecy. Reporterzy z
gazet rowniez o tym wiedzieli.

*

Rozpoznal dwie funkcjonariuszki sekcji kontaktéw z rodzinami,
detektyw Maggie Campbell i detektyw Vanesse Ritchie, ktére sie-
dzialy w samochodzie, niewielkim nieoznaczonym volvo, zaparko-
wanym na trawiastym poboczu drogi przed wejSciem do budynku, i
zatrzymat alfe tuz przed nimi. Ich twarze, zmrozone dezaprobata,
spogladaly na niego przez przednia szybe volvo.

- Kurcze, facet! Skad ludzie biorg pieniadze na taka chalupe? -
wyrwalo sie Glennowi, gdy spojrzal na stalowa brame pomiedzy
dwiema kolumnami zwieficzonymi kamiennymi kulami.

- Stad, Ze nie s glinami - odpart Grace.

Pieniadze nigdy nie odgrywaly decydujacej roli w jego zyciu.
Pewnie, ze lubit ladne rzeczy, ale nie mial wygérowanych aspiracji i
nie zyt ponad stan. Sandy byla rewelacyjna w robieniu malych
oszczednoS$ei na roéznych rzeczach. Zawsze bawilo go, ze kupowala
na styczniowych wyprzedazach kartki Swigteczne na przyszty rok.

Ale za te oszczednoSci zawsze sprawiala im jakie$ male frajdy,
jak to lubita okreslaé. W pierwszych latach malzenstwa, kiedy pra-
cowala jako agent w biurze podrozy i przystugiwaly jej wycieczki w
cenach promocyjnych, dwa razy udalo jej sie zaoszczedzi¢ na dwu-
tygodniowy pobyt za granicg.

Ale choéby nie wiem ile i kosztem jakich po$wiecen zaoszczedzil
ze swojej pensji, choéby jako nizszy ranga funkcjonariusz dostawal
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jeszcze wiecej premii za nadgodziny niz dostawal, to i tak nie mogl-
by nawet marzy¢ o czyms choéby zblizonym do wspanialej posiadlo-
$ci, ktéra mial teraz przed oczami.

- Pamietasz ten film, ,Wielki Gatsby”? - spytal Branson. - Ten w
wersji Jacka Claytona, z Robertem Redfordem i Mig Farrow, co?

Grace kiwnal glowa. Przypominat sobie ten film jak przez mgle, a
przynajmniej tytul.

- No, to jest wlasnie co$ takiego, nie? To ci dopiero wypasiony
dom.

RzeczywiScie: prosta jak strzala, wysadzana drzewami aleja do-
jazdowa, dluga na kilkaset metréow, prowadzila do kolistego parku,
w Srodku ktérego znajdowala sie ozdobna sadzawka, na wprost
dworku w stylu palladiahskim, w kazdym razie nawiazujacego do
tego stylu.

Grace kiwnal glowa. Katem oka dostrzegl otwierajace sie drzwi
volvo.

- Oto nadchodza klopoty - powiedzial cicho.

Policjantki wysiadly z samochodu.

Maggie Campbell, szatynka po trzydziestce, i starsza od niej o
dwa lata, wysoka, chuda, rudowlosa Vanessa Ritchie, o twardszych
rysach - i twardszym sposobie bycia - obie w ciemnych, stonowa-
nych kostiumach podeszly do nich zamaszystym krokiem.

- Nie ma mowy, zeby$my poszli tam we czworo, Roy - powiedzia-
la detektyw Ritchie. - Bedzie nas za duzo.

- Najpierw wejde ja z Glennem i przekaze te wiadomo$¢. Potem
zadzwonie do was, kiedy uznam, ze czas, zebyscie weszly i przejely
paleczke.

Zobaczyl, ze Maggie Campbell nachmurzyta sie. Ritchie pokreci-
la glowa.

- To niewlasciwa kolejno$¢. Wiesz dobrze.

- Wiem, ale tak wlaénie chce to rozegraé.

- Rozegraé? - powtdrzyla gniewnie. - Przeciez nie chodzi o jaki$
cholerny eksperyment. To nie w porzadku.
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- Nie w porzadku, Vanesse jest to, iz ojciec musi sie dowiedziec,
ze znaleziono cze$é jego corki, bez paru istotnych kawatkow, takich
jak glowa, na cholernym polu i z zukiem w odbycie. To wlasnie jest
cholernie nie w porzadku.

Funkcjonariuszka sekcji kontaktu z rodzinami klepnela sie w
piers.

- Wlasnie do takich spraw sie szkolilyémy. JesteSmy specjalist-
kami od wszystkich aspektow utraty bliskiej osoby.

Grace popatrzyl na nie.

- Wiem, jakie przechodzilyScie szkolenie i znam was obie. Pra-
cowalem juz z wami i cenie was. To nie chodzi o wasze umiejetnoSci.
One sg niewatpliwe, nie zapominajmy jednak o policyjnym aspekcie
sprawy. Mam swoje powody, zeby chcie¢ osobiécie przekazat te
wiadomo$¢, a jako prowadzacy dochodzenie w sprawie, ja tu wyzna-
czam zasady, tak? Nie chce juz wiecej widzie¢ z waszej strony skwa-
szonych min, chee wspolpracy. Zrozumiano?

Kiwnely glowami bez przekonania.

- Zdecydowale$ juz, ile powiesz jej ojcu? - odezwala Vanessa Ri-
tchie cierpkim tonem.

- Nie, rozegram to na wyczucie. Zanim was wezwe do Srodka,
wszystko wam powiem, bedziecie na biezaco. W porzadku?

Maggie Campbell uSmiechnela sie wymuszonym, pojednawczym
u$miechem. Detektyw Ritchie wzruszyta ramionami, jakby moéwila:
ty tu dowodzisz.

Na znak szefa Branson nacisnal dzwonek i po chwili wrota, zaci-
najac sie, rozwarly sie szeroko. Podjechali do budynku. Grace za-
parkowal pomiedzy dwoma stojacymi przed nim samochodami,
starym, do$¢ brudnym bmw z serii 7 i bardzo wiekowym subaru
kombi.

Kiedy zblizali sie do drzwi wejSciowych, otworzyt je dystyngowa-
ny, pieédziesiecioparoletni mezczyzna o ciemnych wlosach ze srebr-
nymi pasmami na skroniach w rozpietej pod szyja bialej, garnituro-
wej koszuli ze ztotymi spinkami, w spodniach od garnituru i
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blyszczacych, czarnych mokasynach. Trzymal w reku telefon ko-
morkowy.

- Pan komisarz Grace? - zapytal z akcentem z wyzszych sfer, glo-
sem lekko sttumionym, gdyz, zdaje sie, méwil przez zeby, niepewnie
przygladajac sie policjantom. Mial mily u$miech, lecz jego smutne
szaroniebieskie oczy przywodzily na mys$l dwie zblakane duszyczki.

- Pan Derek Stretton? - spytal Grace.

Nastepnie obaj z Bransonem pokazali swoje legitymacje policyj-
ne.

Wprowadzajac ich do Srodka, Derek Stretton spytal:

- Jak sie panom jechalo?

- Calkiem niezle - odpar} Grace. - Chyba wybraliSmy dobra pore
dnia.

- Ta droga jest okropna; nie pojmuje, dlaczego nie moga tu po
prostu zbudowaé autostrady. Janie zawsze stoi godzinami w kor-
kach, kiedy tu przyjezdza.

Pierwsza rzecza, na ktéra Grace zwrdcil uwage, wchodzac do ho-
lu, bylo jego umeblowanie. Stal tam dtugi, piekny, intarsjowany stot,
wysoka komoda i krzesta antyki, ale nie bylo dywanéw ani wykla-
dziny podlogowej, a na $cianach zauwazyt puste miejsca najwidocz-
niej po zdjetych niedawno obrazach.

Prowadzac ich przez salon, gdzie na golej podlodze staly dwie
duze sofy, a pomiedzy nimi plastikowy stolik turystyczny pelniacy
funkcje stolika do kawy, Derek Stretton chcial, zdaje sie, jak naj-
szybciej to wyjasni¢, wskazujac na duze, prostokatne cienie na pu-
stych $cianach, z ktérych tu i é6wdzie sterczaly nagie druty, a nad
niektorymi z nich umieszczone byly mate lampki.

- Niestety, musialem sprzedaé¢ cze$¢ rodzinnych antykéw. Po-
czynitem troche chybionych inwestycji...

To wyjaénia te puste miejsca na Scianach, pomysélat Grace. Praw-
dopodobnie rzeczy poszly na aukcje. Stretton wygladal na tak przy-
gnebionego, ze bylo mu go naprawde zal, i to nie biorac pod uwage
bomby, ktéra bedzie musial spuscié¢ na jego glowe.
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- Mojej gosposi nie ma... - Zamachal bezradnie rekami. - Hmm,
ale moge zrobié¢ panom herbaty. Czy kawy?

Grace'owi zaschlo w gardle.

- Herbate poprosze, z mlekiem, bez cukru.

- Ja poprosze to samo - odezwal sie Branson.

Kiedy Stretton wyszedl, Grace podszedl do jednego z nielicznych
w tym pokoju mebli, eleganckiego stolika zastawionego fotografiami
w ramkach. Bylo tam kilka zdje¢ ludzi znacznie starszych - jak sie
domyslal, dziadkéow. Nastepnie jedno nieco mlodszego Dereka
Strettona z atrakcyjna kobieta mniej wiecej w tym samym wieku.
Tuz obok fotografia mlodej dziewczyny, w ktorej odgadl Janie. Na
zdjeciu wygladala na jakie$ siedemnascie, osiemnascie lat, ladna,
bardzo rasowa, w czarnej aksamitnej sukni balowej, z dlugimi ja-
snymi wlosami zagarnietymi do tylu i spietymi dwiema brylanto-
wymi spinkami, w bogato zdobionej srebrnej kolii na szyi. Byla ude-
rzajaco podobna do mlodej Gwyneth Paltrow. Usmiechala sie do
aparatu u$miechem, w ktéorym nie bylo cienia zaklopotania. Dla
Grace'a uSmiech ten znaczyt: tak, jestem przesliczna, i dobrze o tym
wiem.

Obok stala inna fotografia, takze przedstawiajaca Janie, pare lat
mlodszg, na stoku narciarskim, w liliowym skafandrze, fantazyjnych
okularach slonecznych i z nieco filuterna mina.

Grace zerknal na zegarek. Bylo p6l do dwunastej. Urwal sie z
konferencji prasowej, pozostawiajac rzecznikowi Dennisowi Pond-
sowi przyjemno$¢ oznajmienia hordzie dziennikarzy, ze majg juz
nazwisko ofiary i ujawnia je, gdy tylko zostanie poinformowana
najblizsza rodzina - co nastapi za jakie§ pol godziny. Chcial, aby
nastepnie Ponds przede wszystkim pokazal zdjecie dziewczyny gdzie
sie tylko da, by zebra¢ jak najwiecej informacji od os6b, ktére ze-
tknely sie z nia w ostatnich godzinach jej zycia, a jesli do érody nie
bedzie postepéw w sprawie, aby przedstawil ja w najblizszym wyda-
niu telewizyjnego programu ,,Crimewatch”.

156



Branson podszedl do kominka. Na gzymsie stalo troche kart
pocztowych z zyczeniami urodzinowymi. Grace podszed}! tam row-
niez. Zapatrzy! sie na kartke z rysunkiem przedstawiajagcym dumnie
spogladajacego pana w smokingu i w muszce, nad ktérym widnial
napis: ,Nadzwyczajnemu tacie!”

Otworzyl kartke i przeczytal: ,Kochanemu Tatusiowi. Z ogrom-
niastg gora mitoéci. J XXX”.

Grace odstawil karte i podszed!l do okna w wysokim wykuszu. Byl
stamtad piekny widok na rzeke Hamble; Branson stanal obok niego
i obaj zapatrzyli sie na las masztow i takielunku na przystani, ktéra
wygladala, jakby znajdowala sie tuz za granica posiadtosci.

- Nigdy nie bylem na zaglach - wyznal Branson. - Nigdy do konca
nie bylem z woda za pan brat.

- Pomimo ze mieszkasz nad morzem?

- No, nie nad samym. - Zadzwonil jego telefon. Wyciagnat go z
kieszeni. - Sierzant Branson, shucham. A, czeéc¢, aha, jestem z Royem
pod Southampton. Powr6t do Brighton przewidziany okolo drugie;j.
Roy chce zrobi¢ odprawe o pot do siédmej, to zeby wszyscy byli,
dobra? No. A dostaliémy tych dwdch dodatkowych ludzi, co$my
prosili? Na razie tylko jednego? Kogo? O, kurcze, zartujesz! Nie! No
nie do wiary, ze nam go wcisneli. Roy bedzie niezle wkurzony. Je-
dziemy stad prosto do jej mieszkania; Roy chce, zeby kto$ poszed}
do niej do pracy, porozmawial z jej szefem i kolegami. Dobra. Tak.
P61 do sibdmej. Zgadza sie.

Branson wsunat telefon do kieszeni.

- To byla Bella. Mam dla ciebie zagadke; prositle§ o dwoch do-
datkowych ludzi do zespotu: wiesz kogo nam przydzielili?

- No moéw.

- Normana Pottinga.

Grace jeknal.

- Czas mu juz na emeryture; jest starszy od wegla.

- Paniom nie przypadl raczej do gustu. Bella nie jest zachwycona.
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Sierzant Norman Potting mial pie¢dziesiat pare lat, w poréwna-
niu do niektérych innych wstapil na stuzbe w stosunkowo pdznym
wieku. Jako policjant ze starej szkoly byl politycznie niepoprawny,
mial niewyparzona gebe i nie interesowaly go awanse - unikat cieza-
ru odpowiedzialnosci - nie chcial tez jednak odej$é na emeryture po
ukonczeniu pieédziesieciu pieciu lat, standardowego wieku emery-
talnego dla sierzanta policji, i dlatego przedtuzyl sobie stuzbe. Lubil
robié¢ to, w czym byt najlepszy, mianowicie, jak méwil, odrabia¢
panszczyzne i dlubanine. Panszczyzne, czyli zmudna robote policyj-
na, i dlubanine, czyli wytrwale drazenie pod powierzchnia kazdego
przestepstwa, tak dlugo i tak gleboko, az dogrzebywal sie do jakiej$
warstwy, ktora mogla go gdzie§ doprowadzic.

Trzeba powiedzie¢ na korzy$¢ Normana Pottinga, ze mozna bylo
na nim polegaé¢, a jego praca przynosila wyniki. Ten cholerny nu-
dziarz miat do$¢ osobliwy sposdéb bycia i talent do wyprowadzania
prawie kazdego z rownowagi.

- Myélalem, Ze jest na stale oddelegowany do antyterrorystow na
Gatwick - powiedzial Grace.

- Widocznie mieli go tam do$§é. Moze nie mogli juz znie$¢ jego
dowcipéw - odpar} Branson. - A Bella moéwila, ze jest caly przesigk-
niety Smierdzacym dymem z fajki. Ani ona, ani Emma-Jane nie chce
przy nim siedzie¢.

- Biedactwa!

Do pokoju wszed}l znéw Derek Stretton, niosac na tacy trzy por-
celanowe filizanki i dzbanek z mlekiem. Postawil tace na plastiko-
wym stoliku, po czym posadzil ich na jednej sofie, a sam zasiadl na
drugiej, naprzeciw nich.

- Kiedy rozmawiali§my przez telefon, moéowil pan, ze ma jakie$
wiadomoSci o Janie, panie komisarzu, czy tak? - zapytal wyczekuja-
co.

Grace nagle pozalowal z calego serca, ze nie zlecil tego zadania
funkcjonariuszkom sekeji kontaktu z rodzinami.



ROZDZIAL 25

Tom praktycznie przez caly ranek nic nie robil. Siedzial przy
biurku w swoim biurze, patrzac na rosnaca na ekranie sterte e-
maili, na ktére dotad nie odpowiedzial, ale przynajmniej jego kom-
puter znowu byl na chodzie. Odebral kilka telefonéw, jak rowniez
skrupulatnie przejrzal kalkulacje kosztéw zegarkow Rolex Oyster
dla Rona Spacksa.

Rozmyslal.

Jego mozg pracowal na wysokich obrotach, lecz na jalowym bie-
gu.

Ten wezorajszy telefon od Chrisa z wiadomo$cia o wlamaniu.

Wilasciwie to chyba, kurcze, brakuje tylko jednej rzeczy... Tej
twojej plyty CD...

Co prawda byt kiedy$ u Chrisa Webba w jego domowym pokoju
do pracy, nieprawdopodobnie zabalaganionym. Nietrudno byloby
zgubic¢ tam plyte CD - mial ich mnoéstwo i wszedzie sie walaly.

A jednak, pomys$lal Tom, kto$ jest niezadowolony z tego, ze on
ma te plyte, i dwa razy rozwalili mu komputer, zeby daé¢ to do zro-
zumienia. Czyli teraz ja sobie odebrali? Czyzby Chris Webb proébo-
wal odtworzy¢ plyte, i to ich zaalarmowalo?

Skoro wlasciciel, ktokolwiek nim byl - ten kretyn z pociagu - ma
ja teraz z powrotem, czy to juz zakonczy sprawe?

Moze ztamas dzi$ tez bedzie jechal pociagiem? Tom jednak wat-
pil w to; od tylu lat dojezdzal do pracy i nigdy przedtem go nie
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widzial. Swoja droga nie byt pewny, jak by zareagowal - czy by pod-
szed}l do tamtego i nawymy$lal mu, czy tez bylby zbyt zdenerwowa-
ny, zeby cokolwiek powiedzie¢.

Nie rozmawial o tym z Kellie. Najlepiej siedzie¢ cicho, stuli¢ uszy
po sobie. Wiecej nie dzwonili, co, miejmy nadzieje, znaczy, ze
otrzymal juz ostrzezenie, ktére mial otrzymac.

Ostrzezenie, ktore niewatpliwie do niego dotarlo, dotarlo jak
cholera.



ROZDZIAL 26

- Administracja budynku, w ktérym panska corka, panie Stret-
ton, wynajmuje mieszkanie, wpuscila nas wezoraj do Srodka i po-
zwolila nam wzigé stamtad pare nalezacych do niej przedmiotow w
celu wykonania testow DNA. Zdjeliémy ze szczotki kilka prébek
wlosoéw i wzieliSmy przezuta gume, ktora znalezliSmy w lazienko-
wym pojemniku na $§mieci - moéwil Grace.

Derek Stretton trzymal w reku filizanke, ale nie pil, tylko przy-
gladal mu sie nieufnie.

- Przestaliémy je do laboratorium policyjnego w Huntingdon i
dzi$§ rano otrzymaliSmy wyniki. DNA pobrane z gumy do zucia i
wlosow pochodzi od tej samej osoby i jest calkowicie zgodne z DNA
znalezionego przez nas w $rode ciala. Niestety, jedyny wniosek, jaki
sie tu nasuwa, jest taki, ze owa zamordowang mloda osoba byla
panska corka, Janie.

Zapadla dluga cisza i przez chwile Grace mial wrazenie, ze Derek
Stretton zaraz odrzuci glowe do tylu i wybuchnie §miechem. Tak sie
nie stalo, natomiast filizanka zaczela podzwania¢ o spodek, coraz
gloéniej, az w koncu Stretton pochylil sie i odstawit ja.

- Ro... rozumiem - wykrztusil.

Spojrzal znéw na Grace'a, potem na Bransona. Nastepnie powoli,
niczym jakie§ skomplikowane skladane krzeslo, zaczat sie zapadaé¢ w
sobie, jakby kto$ wylaczyl go z kontaktu.
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- Ona jest wszystkim, co mam na tym $wiecie - wyznal bezrad-
nie. - Prosze mi powiedzieé, ze to nieprawda. Ona dzi$ przyjezdza...
sa moje urodziny... mamy i$¢ na kolacje... O Boze. Ja... Ja...

Grace sztywno patrzyl przed siebie, unikajac wzroku Bransona,
rozpaczliwie pragnac moéc powiedzie¢, ze to nieprawda, ze to po-
mylka. Nie mial jednak nic do dodania, nic co mogloby ulzy¢ temu
czlowiekowi w jego bolu.

- Stracilem zone, matke Janie, trzy lata temu. Rak. Teraz straci-
lem Janie. Ja...

Grace odczekal pare chwil, po czym zapytat:

- Jaka byla corka? To znaczy: czy byli panstwo sobie bliscy?

Po dlugim milczeniu Derek Stretton powiedzial:

- Mé6wi sie, ze ojca i corke zawsze lacza szczegblne wiezy. W na-
szym przypadku tak byto na pewno.

- Byla kochajaca corka?

- Ogromnie. Nigdy nie zapominala o moich urodzinach, czy Bo-
zym Narodzeniu, czy Dniu Ojca. Ona... ona jest... po prostu... ideal-
na...

Glos odmoéwil mu postuszenstwa. Grace wstal.

- Czy ma pan jakie$ jej niedawno zrobione zdjecie? Chcialbym
jak najszybciej wprowadzié je do obiegu.

Derek Stretton posepnie skinal glowa.

- A méglbym rzucié¢ okiem na jej pokdj?

- Zaprowadzi¢ pana, czy...

- Mozemy po6j$¢ sami - powiedzial tagodnie Grace.

- Pierwsze pietro: po schodach i w prawo. Drugie drzwi po pra-
wej.

Byl to pokdj dziewczynki, schludnej, uporzadkowanej, systema-
tycznej dziewczynki. Na poduszkach lezaly ulozone rzedem przytu-
lanki. Na Scianie wisial plakat U2. Na toaletce lezat zbior muszelek.
Polki zapelnione byly glownie ksiazkami dla dzieci, opowie$ciami
przygodowymi dla dziewczat oraz paroma thrillerami
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prawniczymi Scotta Turrowa, Johna Grishama i kilku innych ame-
rykanskich autoréw. Na podlodze lezala para kapci, a na drzwiach
wisial staro$wiecki szlafrok.

Grace i Branson otworzyli kazda szuflade, pogrzebali w ubra-
niach dziewczyny, jej bieliZznie, podkoszulkach, bluzkach, swetrach,
lecz nie znaleZli nic, co by moglo ich choéby pos$rednio naprowadzi¢
na trop odpowiedzi na pytanie: c6z ona takiego zrobila, ze padla
ofiara bestialskiego mordu.

Grace wzigl aksamitne puzderko na bizuterie i unidést wieko. W
$rodku znajdowaly sie delikatne ametystowe kolczyki, srebrna bran-
soletka z breloczkami, zloty naszyjnik i sygnet z wygrawerowanym
herbem. Grace przymknat wieko, zatrzymat jednak puzderko.

Po pietnastu minutach zeszli na dél. Wygladalo na to, ze Derek
Stretton nie ruszy! sie z krzesla i nie tknal herbaty.

Grace uniést wieko puzderka i pokazal ojcu Janie jego zawarto$¢.

- Panie Stretton, czy to wszystko bizuteria panskiej Corki?

Stretton popatrzyl i skinal glows.

- Czy moglbym pozyczy¢ jeden z tych przedmiotéw? Co$, co mo-
gla niedawno nosic¢? - Zignorowal dziwne spojrzenie, ktére postal
mu Glenn.

- Najlepszy bedzie chyba sygnet - stwierdzil Stretton. - To nasz
herb. Do niedawna nosila go stale.

Grace wyjat z kieszeni foliowa torebke do zabezpieczania dowo-
doéw, ktora przyniost ze sobg specjalnie w tym celu, ujal pierécien
przez chusteczke, wyciagnat go z puzderka i ostroznie umiescil w
torebce.

- Panie Stretton, czy przychodzi panu moze do glowy ktos, kto
moglby mie¢ jaki$§ powdd, zeby zrobié co$ zlego panskiej corce?

- Nikt - szepnat Stretton.

Grace usiadl znéw naprzeciw niego, po czym pochylil sie i ujmu-
jac brode w dlonie, zapytal:

- Czy ona miala chlopaka?
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Patrzac w dywan, Derek Stretton odpowiedzial:

- Nie, nikogo w szczegdlnosci.

- Ale miala chyba jakiego$ kolege, z ktorym aktualnie chodzita?

Podniost wzrok na Grace'a, widocznie odzyskujac do pewnego
stopnia panowanie nad soba.

- Byla wyjatkowo urodziwa dziewczyna o wspanialej osobowosci.
Nigdy nie brakowalo jej wielbicieli. Tylko ze bardzo powaznie pod-
chodzila do swojej kariery prawniczej: mysle, ze nie chciala sie za-
nadto rozpraszac.

- Byla prawniczka?

- Studentka prawa. Przez trzy lata studiowala tu, na uniwersyte-
cie w Southampton, a dalej kontynuowala nauke w Guildford Law
School. W tej chwili odbywa sze$ciomiesieczng praktyke w kancela-
rii adwokackiej w Brighton. Potem czekaja... czekal... czekalby...
jeszcze rok studiow w Guildford.

- A w czasie studiéw pozostawala na panskim utrzymaniu?

- W miare moich mozliwoéci. W ostatnich miesigcach bylo tro-
che ciezko. Ja...

Grace wspolczujaco skinal gtowa.

- Moze powr6émy do jej sympatii. Czy zna pan nazwisko jej
ostatniego chlopaka?

Derek Stretton wygladal tak, jakby w ciagu ostatnich dwudziestu
minut postarzal sie o dwadzie$cia lat. Zamyélit sie.

- Justin Remington; chodzila z nim jaki$§ rok temu. Czarujacy
mlody czlowiek. Jest deweloperem w Londynie. Nawet go lubilem,
ale chyba zanadto odstawal od niej intelektualnie. - Usmiechnat sie,
patrzac gdzie§ w dal. - Ona jest... byla wybitnie inteligentna. W
scrabble nie dorastalem jej do piet, odkad skonczyla dziewiec lat.

- Wie pan moze, gdzie moglbym zlapac tego Justina Remingto-
na?

Stretton przez jaki$ czas zastanawial sie w milczeniu, marszczac
brwi.
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- Gral wyczynowo w tenisa. Chyba tych zawodnikéw nie jest az
tak wielu. Wiem, ze gral w Londynie... O ile sie nie myle, w klubie
Queens.

Dla Grace'a stawalo sie coraz bardziej oczywiste, ze nie dowie sie
od tego czlowieka wiele wiece;j.

- Ma pan kogo$, do kogo moze pan zatelefonowac? Kogo$ z ro-
dziny czy przyjaciol, kto méglby do pana przyjsé?

Po paru chwilach Derek Stretton powiedzial potulnie:

- Moja siostra Lucy. Mieszka niedaleko. Zadzwonie do niej. Be-
dzie zdruzgotana.

- Moze by pan zadzwonil, dopoki tu jesteSmy - ponaglit Branson
najlagodniej jak umial.

Podczas gdy telefonowal, obaj czekali, wycofujac sie na tyle dys-
kretnie, na ile to bylo mozliwe, w glab pokoju. Grace uslyszal, ze
Stretton szlocha; potem wyszedl na chwile z pokoju. Wrécil z bra-
zowa koperta w reku.

- Zebralem tu dla panéw kilka zdje¢ Janie. Bede wdzieczny za ich
Zwrot.

- Oczywiécie - zapewnit Grace, dobrze wiedzac, ze biedak bedzie
pewnie musial w najblizszych miesigcach wykona¢ z pél tuzina tele-
fonow, zeby je odzyskaé: na pewno gdzie§ zostang blednie skatalo-
gowane i utkng w systemie, to nieuniknione.

- Lucy, moja siostra, juz jedzie. Bedzie tu za jakie$ p6t godziny.

- Chcialby pan, zebySmy na nig zaczekali? - spytal Grace.

- Nie, nic mi nie bedzie. Potrzebuje troche czasu, zeby pomyslec.
Ja... Czy... czy moglbym zobaczy¢ Janie?

Grace rzucil szybkie spojrzenie Bransonowi.

- Chyba bym to panu odradzal.

- Naprawde, chcialbym ja jeszcze raz zobaczy¢. Wie pan... Poze-
gnad sie... - Wyciagnal reke i mocno uchwycil dlon Grace'a.

Grace u$wiadomil sobie, ze Strettonowi umknela informacja z
prasy, ze nie odnaleziono glowy Janie. To nie byl moment, zeby mu
o tym mowié. Postanowil pozostawié to sekeji kontaktu z rodzinami.
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Vanessa Ritchie i Maggie Campbell zaraz beda mogly zapraco-
wacé na siebie i splaci¢ w ten sposob cze$¢ ogromnych kosztoéw po-
niesionych na ich wyszkolenie.

- Niebawem zjawia sie tu u pana dwie panie detektyw z naszej
sekcji kontaktu z rodzinami. One beda mogly udzieli¢ panu infor-
macji w tej sprawie.

- Dziekuje. Bede bardzo wdzieczny. - Zasmial sie smutno. - Wie-
cie panowie, my... my z Janie nigdy nie rozmawialiSmy o $mierci.
Nie mam pojecia, czy chciala, zeby ja pochowa¢ w ziemi, czy poddaé
kremacji. - Z dzikim blyskiem w oku dodal nagle: - No i, oczywiécie,
jej kot. - Podrapal sie w tyt glowy. - Smiet! Przed kazdym wyjazdem
przywozilta go tu. Ja... nie wiem... to takie...

- One beda w stanie pomoéc panu we wszystkim; po to wlasnie sg.

- Nigdy mi nie przyszlo do glowy, ze ona moze umrze¢, wie pan.

Grace i Branson wracali do samochodu pograzeni w bardzo
przykrym milczeniu.



ROZDZIAL 27

Funkcjonariusz Sluzby Wsparcia Policji, ktérego z trudem moz-
na bylo odrézni¢ od policjanta w cywilu, stal z notesem przed
drzwiami wejSciowymi domu w Kemp Town, w ktérym Janie Stret-
ton wynajmowala mieszkanie, i zapisywat wszystkich, ktérzy wcho-
dzili do budynku lub z niego wychodzili. W odréznieniu od wpraw-
dzie nieco przygaslej, ale jednak $wietno$ci domu jej ojca, te ulice,
wzdluz ktorej staly podniszczone segmenty, z jej kalejdoskopem
reklam agencji nieruchomosci, przepelionych kubléw na Smieci,
skromnych aut osobowych i furgonetek, mozna bylo nazwac istng
kraing kawalerek studenckich.

W dziewietnastym wieku Kemp Town bylo oddalong od Brighton
ekskluzywng enklawa okazalych doméw w stylu regencji, zbudowa-
na na wzgoérzu zwienczonym torem wysScigowym z pieknymi wido-
kami na Kanal. Stopniowo jednak w drugiej polowie polowie kolej-
nego stulecia, gdy wybudowano tam osiedla komunalne i wielopie-
trowe bloki, a granica miasta coraz bardziej zacierala sie, Kemp
Town zarazilo sie ta samg aurg zaniedbania i zapuszczenia, ktéra od
dawna otaczala Brighton.

Na samym koncu ulicy Grace zobaczyt wysoka, kanciasta mase
zaparkowanego tam wozu grupy dochodzeniowej, ktéry wystawal na
jezdnie o wiele bardziej niz powinien. Wcisnatl swa alfe romeo
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pomiedzy dwa samochody tuz obok niego, po czym obaj z Branso-
nem, kazdy z torba podreczna na ramieniu, poszli z powrotem
wzdluz ulicy.

Bylo tuz przed trzecia i Grace'a bolal zoladek od pochlonietych
pos$piesznie w samochodzie, w drodze powrotnej od ojca Janie,
dwdch sandwiczy z krewetkami, batonika Mars i coli. Dziwil sie, ze
w ogoble mial apetyt po tym, jak przekazal Strettonowi te ponura
wiadomos$é, i co wiecej, byt to wilezy apetyt - jakby jedzenie bylo w
jaki$ spos6b ponowng afirmacja zycia. A teraz ono odgryzato sie na
nim. Wial slony, porywisty wiatr, a niebo zasnuwalo sie chmurami.
Nad glowg, z krzykiem i skrzeczeniem, krazyly mewy; reklama
agencji nieruchomoéci Mishon Mackay kolysala sie na wietrze, gdy
koto niej przechodzil. Byla to cze$¢ Brighton, ktéra zawsze lubil,
blisko morza, z polaczonymi szeregowo pieknymi, starymi willami.
Gdyby zamkna¢ oczy, wyobrazi¢ sobie, ze reklamy agencji tudziez
plastikowe panele domofonéw zniknely, a budynki przeciggnieto
$wieza bialg farbg, mozna by zobaczy¢, jak z ich drzwi wejSciowych
wynurzaja sie bogaci londynczycy sprzed stu lat, wyelegantowani,
dumnie kroczacy ku, powiedzmy, kabinom plazowym, albo zmierza-
jacy do wytwornej kawiarni, czy tez udajacy sie na niespieszna prze-
chadzke po deptaku, aby méc rozkoszowaé sie urokami miasta i
modnego bulwaru nadmorskiego.

Miasto bardzo sie zmienilo, nawet za jego niedlugiego zycia. Pa-
mietal z dziecifistwa, ze ulice takie jak ta byly w Brighton kroéle-
stwem wlaécicielek nadmorskich domoéw. Teraz, po paru dekadach
w rekach spekulantéw grasujacych na rynku nieruchomosci, zostaly
wszystkie pokrojone na kawalerki i mieszkania do wynajecia na
studencka kieszen - platne gotowka do rak ositkéw, ktérzy chodzili
od drzwi do drzwi i pobierali komorne. A w razie gdyby co$ nie dzia-
lalo, powinni to w koncu naprawié, jesli sie mialo szczescie.

Grace lubil czasem wybraé sie w deszczowa niedziele do miej-
scowego muzeum, gdzie ogladal ryciny i akwarele przedstawiajace
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Brighton z minionej epoki, w czasach gdy molo ozdabialy lancuchy,
po miescie jezdzily dorozki, a panowie chodzili w cylindrach. Przez
chwile pograzal sie w zadumie, jakiez to zycie musialo by¢ w tam-
tych czasach, a potem przypominal sobie, co mu ojciec opowiadal:
dentysta mial wiertlo napedzane sila jego nég, za pomoca pedalu. I
od razu czul rado$c, ze zyje w dwudziestym pierwszym wieku, po-
mimo wszystkich bolaczek trapigcych wspdlczesne spoleczenstwo.

- Grosik za twoje my$li - odezwat sie Glenn Branson.

- Lubie te cze$¢ Brighton.

Branson podniést na niego zdziwiony wzrok.

- Naprawde? Dla mnie to syf.

- Nie potrafisz doceni¢ piekna.

- Ta cze$¢ miasta przypomina mi taki film ,Skala w Brighton”. Z
Dickiem Attenboroughem jako Pinkiem.

- Aha, pamietam. Czytalem tez powies¢ - odpar} Grace, choé raz
mogac go przelicytowac.

- To byla ksigzka? - Branson spojrzal na niego ze zdziwieniem.

- Jezu, spod jakiego kamienia ty wypelzle$? - jeknal Grace. - ,W
Brighton” Grahama Greene'a, jedna z jego najstawniejszych powie-
$ci. Wydana w latach czterdziestych.

- No tak, to wyjaénia sprawe, stary wiarusie. Twoje pokolenie!

- Aha, aha! Tak sie zawsze nadymasz, jaki to z ciebie znawca ki-
na, ze sie o malo nie zesrasz, a jak poskrobaé, wychodzi z ciebie
ignorant.

Branson zamilkl na chwile i wskazal na zabite dykta okno, potem
na przezarta sola farbe na framudze i na osypujaca sie sztukaterie.

- Co ci sie w tym podoba?

- Architektura. Dusza tego miejsca.

- No, ja kiedy$ pracowalem w klubie nocnym o dwa kroki stad, i
nigdy tu nie widzialem zadnej duszy. Tylko niekonczaca sie kolejke
kretyndéw nawalonych ekstazy.
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Doszli do stojacego przed drzwiami wej$ciowymi okularnika ze
Stuzby Wparcia Policji i okazali legitymacje. Powolutku, odrecznie
zapisal ich nazwiska w notesie. Grace widzial co$ takiego pierwszy
raz w zyciu. Stuzbe Wsparcia Policji utworzono po to, by odciazyé
policje. Jej funkcjonariusze, przezywani plastikowymi policjantami,
idealnie nadawali sie do zadan takich jak to.

- Wejdzcie na drugie pietro - obja$nil uczynnie. - Klatka schodo-
wa i drzwi wejSciowe zostaly sprawdzone, od strony kryminalistycz-
nej nic odpowiedniego tam nie znaleziono.

Moéwi jak prezenter programu telewizyjnego, pomys$lal Grace z
rozbawieniem.

Weszli na klatke schodowsa, ktéra wygladala tak samo, jak
wszystkie inne znane Grace'owi klatki schodowe w domach z miesz-
kaniami do wynajecia za niewielkie komorne: lysiejacy dywan na
podlodze, reklamy wysypujace sie z przegrodek na poczte, luszczaca
sie farba olejna i odpadajace tapety, zapach gotowanej kapusty,
zabezpieczone ktédkami rowery, strome i waskie schody.

W poprzek drzwi mieszkania przeciagniete byto pasmo niebie-
sko-zoto-bialej tasémy, uzywanej do zabezpieczenia miejsca zbrodni
przez policje w Sussex. Grace i Branson wyciagneli z toreb podrecz-
nych biale kombinezony ochronne i wlozyli je, a nastepnie rekawice,
ochraniacze na buty i kaptury. Potem Branson zalomotal do drzwi.

Po chwili otworzyt je Joe Tindall, odziany w taki sam jak oni
str6j ochronny. Zawsze kiedy Grace patrzyl na ekipe kryminali-
styczng przy pracy, ich widok w zakapturzonych bialych kostiumach
przywodzil mu na my$l tajne stuzby usuwajace $lady inwazji kosmi-
tow. A ostatnio za kazdym razem gdy spotykat Tindalla, wciaz od
nowa nie mogt sie nadziwié caltkowitej przemianie, jaka ten niedaw-
no przeszedt.

- Boze, my to sie zawsze spotykamy w najlepszych miejscach, co,
Roy? - przywital go Tindall.

- Lubie sprawiac frajde swoim ludziom.
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- Da sie zauwazyc.

Weszli do niewielkiego przedpokoju i Joe zamknat za nimi drzwi.
Byla tam jeszcze jedna postaé w bieli, ktora na czworakach badala
listwe przypodlogowa. Grace zauwazyl, ze kaloryfer zostal zdjety ze
$ciany. Zanim skoncza tu prace, zdjete beda wszystkie kaloryfery,
oderwane wszystkie listwy przypodlogowe, a nawet cze$é tapet.

Przez $rodek podlogi w przedpokoju polozony byt pasek policyj-
nej taSmy klejacej, wyznaczajacy Sciezke, po ktorej mozna sie poru-
sza¢. Tindall byt bardzo skrupulatny w zabezpieczaniu miejsc
zbrodni.

- Jest co$ interesujacego? - spytal Grace, zerkajac na rudo-
bialego kota, ktory nadszed! z glebi mieszkania, by mu sie przyjrzeé.

Tindall spojrzal na Grace'a z troche dziwnym wyrazem twarzy.

- Zalezy co kogo interesuje. Plamy krwi na wykladzinie w sypial-
ni, ktore kto§ probowal wyczySci¢. Rozbryzgi krwi na Scianie i sufi-
cie. Kluczyki do stojacego przed domem mini coopera. WywiezliSmy
go na lawecie: nie chce, zeby kto§ go prowadzil i zanieczyScil.

- Stuszne mySlenie.

Grace natychmiast zanotowal w pamieci, ze najwyrazniej Janie
Stretton nie pojechala samochodem na spotkanie ze swym zabojca.
To przynajmniej eliminowalo jedna z nitek Sledztwa. Przykucnal i
glaskal przez chwile kota.

- Kazemy komu$ zawiez¢ cie do dziadka - powiedzial. Tindall
znéw spojrzal na niego z tg dziwng ming.

- Pozw6l za mna.

- To ty jeste$ Smiet, prawda? - zapytal kota Grace, przypomina-
jac sobie, co mowil o nim Derek Stretton.

Kot zamiauczal w odpowiedzi.

- Czy kto$ go nakarmil?

- W kuchni jest jeden z tych automatycznych podajnikéw karmy
- odparl Tindall.
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Roy poszed} za nim. W odroéznieniu od sypiacej sie fasady bu-
dynku i zaniedbanej klatki schodowej, mieszkanie Janie Stretton
bylo przestronne, zadbane i urzadzone moze tanio, ale ze smakiem.
W przedpokoju i przylegajacym do niego salonie na porzadnie
utrzymanym parkiecie lezalo pare bialych dywanikow, biale byly
rowniez wszystkie zastony i cala tapicerka, podczas gdy twarde me-
ble blyszczaly czarnym lakierem, z wyjatkiem rozstawionych wokét
stolu szeéciu krzesel z pleksi. Na $cianach wisialy czarno-biate foto-
grafie, wérod nich kilka do$¢ $mialych aktow, zauwazyt Grace.

Po jednej stronie salonu, we wnece okiennej, stalo do§¢ marne
biurko, a na nim laptop sony i telefon z sekretarka automatyczng.
Migajace Swiatelko sygnalizowato, ze s3 wiadomosci do odebrania.

W mieszkaniu byla jeszcze malenka kuchnia, réwnie malenki
pokoj goscinny i duza sypialnia, typowo kobieca; Grace jak przez
mgte rozpoznawal utrzymujacy sie w niej zapach jakich$§ wytwor-
nych perfum, ktére lubil. Dziwnie przejmujaca byla §wiadomo$¢, ze
osoba nie zyje, a jednak zapach, ktory po niej pozostal, byt jeszcze
zywy. Podloge sypialni pokrywala biala wykladzina, rzucal sie w
oczy zaciek na Srodku, $rednicy dobrze ponad p6l metra, a wokol
kilka mniejszych. Kto$§ prébowal wywabi¢ plamy krwi, bez powo-
dzenia.

Przez otwarte drzwi wida¢ bylo przylegajaca do sypialni lazienke.
Podszed! tam, starannie omijajac plamy na wykladzinie i zajrzal do
$rodka. Na podlodze przy wannie stalo puste plastikowe wiadro,
obok lezata szczotka do szorowania.

Grace bladzil wzrokiem po calej sypialni, chlonac wszystko, pod-
czas gdy kolejny ubrany na bialo technik kryminalistyczny szybko
pokrywal powierzchnie proszkiem, zeby zdjac¢ odciski palcéw. Spoj-
rzal na cedrowg komode przy niewielkim podwé6jnym t6zku, rozrzu-
cone na nim poduszki, dlugie lustro na stojaku, w stylowej drewnia-
nej oprawie, zasuniete zaluzje, dwie wlaczone lampy stojace, lu-
strzane drzwi szafy naprzeciwko 6zka. Widzial plamki na $Scianie,
ktérych morderca przez niedbalstwo nie starl. Albo moze poddat sie
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po walce z plamami na wykladzinie - czy tez co$ go sploszylo w trak-
cie sprzatania po sobie.

Ale na wiadrze nie bylo widaé zadnych plamek, na szczotce tez.

Jeszcze jedna zagadka.

Smiet wszed}l do sypialni i otarl sie o noge Grace'a. W roztar-
gnieniu poglaskal zné6w kota. Potem, idgc za wzrokiem Tindalla,
ktory spojrzal w gore, nagle dostrzegt lustrzany sufit nad t6zkiem.

- Troche nietypowe, nie uwazacie? - spytat Tindall.

- Niezla perwersja - ocenil Branson. - No, no.

- Moze miala bole w plecach - zazartowal Grace - i tylko w ten
sposob mogla sie umalowac.

- To nie wszystko - dodat Tindall, otwierajac komode.

Grace i Branson zajrzeli do $rodka. Ku zdumieniu Grace'a ko-
moda byla wypelniona przedmiotami, ktérych moglby sie spodzie-
wac w jakiej$ jaskini sado-maso.

Nie musial przetrzasaé zawartos$ci, zeby zobaczy¢ pejcz, kajdanki,
gumowa maske na calg twarz, kilka innych przyboréw do krepowa-
nia, miedzy innymi nabijang éwiekami obroze, zaprojektowang na
pewno nie dla psa, rolke mocnej ta$émy samoprzylepnej i zestaw
wibratorow.

Grace gwizdnal.

- Chyba znalazle$ jej pudelko z zabawkami.

- Co kogo kreci, nie? - rzucil Joe Tindall. Grace przykleknat i
przyjrzal sie blize;j.

- Jest co$ jeszcze?

- Tak, w szufladzie nocnego stolika chyba ze dwadzieécia naj-
nowszych pornoséw. Takich naprawde hardkorowych.

Grace i Branson przejrzeli pobieznie kolekcje magazynéw. Pa-
nowie na paniach, panie na paniach, panowie na panach i rozmaite
permutacje. Pomimo okoliczno$ci Grace poczul uklucie zadzy na
widok niektérych pan na stronach z paniami; nic na to nie mog}
poradzi¢ i prawde mdwiac, byt do§¢ zadowolony, ze w koncu, po tylu
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latach, wracajg mu prawidlowe odruchy.

- Takie gdwno to normalne? - spytal Glenn Branson.

- Znajdowalem juz pornosy w szafach dziesiatkow mezczyzn -
powiedzial Tindall. - Nieczesto znajduje je u kobiet.

Grace odlaczyt sie od tamtych dwoch i przeszed! sie sam po ca-
lym mieszkaniu. Chcial uchwycié jego atmosfere. I im dluzej po nim
chodzil, tym bardziej wydawalo mu sie nieprzytulne.

Przypomnial sobie, co méwit architekt Le Corbusier, ze dom jest
maszyng do mieszkania. Takie wladnie wrazenie robilo to mieszka-
nie. Nieskazitelnie czyste. W przyleglej do sypialni lazience zalozona
byla $wieza kostka toaletowa w sedesie; umywalka 1$nila czysto$cia,
wszystkie przybory toaletowe, oprocz elektrycznej szczoteczki i wy-
bielajacej pasty do zebdw, znajdowaly sie w szafkach lazienkowych.
Nieprawdopodobnie czysto i porzadnie - jak na studentke.

Zestawil w myéli te sypialnie z jej sypialnia u ojca w domu, gdzie
byt plakat na $cianie, pluszaki, kolekcja muszelek, ksigzki; tamta
sypialnia dawala pewne wyobrazenie o swej lokatorce, ta nie.

Grace przeszedt do salonu i przez chusteczke wcisngl w telefonie
ponowne wybieranie ostatniego numeru. Po kilku sygnalach ode-
zwala sie poczta glosowa kancelarii adwokackiej, w ktdrej pracowala
Janie. Nastepnie wybral 1471, zeby sprawdzi¢ ostatnie polaczenie
przychodzace, jednak okazalo sie, ze numer jest zastrzezony. Potem
wcisngl odtwarzanie wiadomosci na sekretarce automatycznej. Kot
stat tuz przy nim, jednak Grace nie zwrocit na to uwagi. Wpatrywat
sie w oprawione zdjecie Janie stojace na biurku obok telefonu.
Ubrana w dluga wieczorowa suknie stala na tle czego$, co wygladalo
na budynek opery w Glyndebourne. Ciekawe, pomyslal, ze wszystkie
jej zdjecia wygladaja na bardzo upozowane. Sekretarka przez chwile
pofurkotala, po czym uslyszal do§¢ bezbarwny glos kobiecy.
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- Mmm, eee, halo, Janie, méwi Susan. Sekretarka pana Brooma.
Jest kwadrans po jedenastej, $roda. Pan Broom spodziewal sie, ze
przyjdziesz dzi§ o 6smej rano, zeby mu pomdc w ostatecznej redak-
¢ji tych materialéw potrzebnych na sprawie. Oddzwon, prosze.

Grace zapisal uzyskane dane w notesie.

Byla jeszcze jedna, podobna, wiadomo$é od tej samej kobiety,
dwie godziny pdzniej, natomiast wpoél do czwartej nagrala sie inna
kobieta, sadzac po glosie mlodsza i doé¢ bystra.

- Cze$é, Janie, tu Maggie. Troche sie niepokoje, ze cie dzi§ nie
ma. Wszystko w porzadku? Moze wpadlabym w drodze do domu.
Zadzwon albo zaesemesuj, albo cos.

Nastepnie, godzine péZniej nagrala sie inna wiadomosé, od ja-
kiej$ kobiety o nazbyt wesolym glosie.

- No czes$é, Janie, mowi Claire. Mam co$ dla ciebie. Zadzwon,
prosze.

Nastepna wiadomo$¢ byla od Dereka Strettona.

- Cze$é, Janie, coreczko. Dostalem twojg kartke na urodziny. Je-
ste$ taka kochana. Nie moge sie doczekac piatku, tak sie ciesze na
twdj przyjazd. Zamoéwilem stolik, tam gdzie najbardziej lubisz;
urzadzimy sobie wielkie zarcie owocow morza! Zadzwon do mnie
przedtem, jak bedziesz miala chwilke. Caluje cie bardzo, bardzo
mocno. Tata.

Nastepnie odezwal sie do$¢ szorstki meski glos.

- Dzienh dobry pani. Moje nazwisko Darren. Dzwonie z Beneficial
z pytaniem, czy nie interesowalaby pani wycena ubezpieczenia
mieszkania w naszej firmie. Zadzwonie p6zZniej.

Potem znow wesolutki glos Claire, tym razem z nutka niepokoju.

- No cze$¢, Janie, to znowu ja, Claire. Martwie sie, ze moze nie
odebrala$ mojej ostatniej wiadomosci. Sprobuje znéw na twoja ko-
morke; to mialo by¢ na dzi§ wieczor.

Grace zmarszczyl brwi. Na dzi§ wieczér? Srode wieczér? Kiedy
juz nie zyla od jakiej$ doby?
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Bylo jeszcze kilka dalszych wiadomosci od niej z pracy z nastep-
nego dnia, z czwartku. I kolejna od kobiety imieniem Claire, wyraz-
nie rozdraznionej. Prosil rowniez o kontakt ojciec, tym razem pelen
niepokoju.

- Janie, kochanie, dzwonili do mnie od ciebie z biura, méwig, ze
nie bylo cie od wtorku i nie wiedza, co o tym my$le¢. Czy nic sie nie
stalo? Oddzwon, prosze. Kocham cie bardzo. Tata.

Grace przewingl taSme do pierwszej wiadomosci od dziarskiej
Claire.

- No czes$é, Janie, mowi Claire. Mam co$ dla ciebie. Zadzwon,
prosze.

Co$ mu w tej wiadomo$ci nie pasowalo, ale nie bardzo wiedzial
co. Sprawdzil, czy urzadzenie rejestruje numery polgczen przycho-
dzacych, ale wygladato na to, ze nie.

- Glenn - odezwal sie. - Z braku kogo$ lepszego ty jeste§ moim
podrecznym specem od techniki. Mozesz sie dostac¢ do ksigzki adre-
sowej w jej laptopie?

Sierzant podszedt do komputera i otworzyl pokrywe.

- To zalezy, czy byla grzeczna dziewczynka, czy nie... Czy be-
dziemy mieli jakie$ haslo do... Ach, nie, super! Bez hasla!

Odsunal krzeslo i zasiad} przy komputerze.

- Kogo mam znalezé?

- Claire.

- Claire jak?

- Claire i tyle. - Grace nie mial glowy do poprawiania jego gra-
matyki.

Glenn stukal w klawiature zaledwie przez pare chwil, po czym
podniost glowe.

- Jest tylko jedna. Sprawdzilem r6zne warianty pisowni.

- Jest tam jaki$ adres?

- Tylko telefon.

- Dobra, dzwon.

Branson wybral numer, po czym podal Grace'owi stuchawke. Po
kilku dtugich sygnalach rozlegt sie szorstki meski glos.
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- Tak, stucham?

- Czy moge prosi¢ Claire?

- Jest na drugiej linii; kto moéwi?

Grace zrobil w myéli szybkie wyliczenie. Po drodze tutaj zostawili
zdjecie Janie w centrum koordynacji, kiedy zabierali torbe pod-
reczng Glenna. Dopiero za dobrych pare godzin fotografia ukaze sie
w mediach, a wiec nikt poza policja i najblizsza rodzing Janie jesz-
cze nie wie, Ze ona nie zyje.

- Dzwonie w imieniu Janie Stretton - powiedzial.

- Aha, pan sekundeczke zaczeka, za chwile odbierze.

Grace uslyszal najpierw pare taktow ,,Wiosny” Vivaldiego, a na-
stepnie glos, w ktérym rozpoznal Claire.

- Halo? - odezwala sie nieco podejrzliwym tonem.

- Halo, dzienh dobry, dzwonie w odpowiedzi na wiadomos§¢, ktora
pani pozostawila dla Janie Stretton w $§rode po potudniu.

- Przepraszam, kim pan wlasciwie jest? - Teraz juz ton byl bar-
dzo nieufny. Za bardzo.

- Komisarz Grace z wydzialu kryminalnego policji hrabstwa Sus-
Sex.

Polaczenie zostalo przerwane.

Grace natychmiast wcisnagl ponowne wybieranie. Rozleglo sie
kilka sygnaléw, az w konicu wlaczyla sie poczta glosowa.

- Przepraszamy, w tej chwili nie mozemy odebraé twojego tele-
fonu...

- Géwno prawda! - warknal Grace i odlozyl stuchawke. Wycia-
gnal radiotelefon, polaczyl sie z Bella, podal jej numer telefonu i
poprosil, by wyszukala adres. Nastepnie zatelefonowal do Eleanor i
poprosil, by wyznaczyla konferencje prasowa na pietnascie po trze-
ciej. Bardzo mu zalezalo, zeby jak najbardziej naglo$ni¢ sprawe,
zanim caly $wiat zwinie sie na weekend.

Czekajac, sprawdzil e-maile w swoim smartfonie, zwlaszcza pod
katem wieéci z procesu Suresha Hosseina - ten jednak zdaje sie
chwilowo ugrzazl pod ciezarem skladanych dzien w dziefi wnioskéw
procesowych.
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Po pieciu minutach Bella, sprawna jak zwykle, odezwala sie
przez radiotelefon, podajac adres w okolicach dworca Hove, jakie$
dziesie¢ minut normalnej jazdy stamtad, albo pdltorej minuty na
sygnale. Telefon byl zarejestrowany na firme BCE-247 Ltd. Nic mu
to nie mowito.

Zwrocil sie do Bransona.

- Opakuj ten komputer i zanie§ do samochodu; wyjmiemy z nie-
go dysk. Nie lubie, kiedy mi kto$ rzuca stuchawka.



ROZDZIAL 28

Grace ciasno zapial pas, kazal Bransonowi zrobié¢ to samo, po
czym depnal na gaz i ruszyl najszybciej jak mogl, kluczac wérod
jadacych pojazdow, trabigc klaksonem, blyskajac $wiatlami i nie
mogac odzalowac, Ze nie jedzie oznakowanym wozem, a jedynie
swoja alfa romeo.

Po raz trzeci z rzedu dociskajac gaz do dechy na czerwonym
Swietle, Grace byt w stanie pomysleé¢ tylko: JeSli w co§ walne, w
cokolwiek, moge od razu zaczaé szuka¢ sobie mieszkania w Newca-
stle.

Budynek, ktérego adres podala mu Bella, byl jednym z calego
rzedu sklepéw na ulicy biegnacej na poludnie od dworca Hove. Gra-
ce z piskiem opon wzial ostry zakret w lewo, mijajac po prawej myj-
nie samochodows, gdzie panowal ozywiony ruch, i jeszcze jeden
ostry zakret w lewo, niebezpiecznie zajezdzajac droge wyjezdzajacej
z dworca taksdwece.

Zobaczyl jaka$ kobiete w kostiumie, ktéra poépiesznie wychodzi-
la z drzwi pomiedzy sklepem z kafelkami lazienkowymi a kioskiem z
gazetami. Ocenil ja na trzydziestke, odnotowal w mys$lach dobra
figure, nastroszone rude wlosy i dosy¢ pospolita twarz. Pod pacha
niosla duza skorzang aktowke.

Grace wyskoczyl z alfy, jeszcze zanim kola przestaly sie obracaé i
przebiegl przez ulice, wolajac do nieznajome;j:

- Claire?

Obrocila sie, zbyt zaskoczona, by zaprzeczyd.
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Mignal jej przed nosem legitymacja policyjna.

- Troche za wczeénie, zeby konczy¢ prace, prawda?

Strzelila oczami ukradkiem w prawo i w lewo, jakby sie zastana-
wiala, ktéredy by tu czmychna¢.

- Ja... ja tylko... chcialam wyskoczy¢ po sandwicza.

Moéwila z prostackim akcentem ze wschodniego Londynu.

- Przed paroma minutami rozmawialiémy przez telefon. Chyba
co$ nam przerwalo.

- Ach tak? - odparla wymijajaco. - Czyzby?

- Tak, no, pomyslalem sobie, ze moze po prostu wpadne. Wie
pani jak to jest z tymi telefonami...

Patrzyla mu w twarz nieufnie, bez §ladu u$miechu.

- Moze skoczymy do pani biura i pogadamy? Co pani na to?

Teraz wygladala na przestraszona.

- No c6z... Ja chyba... chyba musze porozmawia¢ z moim wspdl-
nikiem.

- Dam pani do wyboru - powiedzial Grace. - Mozemy to zatatwié
tak, zeby bylo milo, albo tak, zeby bylo niemilo. Jedli ma by¢ milo,
pojdziemy teraz do pani biura, napijemy sie herbatki i milo sobie
porozmawiamy. A je$li ma by¢ niemilo, ja tu z pania poczekam, a
moj kolega pojedzie po nakaz przeszukania i wroci w towarzystwie
szesciu policjantow, ktorzy przewrdca wam cale biuro do goéry no-
gami, od $ciany, kurwa, do Sciany.

Grace zobaczyl, ze strach w jej oczach przechodzi w panike.

- O co dokladnie w tym wszystkim chodzi, panie wladzo?

- Poza tym, ze nie lubie, kiedy mi kto$ rzuca stuchawka?

Spasowiala, nie wiedzac co powiedzieé¢. Obok przetoczyl sie z ry-
kiem silnika autobus. Grace odczekal chwile. Potem powiedzial:

- Powiem pani dokladnie, o co tu chodzi. Janie Stretton nie zyje.

180



Kobieta, zszokowana, odruchowo uniosta dlon do ust.

- Janie?

Grace poczul, ze czas zastosowac presje.

- We wtorek wieczorem zostala pokrojona przez jakiego§ mania-
ka, zaktuta nozem i pocieta na kawalki. Widziala pani w telewizji ten
material o bezglowym tulowiu znalezionym w $rode w Peacehaven?

Cala krew odplynela z twarzy kobiety, przez co jej makijaz wydal
sie jeszcze jaskrawszy. Kiwnela glowa, bezwiednie tracajac wargi
konficami palcow.

- Oto6z dzisiaj dowiedzieli$my sie, ze to Janie Stretton. To co, po-
gadamy?

*

Biuro BCE-247 Ltd, z malutkim aneksem kuchennym i widokiem
na ulice miescilo sie w pokoju na drugim pietrze. Oprbécz wydatku
na pare litrow fioletowej farby o jadowitym odcieniu, ktéra pokry-
wala wszystkie $ciany, gryzac sie z groszkowa wykladzing dywano-
wa, Grace nie dostrzegal tu zadnej dbalosci o wyglad.

W pomieszczeniu staly trzy zwykle, stare drewniane biurka, trzy
zdezelowane fotele obrotowe, cztery wysokie, szare, metalowe szafy
segregatorowe. Wszystko to wygladalo na kupione hurtem w skla-
dzie uzywanego wyposazenia biurowego. Ponadto byl tam tandetny
na pierwszy rzut oka odtwarzacz CD i réwnie tandetny telewizor,
oba wylaczone. Na kazdym z biurek stal natomiast najnowszy model
komputera i réwnie nowoczesny telefon. Jeden z nich wlaénie
dzwonil, lecz Claire zignorowala go. Wygladato na to, ze jest w szo-
ku.

- A wiec pani nazywa sie...?

Spojrzala w lewo. Grace wiedzial, ze nie klamie. Lewa poélkula
mozgu odpowiada za pamied.

- Claire Porter.

Grace zapisal nazwisko.
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- Ito jest pani firma?

- Moja i mojego wspdlnika,

- A on si¢ nazywa...?

Znéw spojrzata w lewo. Malo prawdopodobne, zeby klamala po-
dajac nazwisko, swoje czy wspoélnika, totez ten ruch galek ocznych w
kierunku odpowiedzialnej za pamie¢ strony mozgu wskazywal na to,
ze wlaénie tam zwracaja sie jej oczy za kazdym razem, kiedy mowi
prawde. Co oznaczalo, ze gdy zwracaja sie w przeciwng strone, kla-
mie.

- Barry Mason.

Grace pomyslal chwile.

- BCE-247 Ltd... Barry and Claire Enterprises? - rozszyfrowal.

Pokrecila glowa.

- Nie, ale prawie.

Podtrzymujac notes na kolanach, roztozyt szeroko ramiona.

- No to moze pani nam powie?

Przewrdcila oczami w prawo. Klamie. Probowala wymys$li¢ jakie$
przekonujgce klamstwo. Nagle ukryla twarz w dloniach.

- Ja pierdole, nie moge w to uwierzy¢. Janie. Taka mila dziew-
czyna; naprawde ja lubilam.

- Zostawila pani wiadomo$¢ na sekretarce jej domowego telefo-
nu w §rode o trzeciej po poludniu. Powiedziala pani... - przerwal,
zeby zajrze¢ do notesu - ,Mam co$ dla ciebie. Zadzwon, prosze”. O
co chodzito?

Podniosla wzrok i znoéw jej oczy zwrocily sie w prawo; wygladala
na wzburzona.

Branson wtracil sie, wcielajac sie stylowo w role dobrego poli-
cjanta, skoro Grace byl tym zlym.

- Claire, niech pani powie, co pani szkodzi. Jesli ma pani co$ do
ukrycia, bedzie to o wiele lepiej wygladalo, je$li powie nam pani
prawde.

To chyba do niej trafilo. Przesunela wzrokiem we wszystkie stro-
ny, jakby szukajac wyjécia z matni.
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- Boze, Barry mnie zabije. To skrot od Barry and Claire Escorts*,
dwadzieScia cztery przez siedem. W porzadku?

* Escorts (ang.) - tu: agencja towarzyska, (przyp. thum.)

Grace ostupial.

- Janie Stretton pracowala w agencji towarzyskiej? Byla prosty-
tutka?

Claire przybrala nagle pozycje obronna.

- Oferujemy towarzystwo dla samotnych pandéw. I pan. Dla ludzi,
ktorzy chcieliby sie z kim$ gdzie§ wybra¢ na wieczér. Tego rodzaju
rzeczy. Nie zadne prostytutki.

Grace zauwazyl, ze jej wzrok wciaz uciekal w prawo.

- Nic zdroznego?

Wzruszyla ramionami.

- Dla nas nic.

- Tak, tak, Claire. Juz to wszystko slyszalem, uméwmy sie. Jesli
klient chce sie dogadaé prywatnie z taka mloda dama, nam nic do
tego, co?

Milczala przez chwile. Po czym oznajmila:

- Chyba musze zadzwonié¢ do mojego radcy prawnego.

- Nie interesuje mnie zamkniecie tego matego, zaplutego bizne-
siku - wycedzil Grace. - Niech pani tylko sprobuje zadzwonié do tego
radcy prawnego, to ja zamkne panig, ot tak, dla draki. Cholera, roz-
prawie sie z panig. Chce znalez¢é morderce Janie; tylko to mnie inte-
resuje. Je§li mi pani w tym pomoze, nie tkne pani palcem. Rozu-
miemy sie?

Skrzywila sie. W koncu kiwnela gtowa.

- Ile klient u was placi?

- Sze$cdziesiat funidéw za godzine.

- Alile z tego jest dla was?

- CzterdzieSci procent.

- Dla dziewczyn zostaje reszta i ewentualne nadplaty?

- Napiwki zostaja dla nich - potwierdzila, unoszac reke w obron-
nym gescie.

- Aha. Z kim ona byla we wtorek wieczorem?
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Obrocila sie do swojego komputera i wystukata co$ na klawiatu-
rze. Po chwili powiedziala:

- Z Antonem.

- Z Antonem? Anton, i jak dalej?

- Nie wiem.

- Nie zna pani nazwisk klientow?

- Tylko wtedy, kiedy chca mi je podad.

- A jak wielu z nich podaje?

- Sporo. Ale nie wiem, czy to sa ich prawdziwe nazwiska.

Grace poczul, ze ogarnia go narastajacy gniew.

- Angazujecie te dziewczyny i posylacie je na randki z samotnymi
mezczyznami, za co pobieracie suta prowizje! I co? I nawet nie za-
dacie sobie trudu, zeby poznaé ich nazwiska, do cholery?

Znoéw zapadla cisza.

- Zawsze sprawdzamy, czy wszystko w porzadku, przy pierwszej
randce. Dzwonimy do dziewczyn po dziesieciu minutach. Mamy
swoje szyfry; jesli co$ im sie nie podoba, mozemy posta¢ na pomoc
ochrone. To byla jej czwarta randka z Antonem. Bylam o nig spo-
kojna. To znaczy: nie widzialam zadnych powod6w do niepokoju.

- Nie przeszkadzalo pani, ze to mloda, niewinna studentka pra-
wa?

- Mamy w naszym rejestrze pelno studentek. Dla nich to dobry
spos6b na uzupeklienie stypendium. Dzieki Tony'emu Blairowi
wiekszoé¢ studentdéw konczy uniwerek z takimi dlugami, ze ich spla-
canie zajmie im dlugie lata. Dorabiajac w uslugach towarzyskich,
maja alternatywe. My$le sobie nieraz, ze jako$ tam im pomagamy.

- Alez oczywiScie - stwierdzil Grace ze zjadliwym sarkazmem w
glosie. - No bo, prawda, ta kasa, ktéra naplywa... Ten pani altru-
izm... A to, jak ona sie prywatnie dogada z rzeznikiem Antonem, nie
pani sprawa.

Milczal przez chwile, zamy$lony, po czym zapytak:

- Ile dziewczyn macie w rejestrze?

- Okolo trzydziestu. I dziesieciu facetow.
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- Ma pani ich zdjecia?

- Tak.

- Prosze mi pokaza¢ zdjecia Janie.

Podeszla do szafy segregatorowej, wyciagnela jaka$ teczke, otwo-
rzyla ja, wydobyla fotografie w celofanowej koszulce i podata ja
Grace'owi.

Zdjecie nie przypominato zadnego z tych, ktére widzial u jej ojca
w domu czy w jej mieszkaniu. Byla to calkowicie inna Janie Stret-
ton, jaka$ Janie krélowa nocy.

Lezala w uwodzicielskiej pozie na dywaniku z lamparciej skory
ubrana w krociutkie skoérzane szorty i czarng, koronkowa bluzke
rozpieta az do pepka, ktéra niemal calkowicie odstaniala piersi.

Grace podal fotografie Bransonowi.

- Tylko do towarzystwa - rzucil sarkastycznie, zwracajac sie do
kobiety. - Panie do towarzystwa na towarzyskie okazje, tego rodzaju
rzeczy?

- No tak, tego rodzaju rzeczy.

- Claire, ja przeciez nie urodzitem sie wczoraj. Ona sie sprzeda-
wala, tak?

- Jesli tak, to bez naszej wiedzy.

- Gdzie sie oglaszacie?

- W czasopismach, w kioskach, w internecie.

Kiwnal glowa.

- A jaka droga zdobywacie najwiecej klientow?

- To réznie bywa. Czesto dowiaduja sie o nas poczta pantoflowa.

- A wjakich czasopismach?

Claire zawahala sie.

- Czasopisma ogloszeniowe, turystyczne, miejscowa gazeta, jed-
no czy dwa pisma wyspecjalizowane.

- Wyspecjalizowane?

Po chwili wahania wyja$nila:

- W fetyszach gldéwnie. Dla ludzi, ktorych kreci guma. Kajdanki.
Takie tam rozne.
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- Takie tam rézne? - spytat Grace.

Wzruszyla ramionami.

- No to czy jest jaki§ sposéb, zebySmy sie dowiedzieli, skad An-
ton wzial wasz numer?

Zajrzalta do teczki i wyciagnela z niej karte katalogows.

- Szbsty maja. Anton. Zapisalam: ,silny akcent kontynentalny”.
Powiedzial, ze widzial reklame w... - zmruzyla oczy, jakby miala
trudnoéci z odczytaniem wlasnego pisma - w ,List”.

Grace znat to pismo. Miejscowy informator kulturalny.

Znéw zadzwonil telefon. Zignorowala to i dalej wpatrywala sie
zmruzonymi oczami w karte, jakby starajac sie odcyfrowaé dalsze
notatki.

- Chciat zobaczy¢ jakie$ zdjecia dziewczyn, wiec skierowalam go
na strone internetowa. Zadzwonil znowu za jakie$ p6l godziny p6z-
niej i powiedzial, ze chcialby sie uméwié z Janie. Mam jego numer!

Grace poderwal sie na krze$le. Branson takze byl poruszony.

- Zawsze biore od klientéw numer do oddzwonienia. Zeby uwa-
zali.

- Poprosze ten numer.

Zapisal numer pod jej dyktando, po czym natychmiast wybral go
na swym telefonie komoérkowym. Od razu uslyszal sygnal: ,polacze-
nie nie moze by¢ zrealizowane”.

- Dupa. Co jeszcze moze nam pani powiedzie¢ o tym Antonie?

- Niestety, nic wiecej. A pan... pan myS$li... ze... Ze to moze wla-
$nie on...?

- Jedli nie on jg zamordowal, to w kazdym razie musial by¢ jed-
nym z ostatnich ludzi, ktérzy ja widzieli. Czy wasze dziewczyny
dzwonia do was po skonczonej randce?

- Czasami, zalezy o jakiej porze.

- Ona nie zadzwonila we wtorek wieczorem po randce z Anto-
nem?

- Nie.
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- A pani do niej dzwonila w Srode w sprawie innej randki?

- Tak. - Zajrzala do notatek. - Inny pan. Potrzebne panu jego na-
zwisko i telefon?

Grace skinal glowa.

- Sprawdzimy to.

- Zalatwi to pan delikatnie?

- Przydziele to najbardziej delikatnemu z moich ludzi. - Grace
u$miechnal sie sam do siebie. Wydeleguje do tego zadania swojego
nowego wspolpracownika, Normana Pottinga. Sierzant Potting byl
mniej wiecej tak delikatny jak ston na rolkach w skladzie porcelany.
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Przed czwarta biuro Toma zaczeto pustoszeé. Jak to w piatek,
pomyslal. W Londynie bylo piekne sloneczne popoludnie, a wedlug
prognoz ladna pogoda miala sie utrzymac. Jego pracownicy jeden
po drugim porzadkowali swoje biurka, zegnali sie wesolo i szybko
kierowali do wyjscia.

ZazdroScil im beztroskiego weekendu i probowal sobie przypo-
mnieé, kiedy to on sam ostatnio spedzit weekend, podczas ktérego
naprawde sie odprezyl i nie myslat o pracy, nie $leczal przy kompu-
terze nad arkuszem kalkulacyjnym przychodéw i rozchodéw i nie
zerkatl z obawg Kellie przez ramie, kiedy siedziala nad swoja klawia-
tura na podlodze w salonie.

Okno miat uchylone pomimo ryku ruchu ulicznego i czul na twa-
rzy lagodny powiew cieplego powietrza. Moze podczas tego weeken-
du powinien sie troche wylaczyé, na tyle, na ile pozwoli na to
mroczny cien tej cholernej plyty CD. To dobra wiadomosé, ze Kellie
dostala prace. Nie wchodzily w gre jakie§ nadzwyczajne pieniadze,
ale przynajmniej powinny pokry¢ cze$c jej ekstrawaganckich zaku-
pow, przynajmniej dopoki nie oémiela jej do jeszcze wiekszych wy-
datkow.

Pietnascie po czwartej postanowil: do diabla z tym. Jesli teraz
wyjdzie, zdazy akurat na najblizszy pos$pieszny, ten o czwartej trzy-
dzieéci, ktéry wygodnie dowiezie go do domu w samg pore, zeby
zdazy¢ na planowana z Kellie kolacje z grilla, z wykorzystaniem tego
nowego, monstrualnego sprzetu.
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